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STRUCTURA DICTIONARULUI

In Dictionarul de fata, pe 1anga ortogramele cuvintelor, se dau si informatii de ordin
ortoepic si morfologic: este indicat locul accentului in cuvant, se face distinctia intre
rostirea diftongata si cea in hiat a vocalelor invecinate, se indica rostirea unor cuvinte
recent imprumutate, a caror scriere originard presupune o rostire deosebita. La ortograma
formei initiale a cuvantului se alatura si ortogramele altor forme ale acestuia, care prezinta
dificultdti la scriere (necesitatea unor astfel de informatii este dictatd de faptul ca prezinta
dificultati nu atat forma initiala, cat formele oblice ale cuvantului, de ex.: verigiz sau
verigdz, colibiz sau colibei, albinei sau albinii etc.).

Informatii de ordin morfologic

Desi, in principiu, numarul de forme care urmeaza dupd cuvantul-titlu difera de la
un articol lexicografic la altul, in majoritatea cazurilor, pentru fiecare parte de vorbire
este caracteristic un anumit model lexico-morfologic, care, cu mici devieri, se pastreaza
pentru toate unitdtile ce tin de clasa data de cuvinte. Modelele partilor de vorbire sunt
urmatoarele:

Pentru substantiv. Cuvantul-titlu este reprezentat prin forma de nominativ singular
nehotarat, urmata de abrevierile s. (substantiv), m. (masculin), f. (feminin), #. (neutru).
Dupa virguld, la substantivele masculine si cele neutre urmeaza marca pluralului pl. si,
respectiv, forma de plural a substantivului (de ex.: institut s. n., pl. institute; meseans. m.,
pl. meseni); la substantivele feminine mai apare, de obicei, si forma de genitiv-dativ singular
articulat cu mentiunea respectivd, dupa care vine forma de plural nominativ nehotdrat
(de ex.: inrudire s. f., g.-d. art. inrudirii; pl. inrudiri).

Cand substantivul are o singura formd de numar, aceasta se indica in felul urmator:
dacd are numai forma de singular, nu se indica numadrul (ermetism s. n.), iar daca are
numai forma de plural, se pune doar abrevierea respectiva (de ex.: draganele s. f. pl.;
miriapodes. n. pl.).

Modelele mentionate sunt completate uneori cu alte forme ale paradigmei ce prezinta
dificultiti la scriere (de ex.: bade s. m. g.-d. art. badei/lui badea, locatie s. f., art. locatia, g.-d.
art. locatiei; pl. locatit, art. locatiile; popas. m., g.-d. art. popii; pl. popi).

In cazul omonimiei substantivului cu adjectivul ele, de regula, apar intr-un singur
articol lexicografic.

Pentru adjectiv. Articolele lexicografice ale adjectivelor sunt construite dupa
urmatorul model: cuvantul-titlu este prezentat prin forma masculind la nominativ singular
nearticulat, dupd care urmeaza forma de plural respectivd, iar apoi forma feminina de
singular si de plural, insotite de mentiunile respective (de ex.: ponderabil adj. m., pl.
ponderabili; f. sg. ponderabild, pl. ponderabile).

Atunci cand adjectivul are doud forme pentru singular si numai una comuna pentru
ambele genuri la plural, modelul articolului se schimba intrucétva: intai figureaza ambele
forme de gen la singular, si apoi cea de plural (de ex.: popesc adj. m., f. popeascd; pl. m. si f.
popesti); daca are la singular o singura forma pentru ambele genuri si la plural alta pentru
ambele genuri, ele se mentioneaza o singura data (dulce adj. m. sif., pl. m. sif. dulci; verde ad;.
m. sif., pl. m. sif. verzi). Adjectivele invariabile sunt insotite de mentiunea invar. (asaadv., adj.
invar.).

Cand adjectivul are formd comuna cu substantivul el este dat in felul urmator:
cuvantul-titlu este urmat de mentiunile s. m., adj. m., apoi forma de plural masculin la
nominativ-acuzativ, precedata de marca pl.; dupd punct si virgula se da forma feminina
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de singular nominativ nehotarata, urmata de forma feminind genitiv-dativ hotaratg;
articolul se incheie prin forma de plural feminin nehotarata (de ex.: asirian s. m., adj.
m., pl. asirient; f. sg. asiriand, g.-d. art. asirienei, pl. asiriene).

Cand substantivul are altd forma de plural decat adjectivul (coincid deci numai la
singular masculin), atunci ele formeazd articole aparte (de ex.: aspirator adj. m., pl.
aspiratort; £. sg. si pl. aspiratoare siaspirator s. n., pl. aspiratoare).

Pentru numeral. In dictionar sunt incluse numeralele de la 1 pandla 20, toate zecile
(80,40, 50 ... pana la 90 inclusiv), precum si substantivele cu valoare numerica sutd, mie,
milion, miliard, trilion. Numeralele cardinale sunt insotite de marca num. iar, in cazurile
cand au si forma de gen, sunt insotite de marca m. sauf. (de ex.: cinci num.; doisprezece
num. m., f. doudsprezece etc.). Se dau si modele de numerale ordinale (de ex.: treizecilea
(precedatde al) num. m., f. a treizecea).

Pentru pronume. Intrucit pronumele reprezinti clasa de cuvinte cu cele mai
numeroase forme supletive, in cadrul articolului lexicografic este prezentata, de regula,
intreaga paradigma (de ex.: tu pr., d. acc. {ie, neacc. ifs, {7, {i-, -{i, ac. acc. tine, neacc. te, le-,
-te, -te-). Formele neaccentuate nu figureaza drept cuvinte-titlu.

Pentru articol. Formele de articol, cu exceptia celui substantival postpus (hotarat),
sunt inregistrate in dictionar lalocul respectiv conform alfabetului si au marca art. intreaga
paradigma a fiecarui tip de articol este reprodusa pe langa forma initiala de masculin (de
ex.:alart. m., pl. as; f. sg. a, pl. ale; g-d. m. sif. alor; unart. m., g.-d. unui, f. sg. o, g.-d. unei; pl.
m. si f. niste, g.-d. unor). Articolul posesiv (genitival) este prezentat in acelasi articol
lexicografic cu adjectivul pronominal omonim.

Pentru verb. Cuvantul-titlu din articolul lexicografic al verbului, prezentat la
infinitiv (fira morfemele caracteristice a sau a se) este, de regula, urmat de cateva
forme personale care, de obicei, prezinta dificultdti la scris (de ex.: aincalta vb., ind.
prez. 3 sg. incaltd; a incalzi vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. incdlzesc, imperf. 3 sg. incdlzea;
conj. prez. 3 sg. si pl. sd incdlzeascd).

Laverbele regulate ce se conjuga dupa modelul general (este vorba, in primul rand,
de majoritatea verbelor de conjugareaI), pe langa cuvantul-titlu se adaugé doar persoana
1 sau 3 indicativ prezent. Verbele la care apar dificultati la formarea modurilor si timpurilor,
sunt insotite, in afara de unele forme personale ale prezentului indicativ, si de unele
forme de imperfect, perfect simplu, conjunctiv prezent persoana 3, imperativ, participiu
s. a. (de ex.: araspunde vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. rdspund, perf. s. 1 sg. rdspunsei, 1 pl.
rdspunserdm; conj. prez. 3 sg. si pl. sd rdspundd; part. raspuns).

La verbele neregulate, cu numeroasele lor forme supletive (intre acestea sunt si
verbele auxiliare), de cele mai multe ori, pe langa infinitiv in calitate de cuvant-titlu,
se insird majoritatea formelor personale (de ex.: aluavb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. iau,
2sg.iei, 3sg.ia, 1 pl. ludm, perf. s. 1 sg. luai, m. m. c. perf. 1 sg. luasem, 1 pl. luaseram;
conj. prez. 3 sg. si pl. sd ia; imperf. 2 sg. luai; 2 pl. luagi; ger. ludnd).

Pentru adverb. Facand parte din categoria cuvintelor neflexibile, adverbele sunt
prezentate prin singura lor forma ce constituie cuvantul-titlu, aceasta fiind urmata de
marca adv. (de ex.: astazi adv.; bine adv. etc.). In cazul omonimiei dintre un adverb si un
adjectiv invariabil, acestea sunt prezentate intr-un singur articol lexicografic (de ex.:
asemenea adv., adj. invar.; asa adv., adj. invar.).

Pentru prepozitie, conjunctie, interjectie. Cuvintele care tin de aceste parti de
vorbire sunt prezentate drept cuvinte-titlu cu mentiunile respective (de ex.: aho interj.;
caci conjct.; pe prep. etc.). Locutiunile prepozitionale, locutiunile conjunctionale,
cuvintele conjunctive figureaza ca unitati lexicale in functia lor de baza — substantiyv,
pronume etc.



Informatii de ordin ortoepic

Accentul. Atat in cuvantul-titlu, cat si in celelalte logoforme din articolul lexicografic,
este indicatd vocala accentuata (de ex.: fantéma, godna, a incrimind, impletit). In cazurile
in care existd variante admise de norma de accentuare a aceluiasi cuvant, atunci sunt
inregistrate ambele variante despartite prin bara (de ex.: barhet/barhét; bismut/bismuit;
hapciu/hapciu).

Cuvintele compuse sudate intr-o singura unitate lexicala poarta, de regula, un singur
accent (de ex.: binevoitdr, bunavointa etc.). Cand insa elementele constitutive ale
cuvantului compus se unesc prin cratimd, in fiecare din ele este indicat accentul (de ex.:
burghézo-democritic, biina-credinta, buna-cuviinta etc.).

Silabatia. In unele cazuri se scrie in paranteze silaba (silabele) cuvantului (de ex.:
baniera s. f. (sil. -ni--); bancnotas. f. (sil. mf. banc-). Faptul acesta este determinat uneori
de factori de ordin fonetic. Bundoard, pentru a citi cuvantul barbier ca fiind alcatuit din
3 silabe (bdr-bi-er), se face mentiunea respectiva: barbier (sil. -bi-er). In majoritatea cazurilor
astfel de marci lexicografice urmaresc scopul de a deosebi rostirea in hiat a vocalelor
invecinate de rostirea lor diftongata (de ex.: be-nefi-ci-ar si nu be-ne-fi-ciar).

Necesitatea silabatiei este determinata de faptul ca aceeasi literd poate fi perceputd
atat ca semn ce reda o vocald plina, cu functia de centru sonor al unei silabe, cat si ca semn
pentru redarea unei semivocale care doar impreuna cu o alta vocald formeaza centrul
sonor al silabei.

Cand accentul este suficient pentru a preciza cd este vorba de vocald sau de semivocala,
silabatia nu se indica (de ex.: carmui, grindéi, hacuire, lindu etc.).

Alteori marca si. este urmatd de abrevierea mf. ceea ce inseamna ca silaba poarta caracter
morfologic, fiind, de fapt, un morfem (de ex.: bisanual adj. m. (sil. mf. bis-) ; baroscop s. n. (sil.
mf. -scop). Cand in acelasi cuvant se intalnesc ambele tipuri de silabe, cea morfemica urmeaza
dupa ceafonetica (de ex.:lipiodol s. n. (sil. -o-; mf. lip-i-) ; binoclu s. n. (sil. -c/u; mf. bin-).

De regula, silabatia se da o singura datd, fara sa fie repetata dupa fiecare logoforma
(de ex.:lipoidozas. f. (sil. -po-i-), g.-d. art. lipoidozei; pl. lipoidoze; cuanta s. f. (sil. cuan-), g.-d.
art. cuantei; pl. cuante).

Mentiunile acestea se reiau la alte logoforme in cazul cand in sirul lor intervin
schimbari in silabatia indicata la inceput (de ex.: motivatie s. f. (sil. -{i-e), art. motivatia
(sil. -ti-a), g.-d. art. motivatiei; pl. motivatii, art. motivatiile (sil. -i-i-).

Rostirea. Atunci cand existd doud sau chiar mai multe posibilitati de sonorizare a
aceluiasi semn, rostirea lui este indicata grafic, de regula, in paranteze patrate (de ex.:
beneficiu s. n. [-ciu pron. ciu]; boehmit s. n. [pron. bo-e-mit]; cafeniu s. n. [-niu pron. niu];
examens. n. [-x- pron. gz|; exercitiu s. n. [-{zu- pron. {iu, -x- pron. -gz-] etc.).

In paranteze patrate se pune si pronuntarea unor neologisme, a caror articulare in
limba de origine se face altfel decatlanoi, tinand cont de valorile fonematice ale alfabetului
nostru (de ex.: best-seller s. n. [pron. engl. bestséldr]; booms . n. [pron. engl. bum]; curacao
s.n. [pron. fr. ciira-sa-6] etc.).

Informatii de ordin semantic

Informatiile de ordin semantic se dau, in fond, doar in cazurile omonimiei pentru a
diferentia cuvintele omonime, care, avand aceeasi forma initiald, se pot deosebi prin
formele oblice. Dupd cuvantul-titlu este indicat in paranteze rotunde sensul cuvantului,
aceasta facaindu-se prin sinonime, prin indicarea speciei, a sferei de folosire a notiunii
date etc.

Omonimele ce tin de aceeasi parte de vorbire sunt prezentate in diferite articole
lexicografice cu mentiunea semantica respectivd, cand au aceeasi forma-tip, dar difera
prin forme oblice. De ex.: basca (bereta) s. f., g.-d. art. bdsti; pl. basti; dar basca (limba) s. f.,
g.-d. art. bascei; semanatoare (masina) s. f., g.-d. art. semdndtorii; pl. semdndtori; dar: semanatoare
(persoana) s. f., g.-d. art. semdndtoarei; pl. semdndtoare.
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Omonimele sunt prezentate in articole aparte cu notele semantice respective si
atunci cand ele sunt diferite parti de vorbire — substantiv si adjectiv, bundoara. De ex.:
senior (stapan feudal) s. m., pl. seniori; si senior (sportiv) s. m., adj. m., pl. seniori; f. sg.
senioard, g.-d. art. senioarei, pl. senioare.

De reguld, omonimele care tin de parti de vorbire diferite sunt prezentate in articole
lexicografice separate, fara a li se indica sensul. Unitatile lexicale conversive sunt insa
prezentate intr-un singur articol lexicografic, fara vreo mentiune de ordin semantic. De
ex.: poporanist s. m., adj. m., pl. poporanisti; f. sg. poporanisid, pl. poporaniste.

Omonimele invariabile ce tin de diferite parti de vorbire sunt prezentate printr-un
singur articol lexicografic: De ex.: asemenea adv., adj. invar.; asa adv., adj. invar; ca adv.,
conjct., interj.; cand adv., conjct. etc.

Omonimele ce tin de aceeasi parte de vorbire si cu paradigma identica sunt prezentate
intr-un singur articol lexicografic, mentionandu-se in paranteze sensul lor. De ex.: boneta
(scufie; vela) s. f., pl. bonete; chisea (vas; pungd) s. f., art. chiseaua, g.-d. art. chiseles; pl. chisele;
prunar (insecta, cultivator) s. m., pl. prunari.

In cazurile polisemiei indicatiile de ordin semantic lipsesc.

Sensul este indicat In paranteza si la cuvintele care, dupa aspectul lor formal, par
variante ale aceleeasi unitdti lexicale. Explicatiile se fac cu scopul de a evita confundarea
lor cuvariantele propriu-zise. De ex.: balansier (tehn., zool.) s. n. (sil. -si-er-), pl. balansiere;
balansoar (fotoliu) s. n. (sil. -soar), pl. balansoare; balansor (piesd la un mecanism) s. n.,
pl. balansoare; bolero (dans spaniol) s. n., art. boleroul; pl. bolerouri; bolerou (ilic) s. n., art.
boleroul; pl. bolerouri; compendiu (rezumat) s. n., art. compendiul; pl. compendiz, art. compendiile
si compendium (tehn.) s. n., pl. compendiumuri; serpentin (mineral) s. n. si serpentina
(drum serpuit, fasie de hartie, tub rasucit) s. f., g.-d. art. serpentinei; pl. serpentine. Variantele
propriu-zise nu necesita explicatii de ordin semantic (vezi mai jos).

Cand aceeasi secventa de sunete este prezentata printr-un cuvant sau prin mai multe
cuvinte, indicatiile de ordin semantic se dau in paranteze. De ex.: demult (odinioara,
candva) adv. (raspunde la intrebarea: cdnd?); si de mult (de vreme indelungatd; dintr-o
vreme indepartata) prep. + adv. (raspunde la intrebarea: de cind?).

Intrucat adjectivul substantivizat denumeste uneori diferite clase de obiecte (dans,
cantec, limba), in paranteze rotunde se da explicatia respectiva, desi cuvantul nu are
omonim: arnauteasca (dans); aromana (idiom); ascutitoare (instrument).

Variantele

In dictionar sunt admise variante literare ale unor cuvinte, care se deosebesc prin
accent, prin unele logoforme ale paradigmei, prin radical. Ele sunt prezentate in mai
multe feluri.

Cand este vorba de doua variante literare libere, acestea se despart prin bara. De ex.:
araméica/aramadica (limba); Arminden/Armindeni; bariton/bariton; catel-de-frasin/
catelul-frasinului; chehaid/chehdie; chibit/chibit etc. Pe primul loc figureaza forma
recomandabild. Prin bard sunt despartite si celelalte logoforme (dacd au variante) ale
cuvantului-titlu. De ex.: chiomp/chiomb adj. m., pl. chiompi/chiombi; f. sg. chiodmpa/
chioamba, pl. chiodmpe/chiodambe.

De variantele propriu-zise se deosebesc secventele de sunete care in functie de rolul
lor in propozitie se scriu intr-un cuvant, in doua sau in mai multe. Ele formeaza articole
lexicografice aparte cu mentiunile gramaticale si semantice respective. De ex.: de o parte
(opus luide altd parte) prep. +art. +s. f. (tempo lent), de-o parte (tempo rapid) si deoparte
(la 0 oarecare departare de vorbitor, izolat) adv.

Trimiteri

In cazul cuvintelor compuse sau al celor derivate cu ajutorul prefixelor neologice
sau al pseudoprefixelor se inregistreaza numai cuvantul-titlu, facandu-se trimitere (prin
semnul ,—“) la cuvantul-baza, al carui articol lexicografic contine informatia necesara.
De ex.: asincronic adj. m. - sincronic; a consfatui vb. - a sfatui; consfintire s. f. - sfintire;
fotoelectric adj. m. — electric; inegal adj. m. - egal etc.

Trimiteri de alta natura se fac doar sporadic.



PRINCIPII DE ORTOGRAFIE SI DE ORTOEPIE
I. ALFABETUL

§ 1. Alfabetul limbii romane contine 31 de litere aranjate in urmatoarea ordine:

Litera Valoarea| Denumi- | Conditii ce determina o
- 5 - - .. Exemple
Majusculd | Minusculd fonetica rea valoare sau alta
1 2 3 4 5 6

A a [a] a

A i [a] a

A a [1] idina in interiorul cuvin- | vant, cantec
telor;

B b [b] be

c [k] ce inainte de consoane; | clopot
inainte de vocale (cu | a incasa, cand
exceptia lui ¢, 7);
la sfarsit de cuvant; adanc
(€] inainte de vocalelee, i; | cerc, cinema
[k’] in 1imbinarea c¢h | a cheltui, chem,
inainte de e, i; a chibzui, chip

D d [d] de

E e [e] e

F f [f] fe

G g [g] ge inainte de consoane; | glacial, greva,

gramaticd
inainte de vocale (cu | gdrgdun, gat,
exceptia luie, ¢); goand, gust
la sfarsit de cuvant; coleg
[g] inainte de vocalelee, i; | ger, gingie
[g'] inimbinareagh inainte | gherghef, ghindd
dee,i;

H h [h] ha in diferite pozitii (cu | ham, buhd,
exceptia imbinarilor ¢k, | Cahul, duh
gh+e,i);

(-] in grupurile conso- | ghem, chef,
nantice ch, gh, (inainte | chirie
dee,i);

I i [i] i dupa consoane si la | nimic, pilire,
inceput de cuvant; imitare, istet

[i] in componenta dif- | cai, cui, cdi, chei,
tongilor (ascendenti si | iarbd, iesle, tunie
descendenti);
la sfarsit de cuvant | toti, cununi,
dupa consoane; darzi, calmi

I i [1] idini in pozitie initiala sau | inger, a inchide,

finala; a cobort, a hotdri




10

1 2 3 4 5 6
J J (i1 Je
K k [k] ca
L 1 [1] le
M m [m] me
N n [n] ne
O o [o] ) in diferite pozitii (cu | om, contoprre, cont,
exceptia diftongilor | pronume, pom,bot,
ascendenti); dor
[0] in componenta dif- | coamd, oameni,
tongilor ascendenti; toamnd
P p [p] pe
Q q [k] chiu
R r [r] re
S s [s] se
S $ [s] se
T t [t] te
T t [t] te
U u [u] in toate pozitiile (cu | uni, crunt,
exceptia diftongilor); codru, dur
[u] in componenta dif-
tongilor (ascendenti si | ou, cadou, lucrau,
descendenti); doud, roud, ziud
\Y% v [v] ve
w w [v] |dubluve in cuvinte de origine
germana; watt, Weber, Weiss
[u] in cuvinte de origine | whisky, Washington,
engleza; wigwam
X X [ks] ics in pozitii diferite, | xdofon,xerograf, lux,
inclusiv intre vocale; reflexiv, oxigen
[gz] uneori intre vocale; | exorta, examina
Y y [i] igrec inainte sau dupa .
consoana; yeriu, hobby
[1] in componenta dif-
tongilor (ascendenti sau
descendenti); yoga, cowboy
7 z [2] ze

Nota 1. In tabel n-au fost notate pronuntdrile unor litere sau combinatii de litere ce redau
rostirea originard a unor imprumuturi recente ca: ¢k pron. [¢] (charleston [cearlston], charter
[ceartar]) sau [§] (chalon [salon]); jpron. [g] (John [gion]) sau [h] junta [hunta], Juan [huan]);
shpron. [8] (shop [sop] show [sou]); tz pron. [t] (hertz [hert]),x pron. [h] (Mexico [mehico]);
zz pron. [t] (intermezzo [intermeto]) s. a.
No ta 2. Inabrevieri si simboluri unele litere au denumiri specifice, consacrate in uz:f(ef),  (el),

m(em),n (en),r (er), s (es), z (zet).

Nota 3. Pentruredarea cat mai apropiata de rostirea originara a unor nume proprii straine
si a unor cuvinte noi neadaptate se folosesc litere cu diverse semne diacritice: 4, i, 7, g etc.



11

II. FONETICA

(Scrierea si rostirea sunetului in functie de pozitia lui
in cuvant si de caracterul sunetului vecin)

Vocalele

A

§ 2. Dupa j, s in radacina cuvantului se scrie si se pronuntd ¢ (nu ¢, nici ea), de ex.:
asa, asazd, desartd, insald, jale, sa, sade, sale, sase, sapte s. a.

§ 3. Dupa ¢ in hiat in cuvintele vechi se scrie a, dar se pronunta ia, de ex.: apropiat
[pron. apropiiat]; hdrtia [pron. hartiia], istoria [pron. istoriia], mia (pron. miia], rosia
[pron. rosiia], subtiam [pron. subtiiam] s. a.

§ 4. Dupa ¢, ¢ in hiat in cuvintele neologice se scrie si se pronunta a si nu ia,
de ex.: agrea, alinia, crea, varia s. a.

v

A

§ 5. Dupa j, s la pluralul substantivelor terminate in sufixul -are se scrie si se
pronuntd d (nue), de ex.: amenajdri, corijari, deranjdri, descatusari s. a.

§ 6. In radacina cuvintelor samantd, sdrbdtoare, precum si in derivatele lor se scrie si se
pronuntad (nue).

A

A

§ 7. Se scrie @ (nu ) in pozitie mediald in toate cuvintele: mormdnt, riu, sfant, vant etc.

§ 8. Dupa s, ¢, z In raddcina unor cuvinte se scrie si se rosteste d (nu z): sambure, san,
sange, sanziene, {anc, {ard, tasni, tatand, zand, zazanie . a.

§ 9. Dupd j, s, ¢ se scrie si se rosteste 4 (nu ¢) in sufixul gerunzial al verbelor:
admitand, amenajind, angajaind, comitand, corijand, deranjand, imbrdtisand, infdtisand,
permitand, scotdnd.

Nota. Sescrie? (nud) in cuvintele compuse sudate, in care al doilea cuvant incepe cu?, de
ex.: bineinteles, neinsemnat, semitntuneric etc.

E

§ 10. Se scrie si se pronunta e (nu d):

e dupd j, s In radacina cuvantului: a jeli, a jelui, jerpelit, jertfd, sed, sedinid, serpesc, servet,
sesime $. a.;

Nota. Sescried (nue) in derivatele cuvintelor jar (jaratic, jdri, jarui), sagd (sdagalnic), sal (salut),
sang (sangisor, santulet), satrd (sdatrar, sdtrdreasd, satruld);

« la sfarsitul substantivelor terminate cu sufixul -efe: bdtranete, bruschete, caruntete, finete,
frumusete, junete, noblete, strictete, tristete s. a.;

« la sfarsitul substantivelor mdtase, tuse.

§ 11. Se scrie ¢, desi se pronuntd ée, dupa ¢ in hiat in cuvintele din fondul vechi:
hdrnicie [pron. harniciie], lozie [pron. loziie], pdtdranie [pron. pataraniie], serie [pron.
scriie] s. a.

Se rosteste ¢ si e initial in urmatoarele forme pronominale si verbale: ew, e, ei, ele; esti,
este, e, eram, erai, era, erati, erau.

§ 12. Se scrie si se pronuntd e (nu ée) la inceput de cuvant sau de silaba postvocalica

din cuvintele neologice: agreez, alee, duet, epocd, erd, etaj, eticd, influentd, lactee, maree,
poem, poet, siluetd s. a.
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I

§13. In radicina cuvantului dupa g, s, s, ¢, z se scrie ¢ (nu &), de ex.: jigdraie, a figni,
Jilav, filt, jind, jir, fitar, masing, prdajindg, rdsind, a sili, a simii, singur, streasind, sir, a se licni,
tigaie, tine, (intd, {inut, tipd, visind, zi, zice, a zidi, zim{os s. a.

§ 14. Se scrie i dupad j, s in sufixele formelor nepredicative ale verbelor, de ex.: cersind,
a descoji, descofind, descojit, indbusit, a inddusi, prabusit, tanjind, vestejit s. a.

§ 15. Se scriu cu 7 initial verbele a intra, a introduce, a intitula si derivatele lor.

Nota. Sescriesise citeste ¢ initial si in neologismele cu in (im): imbold, implora, infiltra, incrusta,

intitula, introducere, investi etc.

§ 16. La sfarsitul formelor unor cuvinte cu tema in bl, ¢, cr, dr, fl, str, tr se rosteste ¢
(plin), de ex.: astri, litrs, magistri, metri, minastre, sufli, umble, umpli.

§ 17. Este asilabic (redus) 7 final in unele forme nominale, verbale, pronominale,
precum si de la sfarsitul unor adverbe, de ex.: acelasi, aici, baci, bani, cauti, catusi, crez,
lardsi, insumai, isi $. a.

A

I

§18. Se scrieZ [1dini] (nuad [idina]) in pozitie initiald sau finald in cuvintele: a cobor?,
a hotdrt, a (se) imbolndvi, a tmbrdca, incredere, a omori.

Nota. Se scrie i (nu @) in cuvintele compuse sudate in care al doilea cuvant incepe cu i:
bineinteles, neinsemnat, semiintuneric etc.

U

§ 19. Se scriu cu u (nu cu ?) initial verbele a umbla, a umfla, a umple si derivatele lor.

Diftongii

EA

§ 20. Dupa s, ¢, z In radacina cuvantului se scrie si se rosteste ea (nu a), de ex.: seamd,
seard, searbdd, teapd, teapdn, teastd, leavd, zeamd s. .

In aceleasi situatii se scrie ea in sufixe: cetdtean, cosea, itea, sd incdlzeascd.

§ 21. Dupd j, s in sufixele -eald, -ean, -eascd, -eatd, -eazd (acestea alternand la plural cu -eli;
-eni, -esle, -ele, -eze) se scrie si se rosteste ea (nu a): cdldrdsean, clujean, greseald, imbrdtiseazd,
infdtiseazd, sd prdseascd, sdroseascd, sd tanjeascd $. a.

§ 22. Se scrie ea (nu ia):

¢ dupa consoanele prepalatale ¢, g, de ex.: acea, atingea, cea, ceacar, ceafd, ceapd, ceard,
a cincea, ducea, fugea, geam, geamdn, geand, mergea s. .

Exceptie: buciardd, ciacond, ciadian, cianurd, elegiac, fenician, giardiazd;

® dupd ¢h, gh, cand exista forme alternante cu e, de ex.: blocheazd — blochez, cheag —
incheg, cheamd — chem, desperecheazd — desperechez, gheatd — ghete, gheatd — gheturi, sd
ocheascd — ochesc, vegheazd — veghez . a.

Exceptie: Cand nu existd forme alternante se scrie ia de ex.: chiabur, chiar, ghiaur, maghiar;

¢ la sfarsitul formelor articulate ale substantivelor — numiri de zile ale saptdmanii,
folosite cu valoare adverbiala: lunea, martea, miercurea, vinerea.

Exceptie: Se scrie si se pronuntd insa joia.

® dupa vocala in neologisme de tipul: agreeazd, caldeean, creeazd, a aleea, epopeea,
guineean, ideea, moscheea etc.

IA

§ 23. Se scrie ia (nu ea):
¢ Jainceput de cuvantsi la inceput de silaba dupa o vocald in elemente lexicale vechi:
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baiat, sda ddaltuiascd, ia (de la a lua), iadd, iarbd, iarnd, iascd, iasomie, imbdia, scanteiazd,
tamaiazd, sa vremuiascd $. a.;

¢ dupa consoanele labiale b, f, m, p, v, cAnd ia alterneaza cu ie: amiazd/amiez, biatda/
biete, dexmiardd/sd dexmierde, fiare/fier, sd fiarbd/fierbe, obiald/obiele, piaptind/sd pieptene, sd
piard/pier, sd piardd/ pierd, piatrd/pietre, piatd/pieti, viatd/vieti s. a.;

® dupa consoana in cuvinte ca: abia, acestia, atatia, diavol, fiard, piano.

IE

§ 24. Se scrie si se rosteste e (nu e):

¢ la inceput de cuvant si la inceput de silaba (dupa vocald) in elemente lexicale vechi:
baierd, bdiett, boier, condeier, cuier, fluier, giuvaier, ied, iederd, ieftin, ienicer, iepure, ieri, aierna, a ierta,
ieruncd, tesle, iesean, a iest, imbdiez, indoaie, ingrewiez, moaie, oierit, suie, suier, taie, ldmdiez $. a.;

¢ dupa vocala in unele forme ale verbelor neologice cu infinitivul in -ia sau -, de ex.:
ambreiez, bruiez, constituie, debreiez, deraiez, destituie, remaiez, restituie, substituie s. a.;

¢ in imprumuturi care au pastrat e din limba de origine, de ex.: caiet, castanietd, tezuit,
paield, proiect, proiector, proiectie, statuie, traiectorie s. a.;

¢ dupad consoanele labiale b, m, p, t, v in cuvinte ca: biet, dezmierd, a fierbe, fiere, miercuri,
maerld, obiect, piedicd, piele, piept, pieptene, piersicd, vier, viers, viespe, a vielui, viezure.

Nota. Sescrie sise pronunti ¢ (nu ) in neologismele ferat (cale ferata), feros, feroviar; petrificat
(nu pietrificat) , petrificatie, petrochimie etc.

10

§ 25. Se scrie io (nu eo):

¢ dupa vocala la inceput de cuvant si la inceput de silaba: bdldior, fuior, iobdgie, iod,
iorgovan, iot, iotd, maior, ploios, taior, voios s. a.;

* dupad consoanele ¢, g si grupurile ¢k, gh, de ex.: ciob, cioban, ciocan, ciocoi, a se cionddni,
ciorap, carucior, giol, giolar, gionat, chior, chiosc, ghiozdan, neghiob s. a.

Nota. Diftongul eo se scrie, de reguld, dupd consoanal: a bleojdi, a leopdi, leorbdiald, a pleoscdi,
a pleosti s. a.

A

Al

§ 26. Se scrie si se rosteste @i (nu @) in cuvintele: cdine, mdine, maini (sg. mand),
precum si in derivatele lor.

OA

§ 27. Se scrie oa (nu ua) in cuvintele ce au forme in care oa alterneaza cu o: coald —
coli, coate — cot, moard — mort etc. si in neologismele balansoar, budoar, culoar, exploatare,
fermoar, lavoar, patinoar.

UA

§ 28. Se scrie ua (nu va) in cuvinte de tipul: acuareld, cuantd, cuantor, cuaternar,
Guatemala, lingual, paraguayan, scuar, uruguayan s. a.
Exceptie: acvamarin, acvariu, acvatic, cvadrigd, cvadrilion.

Consoanele

K

§ 29. Se scrie k (nu ¢ sau ch):
¢ in internationalisme: kaizer, kaki, kaliu, kilogram, kilometru, kilowatt, kinescop, kiwi s. a.;




14

¢ in nume proprii straine si in derivatele acestora, de ex.: Kaluga, Kant, kantian,
kazah, Kazan, Kekkonen, Kennedy, Kenya, kenyan, Kerenski, Kiev, Kowalewski, Krasnoiarsk, kurd,
Ludvik, Novokuznetk, Tiktin, Tokio, Tokaj s. a.

M

§ 30. Inainte de b si p se scrie si se pronuntam (nun), de ex.: alambic, combind, companie,
compatriot, imprevizibil, improbabil, a imbina, a impdrti, a plimba, plombd, saltimbanc s. a.
Exceptie: Regula nu se refera la numele proprii straine: Istanbul, Steinbeck.

S

§ 31. Se scrie si se rosteste s (nu z) in secventele fonice -asm(d), -easm(d) si-ism(d@). De ex.:
agheasmd, catapeteasmd, fantasmd, marasm, mireasmd, plasmd, pleonasm, sarcasm, spasm, schismd,
simbolism, sofism, totalitarism 3. a., precum si in cuvintele: balsam, cens, chermesd, corosiv, desinentd,
episod, laser, ndprasnic, peisaj, premisd, rucsac, smalt, a smuct, a smulge, smicea.

X

§ 32. Se scrie x (nu ¢s) in cuvinte de origine strdina, de ex.: anexd, axd, box, boxd,
excursie, exigent, extractie, extremist, exuberantd, ortodox, sfinx, sintaxd, toxic, vexat s. a.

§ 33. Se scrie ¢s (nu x) In cuvintele create pe teren propriu romanesc, de ex.: bucsdu,
a catadicsi, a tmbdcsi, micsandrd, a ticsi s. a.

Exceptie: Unele imprumuturi pastreazd acest grup consonantic din limba de origine,
de ex.: cocs, vacs, vecsel s. a.

Nota. Prin traditie se pdstreaza ¢s in numele poetului V. Alecsandri.

Z

§ 34. Se scrie z (nu s) In cuvinte ca: atlaz (stofd), autobuz, azbest, barcaz, bezmetic, beznd,
cazna, izlaz, microbuz, omnibuz, ovdz, pizmd, siloz, troleibuz.

Accentul

§ 35. Diferite clase de cuvinte din limba romana sunt accentuate in mod diferit,
purtand accentul pe prima, pe a doua, pe a treia, mai rar, pe a patra si foarte rar, pe a
cincea silaba de la sfarsitul cuvantului: balama, ddisprezece, mdsd, al sdisprezecelea.

§ 36. Poartd accentul pe ultima silaba (sunt oxitone):

¢ substantivele terminate la singular nearticulat in -a, -ea: balama, cafed, manta, mdsea,
rinded s. a.;

¢ verbele (in afara de cele de conj. a III-a) la infinitiv, la imperfect, la gerunziu si la
participiu: angajdt, angajd’nd, audidm, a cobort, a dirija; hotdarau, a linid, a lucra, mergti’nd,
pdsind, prdsit, a privi, a seded, tamdind, trecedi, vorbedti s. a.

§ 37. Poartd accentul pe a doua silaba de la sfarsit (sunt paroxitone) infinitivele
verbelor de conj. aIll-a: a fdce, a mérge, a tréce s. a.

Nota. Formele aceluiasi verb pot avea accentul pe silabe diferite: mérge-mergand-merged.

§ 38. Poarta accentul pe a treia silaba de la sfarsit (sunt proparoxitone) cuvintele:
acropola, dacvilda, ad-interim, agrisd, dmford, andanghie, ancord, auld, azimd, diplomd, épocd,
fibula, fistuld, forfotd, gostind, granitd, indiistrie, ménghind, molimd, namild, necrépold, ébcind,
obarsie, pricind, purpurd, rdcild, sinécdocd, stavild.

§ 39. Poarta accentul pe a patra silabd de la sfarsit (sunt proproparoxitone) substantivele
polisilabice vechi: bivolitd, férfenitd, gogoritd, lapovitd, hibenild, rdzmeritd, slibovild s. a.

I

In vorbirea curentd se constatd unele fluctuatii la folosirea accentului. In cazurile

acestea se va tine seama de recomandatiile ce urmeaza.
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§ 40. Poarta accentul pe ultima silabd (sunt oxitone) o serie de cuvinte care in vorbirea
curentd sunt accentuate pe penultima silaba: antihrist, autobiz, atldz, aviator, azbést, bitiim,
bobér, bolndv, export, import, microbuz, mirds, ndpdrstoc, nonséns, rezonator, senator, servét, sofér,
tambur, tranzistor, troleibiz, vatman, vibrator.

§ 41. Poarta accentul pe a doua silaba de la sfarsit (sunt paroxitone) cuvintele: afazie,
agonie, amnistie, anarhie, bambus, biber, bobslei, coréctor, crédit, cvimul, débit, démon, diplomd,
erétic, fotbal, foxtrot, ghizdav, hilpav, inspéctor, juriu, loto, mizer, pampas, pulover, reporter, ricsac,
seripul, starter, suporter, témpo, tranzit, vérso, volei.

Segmentarea cuvintelor la trecerea
dintr-un rand in altul

§ 42. Trecerea cuvantului dintr-un rand in altul se face dupa felul cum este segmentat
acesta in silabe.

§ 43. In cuvintele compuse, in derivatele cu prefixe, inclusiv in cele cu
pseudoprefixe, segmentarea se face dupd partile componente la juncturd: ang-strom,
cod-alb, dez-armare, ex-arh, Fuku-sima, horn-blendit, in-admisibil, jiu-jitsu, pust-nic.

§ 44. Consoana dintre doud vocale trece la cea de a doua vocala: ara-bil, ma-sd, o-pe-re-td,
sa-re, ta-ce.

§ 45. Prima consoand a unui grup de consoane intervocalice trece la prima vocala: can-tec,
nos-ru, perfor-man-d, terestru.

Nota 1. In grupurile formate din trei consoane, dintre care prima este o sonanti (Z, m, n, r),

segmentarea se face dupd a doua consoana: cand-va, distinc-tie, jertfd, planc-ton, sculp-turd.

Nota 2. In grupul consonantic intervocalic constand dintr-o exploziva si sonanta / sau 7,
sonanta trece la a doua vocald: a-prig, ca-blu, ca-prd, co-vru, me-tru, so-clu, so-cru, va-drd.

§ 46. Nu se segmenteaza diftongii si triftongii, precum si abrevierile. Nu se despart
literele de cifre la numeralele ordinale (al X-lea).

§ 47. Nu se lasa si nu se trece in alt rand o singura consoana.

§ 48. Nu se lasa si nu se trece dintr-un rand in altul o singura vocald, precum si partile
componente ale cuvantului legate prin cratima.

III. MORFOLOGIA

§ 49. Desi se considera ca ortografia limbii roméane are la temelie principiul
fonetico-fonematic (adicd se scrie asa cum se rosteste), o parte din regulile ortografice
se bazeaza pe principiul morfologic, la scriere tinandu-se seama si de particularitatile
gramaticale ale cuvantului.

Ortografia substantivelor
Tinand cont de gen

§ 50. In perechile de variante din cadrul aceluiasi gen sunt admise drept norma doar
primele, de ex.: berbec/berbece, ciucure/ciucur, curea/cureaud, finete/finetd, genunchi/genunche,
itinerar/itinerariu, linoleum/linolew, mdtase/mdtasd, origine/origind, personaj/ personagiu, pieptene/
piepten, radio/radiou, resou/reso, salariu/salar, sarma/sarmald, scripete/scripet, serviciu/servict,
stea/steaua, strugure/strugur (sau strug), studio/studiou, soarece/soarec, tangou/tango, taxi/taxiu,
tinerete/tinereld, tuse/tusd s. a.

§ 51. Se admit ca variante libere in cadrul aceluiasi gen numai perechi ca: bulgdre/
bulgdr, maximum/maxim, minimum,/minim, randunea/randunicd, surcea/surcicd, tutore/tutor,
valcea/valcicd s. a.

§ 52. Dintre variantele de gen sunt admise numai primele: ciorchine (m)/ciorchind (f),
Joarfece (n)/foarfec (m)/foarfecd (f), caisd (f)/cais (n) (fruct), vagonet (n)/vagonetd (f) s. a.

§ 53. Se afla in raport de variatie libera urmatoarele forme de gen: astmd (f) /astm (n),
cocolos (n/m) — pl. cocoloase (n) / cocolosi (m), colindd (f) / colind (n), desagd (f) /desag (n),
ghiont (n/m) — pl. ghionturi (n) / ghionti (m), virus (m/n) — pl. virusi (m) /virusuri (n),
zori (m/f) art. zorii (m) / zorile (f) s. a.
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§ 54. La o serie de substantive diferitele forme de gen sunt legate de exprimarea unor
sensuri diferite: accident, accidente (n) (intamplare) — accident, accidenti (m) (termen
muzical); basc, basci (m) (persoand) — basc, bascuri (n) (obiect de imbracaminte); creier,
creieri (m) (organ anatomic) — creier, creiere (n) (persoana care genereazd idei, om
conducator); curent, curenti (m) (miscare a apei, a aerului) — curent, curente (n) (directii in
stiintd, arta, politicd); glob, globuri (n) (obiectsferic) — glob, globi (m) (termen in anatomie);
termen, termeni (m) (cuvant special)— termen, termene (n) (datd fixa, interval in timp).

Tinand cont de numar

§55. Fac pluralul in - (nu in -i) substantivele feminine terminate la singular in -t@: donitd
— donile, lavitd— lavite, pratd — piele, polita—polile, ratd —rate, sulitd — sulite, ulitd — ulite s. a.

Exceptie: dimineald — dimineli, mustatd — mustdti, viatd — viei.

§ 56. Totin - (nu in ) fac pluralul si substantivele feminine: albind — albine, capsund—
capsune, carjda — cdrje, cireasd — cirese, disciplind — discipline, plajd — plaje, remarcd — remarce,
salatd — salate, uzind — uzine, virguld — virgule, visind — visine s. a.

§ 57. Fac pluralul in - (nu in -¢) substantivele feminine: coajd — coji, galceavd — galcevi,
reguld — reguli, remorcd — remorci, vind — ving §. .

§ 58. Substantivele feminine terminate la singular in -¢fe formeaza pluralul (daca il
au) cu terminatia -, de ex.: bdtranete — bdtraneli, frumusete — frumuseli, tinerele— tinerefi s. a.

§ 59. Sunt admise doud forme de plural la urmdtoarele substantive feminine: leafd (pl.
lefi/lefuri), poiand (pl. poieni/poiene), treabd (pl. trebi/treburi), tarancd (pl. tdrance/tdrdnci),
rapd (pl. rape/rapi), vreme (pl. vremi/vremuri) s. a.

§ 60. Fac pluralul in - (nu in <) substantivele neutre: blestem — blesteme, burghiu— burghie,
cotet — cotele, ghiseu— ghisee, ibric— ibrice, mormdant — morminte, refren —refreness. a.

§ 61. Fac pluralul in -wri (nu in -¢) substantivele neutre: adaos — adaosuri, aerodrom —
aerodromurt, bacsis — bacsisuri, chibrit — chibrituri, defilew — defilewri, hotel — hoteluri, siret —
sireturi s. a.

§ 62. Sunt admise douad forme de plural la urmatoarele substantive neutre: chipiu (pl.
chipie/chipiuri) , debuseu (pl. debuseuri/debusee) , metoc (pl. metocuri/metoace), tunel (pl. tuneluri/
tunele), vis (pl. visuri/vise) s. a.

§ 63. La unele substantive neutre variantele de plural servesc la delimitarea sensurilor, de
ex.: brau/braie (cingatoare) — brdau/brauri (dans); camin/camine (internat) — camin/caminuri
(sobd); ciubuc/ciubuce (pipd) — ciubuc/ciubucuri (bacsis) ; corn/coarne (la animale) — corn/cornuri
(instrument muzical), corn — corni (bot.); cot/coate (parte a corpului omenesc) — cot/coti
(unitate de masura) — cot/coturi (cotiturd) ; ghiveci/ghivece (vas) — ghiveci/ghiveciuri (mancare),
raport/rapoarte (dare de seama) — raport/raporturi (relatie) s. a.

§ 64. Alternantele z — j, sc — s, obisnuite pentru opozitia de singular—plural la
substantivele vechi (obrazobraji), nu sunt admise la substantivele neologice. Se scrie si se
rosteste: burghez — burghezi, chinez— chinezi, etruscd — elrusce, francez— francez, frescd — fresce,
odalisca — odalisce s. a.

Tinand cont de caz

§ 65. Substantivele feminine, terminate in ¢ accentuat, formeaza genitiv-dativul sg. si
pluralul nearticulat in -ale: basmda—-basmdle, cazmd—cazmdle, mantdé—mantdle s. a.

§ 66. Substantivele feminine in -¢ si-ee au la singular nehotarat o singura forma pentru
toate cazurile: dragoste, justete, logoree, sete, tandrete s. a.

§ 67. Sunt invariabile substantivele simple de tipul: paria, tanti, colibri s. a., precum
si substantivele compuse de tipul: branzd-n-sticld, coate-goale, gurd-cascd, gurd-spartd,
incurcd-lume, nu-md-wita, vorba-lungd, zgdrie-nori s. a. Dreptindice de caz si numdr, iar la
substantivele compuse — si de gen, se foloseste articolul nehotdrat sau un numeral
cardinal: trei colibri, un gurd-cascd, unei gurd-spartd, un paria, unor paria s. a.

§ 68. Substantivele masculine cu forma articulata in -« formeaza genitiv-dativul ca
substantivele feminine corespunzatoare: aga—agdi, bddica — bdadicdi, bulibasa — bulibasez,
neica — neicdi, pasa — paset, popa — popii, tata — tatei, vlddica — vlddicdi s. a.
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§ 69. Substantivele feminine, in special cele neologice, cu temain j, s aula nomina-
tiv-acuzativ singular terminatia -d@, iar la plural -e: avalansd — avalanse, brosd — brose,
mreaja — mreje, plaji — plaje, plansd — planse, ruja — ruje, schijé — schije, sarjd — sarje,
tovardsa — tovardse, lransd — trange S. a.

§ 70. Unele substantive feminine in -cd au doud (sau chiar trei) forme de genitiv-dativ
singular hotdrat (cu alternanta consoanei), aflate in raport de variatie liberd, de ex.:
bunicd — bunicdi/bunicii, mdmicd — mdmicdi/mdmicii, mdatusicd — mdtusicdi/matusicii,
ndsicd — ndsicdi/ndsicii s. a.

§ 71. Substantivele compuse, ale caror elemente componente s-au sudat intr-o
singurd unitate lexicald, se comportd la declinare ca cele simple, de ex.: botgros —
botgrosului — botgrosilor; bundvoin{d — bunduvointei; farddelege — fdrddelegii — fdrddelegilor;
untdelemn —untdelemnului s. a.

§ 72. La declinarea substantivelor compuse din doua substantive, legate prin
cratimd, se schimbd dupa caz in mod obligatoriu doar primul element, de ex.:
cati-popit, cailor-popiz, calul-popur; cdine-lup, cainelui-lup, caini-lupi, cainilor-lupi; floarea-soarelus,
Sflorii-soarelui s. a.

§ 73. La declinarea substantivelor compuse dintr-un adjectiv si un substantiv, legate
prin cratimd, se schimba ambele elemente, de ex.: bund-cuviintd, bunei-cuviinte.

§ 74. Spre deosebire de substantivele comune cele proprii pastreaza la genitiv-dativ
nealterata tema, de ex.: Floarea — Floarei, Florica — Floricai, Ioana — loanei, Marta — Martei,
Madriuca — Mariucdi, Olga — Olgdi, Puica — Puicdz s. a.

§ 75. Spre deosebire de majoritatea numelor proprii feminine, care au la genitiv-dativ
aceleasi terminatii ca si substantivele comune (de ex.: loana — loanei, Maria — Marier),
unele dintre ele (cele cu terminatii neobisnuite pentru genul feminin) capata, ca si numele
proprii masculine, articolul proclitic lui, de ex.: lui Carmen, lui Mariam, lui Zizi s. a.

§ 76. Substantivele feminine, terminate in -e dupd consoand, primesc la forma
hotarata articolul -a, de ex.: carte+a = cartea, floare+a = floarea, linte+a = lintea s. a. Tot asa
se articuleaza substantivele neologice terminate in -¢e¢, de ex.: alee+a=aleea,
epopee+a=epopeea, idee+a=ideea s. a.

§ 77. Substantivele feminine in -ie fac forma hotarita prin inlocuirea terminatiei
-e cu articolul -a, de ex.: baie — baia, familie — familia, femeie — femeia, istorie — istoria,
vie — via §. a.

§ 78. Cand substantivul masculin la forma hotarata singular este urmat de o forma
conjunctd a pronumelui aton sau a verbului auxiliar, functia articolului enclitic masculin
singular este preluata de vocala de legaturd -u-: bdtranu-i spune, copilu-i sandtos, vdatavu-i
vede, etc.

§ 79. Cand substantivul este precedat de unul dintre adjectivele biet, rdposat, sdrac,
sarman, el poate fi atat articulat, cat si nearticulat: bietul popd — bietul popa; raposatul bidicd
— raposatul badica; sdrmana bunicd — sarmana bunica; sdracul tatd — sdracul tata.

§ 80. Dupa preporzitiile propriu-zise substantivul fara determinative este nearticulat:
pe camp, in clddire, la hotar.

Exceptie: Prepodzitiile de-a si cu, de ex.: cu mana, de-a rostogolul, cu toporul.

§ 81. Numele de familie, provenite de la substantive sau adjective masculine, desi
sunt la forma hotdrata, se scriu, de reguld, fara articolul enclitic 4/, functia acestuia fiind
preluatd de vocala de legatura -u-: Bolocanu, Ciobanu, Ciobu, Robu s. a.

§ 82. Numele de familie, provenite de la substantive feminine comune se folosesc,
de reguld, la forma nehotarata: Baltd, Cicald, Creangd, Furtund, Musteatd, T dratd, Ureche,
Vrabie, Vulpe s. a.

Ortografia adjectivelor

§ 83. Unele adjective neologice au terminatia -oriu (nu -or): accesoriu, contradictoriu,
obligatoriu, peremptoriu s. a.

§ 84. Adjectivul nou, noud pentru ambele genuri are o singura forma de plural noz, de
ex.: batiste noi, ciorapi no:.
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§ 85. Unele alternante din radicalul adjectivelor vechi nu sunt caracteristice pentru
cele neologice:

e/ea e (nealternat)

des — deasd dens —densd
intreg— inlreagd integru — integrd
pdmantesc — pamanteascd intrinsec — intrinsecd
sec — seacd livresc — livrescd
o/o0a o (nealternat)
Jrumos — frumoasd baroc — barocd

gelos — geloasd major — majord
politicos — politicoasd minor — minord

tufos — tufoasda monoton — monotond

Exceptie: analog — analoagd, omolog — omoloagd, snob — snoabd.

z/j z (nealternat)
breaz— breji chinez — chinezi
darz — darji confuz— confuzi
treaz — treji Jfrancez — francezi
viteaz — vitejfi obez— obezi

1/i 1 (nealternat)
Jrumusel — frumusei credul — creduli
gol — got Sfidel — fidel:

satul — sdatue
Exceptie: domol — domoli.

Nota.Se admit ambele forme la adjectivele: fudul — fuduli/fudui, mofluz — moflugi/mofluzi.

Ortografia numeralelor

§ 86. Numeralele cardinale ce urmeaza se scriu si se rostesc astfel: trei, sase, sapte, unsprezece,
doisprezece, paisprezece, cincisprezece, saisprezece, saplesprezece, opisprezece, noudsprezece.

Sunt admise de norma formele doudzeci si trei, treizeci si patru, saizeci si doi, sinu variantele
contrase de tipul: doudstrez, treispatru, saisdo.

§ 87. Numeralele cardinale de la 20 panala 100 (in fiecare sutd) se leaga cu substantivul
urmator prin intermediul prepozitiei de, de ex.: doudzect de sac, treizeci si cinci de o, 0 sutd
patruzeci de scaune etc.

Exceptie: Numeralele de la 1 pana la 19 si cele compuse cu ele, de ex.: trei minute,
cincisprezece copii, o sutd noudsprezece pagini etc.

Nota 1. Folosirea prepozitiei de este obligatorie si atunci cand numeralul este scris cu cifre,

de ex.: 25 de caiete, 34 de creioane.

Nota 2. Prepozitia de se omite numai in cazurile cand substantivul ce urmeaza dupa cifrd
apare abreviat, de ex.: 25 kg, 36 w, 47 m.

§ 88. S4 nu se confunde prepozitia ¢ inaintea numeralului cu articolul posesiv
(genitival) al (a, ai, ale): reprezentanti a doud institute (nu reprezentanti ai doud institute);
delegate a trei organizatii (nu delegate ale trei organizatii).

§ 89. Numeralele colective amdndoi, amandoud cer ca substantivul ce urmeaza dupa ele
sa fie articulat, de ex.: amdndoi prietenii, amandoud prietenele. Numeralele colective ambit,
ambele, dimpotriva, cer ca substantivul urmator s fie nearticulat: ambii prieteni, ambele prietene.

§ 90. Numeralele ordinale ce urmeaza se scriu si se rostesc: al patrulea, al cincilea, al
optulea, al noudlea, al doudzeci si doilea.

Nota 1. In constructiile cu numerale ordinale numeralul se acorda cu substantivul feminin
determinat. Corect este a doua chestiune (nu a doilea chestiune); a cincea variantd (nu a cincilea variantd).

§ 91. Numeralul ordinal intdi, cind sta dupa un substantiv, nu se schimba dupa gen:
capitolul intaz, clasa intdi, partea intaz, premiul intdi.
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Ortografia pronumelor

§ 92. Formele conjuncte ale pronumelor personale si reflexive se scriu cu liniuta,
de ex.: auzindu-vd, dd-i, duce-m-as, facd-se, ne-am intdlnit, te-as intreba, jelui-m-as, lasda-l,
manca-te-ar, spuneti-le, i-ai spus, vazand-o, l-am vdzut, v-am vizitat s. a.

§93. Pronumele de politete au si forme abreviate: dumneata/d-ta; dumitale/d-tale; dumnealui/
d-ui; dumneaei/d-ei; dumisale/d-sale; dumneavoastra/duv., dvs.; dummnealor/d-lor.

Nota 1. Verbul care urmeaza dupa pronumele dumneavoastrd se foloseste la plural, indiferent,
daca se referd la o singurd persoana sau la cateva, de ex.: Dumneavoastrd pe cine ciutati?

Nota 2. Cand predicatul este exprimat prin forma pasivd a verbului, participiul acestuia
capata forma de plural, daca pronumele dumneavoastrd se refera la mai multe persoane, de
ex.: Dv. afi fost ldudati si forma de singular, daca acesta se refera la o singurd persoana, de ex.:
Dv. ati fost ldudat. La fel si numele predicativ, exprimat prin adjectiv: Dvs., copii, sunteti toti
sdandtosi, si Dus., sunteti sandtos, d-le director.

§ 94. Pronumele demonstrativ feminin singular se scrie aceea, aceeasi, iar pronumele
demonstrativ masculin plural — aceia, aceiasi, desi rostirea lor nu difera.

§ 95. Pronumele de intarire insusi, insdsi are forme speciale de gen si numar,
ortografiindu-se in felul urmator:

Sg- pl
m. f. m. f.
Linsumi insami insine insene
11 insuti nsdari nsivda insevd
I insusi insdsi insisi insesi

Nota.Lafeminin singular pronumele de intarire are si forme de genitiv-dativ: insemi, inseti,
insesi (elevei insesi i-a pdrut rau); la persoana a Ill-a feminin plural, paralel cu forma insesi se
foloseste si forma insele.

§ 96. Creeaza dificultati si confuzii utilizarea (acordul) articolului posesiv (pronominal,
genitival) al, a, ai, ale, care atat in vorbire, cdt si in scriere este redus la o singura forma —a.

E de retinut cd articolul posesiv al, a, ai, ale capata una din cele patru forme in functie
de situatiile:

a) cand este urmat de pronumele relativ care la genitiv;

b) cand este urmat de anumite sintagme.

Regula generala ar fi ca: articolul posesiv se acordd cu obiectul posedat, iar pronumele
relativ— cu posesorul. Altfel spus, pronumele relativ se acorda intotdeauna cu cuvantul dinaintea
articolului posesiv, care, la randul siu, se acorda cu cuvantul aflat dupa pronumele relativ.

Sunt cunoscute 12 posibilititi de ,combinare® a articolului posesiv cu pronumele
relativ. Exemple:

elevul al carui profesor eleva al cdrei profesor
elevul a cdrui profesoara eleva a cdrei profesoara
elevul ai cdrui colegi eleva ai cdrei parinti
elevul ale cdrui colege eleva ale carei colege

elevii (elevele) al caror profesor
elevii (elevele) a cdror profesoara
elevii (elevele) ai cdror parinti
elevii (elevele) ale cdaror rude

Cand articolul posesiv este precedat de anumite sintagme, acordul se face in functie
de context — folosirea lui depinde de cuvantul la care se refera si cu care se acorda
intotdeauna. De ex.:

permisul de conducere ¢ masinii (¢ cui masina?), dar: permisul de conducere al
fiului (al cui permis?);

criterii de selectionare a candidatilor (a cui selectionare?), dar: criterii de selectionare
ale juriului (ale cui criterii?) etc.

§ 97. Locutiunile pronominale negative continidnd particula nici se scriu in doud
cuvinte: nici unul, nici una, nict unii, nici unele.



20
Ortografia verbelor

§ 98. Verbele de conjugareal cu temain j, s se scriu la persoana a I1I-a sg. si pl. prezent
indicativ cu sufixul -eazd ca si toate celelalte verbe din categoria datd: aranjeazd, dirijeazd,
se furiseazd, imbrdtiseazd.

Nota. In radicalul verbelor dupa j, s se scrie a (nuea), de ex.: insald, asazd.

§ 99. Verbele neologice de conjugarea I care se termind in a dupd ¢, u formeaza
persoana a III-a sg. si pl. a prezentului indicativ cu sufixul -eazd (nu -azd sau -iazd), de
ex.: agre-eazd, cre-eaza, diminu-eazd, perpetu-eazd, situ-eazd. Gerunziul acestor verbe este
diminu-and, perpetu-and, situ-and.

§ 100. Verbele de conjugarea I care se termina in -a dupa -- (a apropia, a copia, a
intemeia, a tdia, a zgdria) fac indicativul prezent la toate persoanele sg. si pl. cu terminatiile
-¢ (nu -te) si cu sufixul -azd (nu-iazd): apropi-e, -em, -ali; copi-azd, -em, -ali; intemei-azd, -em,
-ali; lai-e, tdi-em, tdi-afi; zgari-e, -em, -ali.

Persoana a IlI-a sg. a perfectului simplu are de asemenea terminatia -¢ accentuat (nu
-ie): apropi-e, copi-e, intemei-e, ldi-e, zgari-e.

§ 101. Verbele de conjugarea a IV-a cu tema terminata in j, s la conjunctiv prezent
formeaza persoana a Ill-a sg. cu sufixul -eascd (nu-ascd): sd impdrtds-eascd, sd ingrijeascd, s
intovdras-eascd; s necdj-easca.

§ 102. Verbele de conjugarea I cu infinitivul in -ia dupa o vocald pastreaza aceasta
terminatie sau o schimba in -ie, de ex.: a dera-ia — (eu) dera-iez, (noi) dera-iem, (eu) dera-iam,
(ei) dera-iau, sd dera-iem, sa dera-ieze, dera-iazd; a incu-ia — (el) incu-ie, (voi) incu-ieti, (eu)
ncu-iam, (et) incu-iau, sd incu-iem, incu-ie.

§ 103. Verbele de conjugarea a IV-a cu infinitivul in vocald urmata de - (-ui, -d, -di
etc.) il pastreaza pe -- in toata paradigma conjugarii: @ intui — (ew) intui-esc, (el) intuz-este,
(eu, noi) intui-am, (el, ei) sd intui-ascd; a marai — (el, er) marai-e, (noi) marai-am, sa marai-e; a
sfarai — (el) sfarai-e, sfardi-a, sd sfarai-e.

§ 104. Verbele a pune, a ramdne, a spune, a tine, a veni au la indicativ si conjunctiv
prezent persoana a II-a sg. formele (tu) pui, sd@ pui (nu puni, sd puni); (tu) ramdai, (tu) spuz,
sd spui (nu spuni, sd spuni); sd ramai (0 rdmani, sa ramani); (tw) tit, sd tii (nu tini, sd tini);
(tu) wvii, sd vii (nu vini, s vini).

§ 105. Formele de indicativ prezent persoana I sg. si I pl., all-a, a III-a pl. ale verbului
a fi se scriu si se pronuntd: (eu) sunt, (noi) suntem, (voi) suntefi, (ei) sunt; imperativul
afirmativ sg. fii; forma negativa insa se scrie si se pronunta cu un singur -¢: nu fz.

§ 106. Verbul a sdri are la persoana a II-a sg. indicativ si conjunctiv prezent si la imperativ
formele: sari, sd sari (nu saz, sd sai).

§ 107. Verbul a pieri are 1a persoana a II-a sg. indicativ si conjunctiv: pieri, sd pieri (nu piei,
sd piei), iar la imperativ forma pie: (nu pieri).

§ 108. Verbele a sdri si a pieri 1a persoana a Ill-a sg. si pl. a conjunctivului prezent au
formele: sd piard (nu sd peie), sd sard (nu sd saie) .

§ 109. Verbele de conjugarea a IV-a a acoperi si a suferi la pers. I sg. a prezentului
indicativ si conjunctiv au formele acopdr, sd acopdr (nu acoper, sd acoper), sufdr, sd sufdr (nu
sufer, sd sufer).

§110. Verbele ardmane, a spune, a tine la persoana I sg. aindicativului prezent si la persoana
aIIl-a sg. si pl. a conjunctivului prezent au formele: (eu) rdmdn (nu rdmaz), sd raméand (nu sa
rdmaie) ; spun (nu spui sau spuun) , sé spund (nu.sd spuze) ; tin (N faw), sd tind (nu sd tie).

§ 111. La conjugarea verbelor a apdrea, a cddea, a pldcea trebuie sa se tina seama ca
ele sunt de conjugarea a II-a (nu a Ill-a), iar verbele a ramane si a {ine sunt de conjugarea
alll-a (nuall-a).

§ 112. Verbele a preceda si a succeda au la indicativ prezent persoana a Ill-a sg. si pl. formele:
precedd (nu precede) , succedd (nu succede) , iar la conjunctiv prezent al aceleiasi persoane formele
sa preceadd (nu sd precede sau sd precedeze) , s succeadd (nu sd succede sau sd succedeze) .

§ 113. Verbul a trebui ca semiauxiliar se intrebuinteaza cu forme numai pentru persoana
a Ill-a sg. si pl. prezent indicativ: (el, ei) trebuie (nu trebuieste, trebuiesc), (eu) trebuia (nu
trebuiam), (tu) trebuia (nu trebuiai), (el, ei) trebuia (nu trebuiaw), (noi) trebuia (nu trebuiam),
(voi) trebuia (nutrebuiatr), (ei) trebuia (nu trebuiau).
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§ 114. Verbele a aduce, a duce, a face, a zice au la imperativul pozitiv persoana a II-a sg.
formele: du, adu, fd, zi, iar la imperativul negativ— nu aduce, nu duce, nu face, nu zice.

§ 115. Verbul auxiliar @ avea la persoana I a conditionalului se scrie si se rosteste as
(nu asi): as fi stiut, as veni.

§116. Verbul a scrie (si derivatele a descrie, a inscrie, a prescrie, a subscrie, a transcrie etc.)
are la persoana I si a II-a a indicativului si conjunctivului prezent formele: scriem, sd scriem,
scrieti, sd scriefi s la imperativ scrieti (nu sd scrim, sd scriti, Scrifi) .

§117. Dupa s in radacina unor verbe e alterneazi cu a (nu cu ea), de ex.: asez—asazd,
desel — desald, (en) desert — (el) desartd, insel — insald, sedem — sade s. a.

§ 118. Laverbele a acoperi, a suferi, in formele de indicativ si conjunctiv prezent persoanal sg.
are loc alternantady/e, de ex.: acopdr, sd acopdr — acoperi, s acoperi, sufdr, sd sufdr— suferi, sd sufer.

§ 119. La verbele cu radicalul in -, -s, -, -{, %, la indicativ prezent in sufix are loc
alternanta ea/e (nu a/e): afiseazd — afisez, aranjeazd — aranjez, sd cojeascd — cojesc, sd gdaseascd
— gdsesc, sd greseascd — gresesc, sa pdleascd — pdlesc, sd pdzeascd — pazesc . a.

§120. Laverbele cu radicalul in ¢, g, ch, gh laindicativ prezent in sufixe are loc alternanta
ea/e (nuia/e): blocheazd — blochez, imperecheazd — imperechez, sd largeascd — ldrgesc, sd munceascd
— muncesc, sd ocheascd — ochesc, vegheazd — veghez, sd zbugheascd — zbughesc.

§ 121. Laverbele vechi de conjugarea I 1a indicativ prezent are loc in radacina alternanta
e/ea si o/oa: alerg — aleargd, astept — asteaptd, port—poartd s. a. La verbele neologice nu se
admit aceste alternante: abrog — abrogd — sd abroge; aloc — alocd — sd aloce; evoc — evocd — sd
evoce; comport — comportd — sd comporte.

Exceptie: convoc — convoacd — sd convoace; provoc — provoacd — sd provoace.

§ 122. Verbele de conjugarea a Ill-a a bate, a face, a permite, a petrece, a ramane, a scrie, a
spune, a tine primesc accentul la persoana I si a II-a pl. ale indicativului prezent pe vocala
din radical, nu pe vocala din terminatie: batem — batefi, facem — facefi, permitem — permite(t,
petrecem — petrecetz ramdnem — mmanelz scriem — scrieli, spunem — spunm tinem — tinefi.

§ 123. Verbele de conjugarea I cu radicalul in -4/, /I, -pl au la persoana 1 sg. a indicativului
prezentu plin (silabic), de ex.: aflu, umblu, umplu s. a.

Adverbul, preporzitia, conjunctia, interjectia sunt parti de vorbire invariabile si la ortografiere
prezinta dificultati doar compusele lor. Ele vor fi examinate la compartimentul ,,Compunerea®.

IV. FORMAREA CUVINTELOR

Derivarea
Cu prefixele ante-, anti-

§124. Prefixul ante-, cu semnificatia ,inainte de®, ,de panala“, se foloseste in cuvinte
ca: antebelic, antebrat, a antedata, antegardd, antemeridian, antepenultim, antetitlu, antetren,
antevorbitor s. a.

Exceptie: anticamerd.

§ 125. Prefixul anti-, cu semnificatia ,contra®, ,impotriva“, se foloseste in cuvinte ca:
antiaerian, antialcoolic, antialergic, antiartd, antibiotic, anticanceros, anticanonic, anticiclon,
anticlerical, anticoagulant, anticomunism, anticonstitutional, anticorosiv, antifascist, antistiintific,
antitezd s. a.

Cu prefixele arhe-, arhi-

126. Prefixul arhe-, cu semnificatia ,,foarte vechi®, ,,primar® sau ,,desavarsit“, se foloseste
b ES el
in cuvintele: arheformd, arhetip s. a.
127. Prefixul arhi-, cu semnificatia ,peste masura®, ,din cale afara de“ sau ,superior,
b
wsuprem®, se foloseste In cuvinte ca: arhicunoscut, arhiplin, arhidiacon, arhiduce, arhiepiscop,
arhierarh, arhiereu, arhimilionar, arhipdstor, arhistrateg s. a.

Cu prefixul con- (com-)

§ 128. Se scrie com- in cuvintele al caror radical incepe cu b, p, de ex.: a combate, a
compdrea, compdtimire, a se compldcea, a compune s. a.
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In toate celelalte cazuri se foloseste prefixul con-: confederatie, consdtean, a consfinti,
consimidmant, convorbire s. a.

Cu prefixul des- (dez-)

§ 129. Se scrie des- in cuvintele al cdror radical incepe cu o consoand surdd, de ex.: a
descalifica, a descdtusa, a descifra, a descleia, descompunere, desconcentrat, a descuraja, a despdrti,
a despdturi, a desprinde, a se destdinui s. a.

Exceptie: Prefixul des- se scrie inaintea consoanelor sonore in astfel de cuvinte ca: a se
deszdpezi, a deszdvori si in derivatele lor.

§ 130. Se scrie dez- in cuvintele al caror radical incepe cu o vocala sau cu o consoand
sonora: a dezacorda, dezactivare, dezamdgire, a dezaproba, dezavantaj, a dezbate, a dezbina, a
dezdoi, dezechilibrare, dezghet, dezgust, dezinfectie, dezinformatie, dezintegrare, dezinteresat, a
dezlantui, dedlanat, a dezlega, dezmintire, a dexmorti, deznoddmant s. a.

Cu prefixul dis- (diz-)

§ 131. Se scrie dis- in cuvintele al ciror radical incepe cu o consoana surda: discontinuu,
disculpare, disfunctie, a dispdrea, a disprefui, disproportie, dispus s. a.

Exceptie: a disloca si derivatele lui.

§ 132. Se scrie diz- in cuvinte ca: a dizolva, dizgratie si in derivatele lor.

Cu prefixul in- (im-)

§ 133. Se scrie #m- in cuvintele al caror radical incepe cu b, p: a imbdlsima, a imbdrbdta,
a’imbdta, a imblanzi, a imboboci, a seimbolndvi, a imbranci, a imbrobodi, a se imbujora, a impacheta,
a impdciui, a impdduri, a se impdienjeni, a impdrtdsi, a imperechea, a impleti s. a.

In toate celelalte cazuri se foloseste prefixul in-: a inapoia, a inaripa, a se indcri, a se
indspri, a incdlzi, a incdtusa, a incleia, a incondeia, a indatora, a infdaptui, a se ingdlbeni, a
ingramddz, a ingropa s. a.

Nota. In cuvintele a indbusi, a inddusi, a inota, a se ineca consoana n din prefixul in-si cea din

radacind s-au contopit.

Cu prefixul rds- (rdz)

§ 134. Se scrie rds- in cuvintele al caror radical incepe cu o consoana surda, de ex.:
a rdscoace, rascruce, a rdsfata, a rdasfira, rdspicat, a rdstalmdci, a rdsturna §. a.

In toate celelalte cazuri se scrie prefixul rdz-, de ex.: a rdzbate, a razbubui, a se razbuna,
a serdzgandi, a serdzleli s. a.

Exceptie: a rdszice.

Cu prefixul trans-

§ 135. Prefixul trans- se scrie cu s final in cuvintele al caror radical incepe tot cu s, de ex.:
transsaharian, transsiberian, transsonic, transsubstantiere, transsudat si in derivatele lor.
Exceptie: a transcrie.

Cu sufixul -aj

§ 136. Sufixul -aj (nu -agiu) apare in cuvinte ca: pasaj — pasaje, peisaj — peisaje,
personaj— personaje s. a.

Nota. Sescriu cu-agiu (care nu intotdeauna este sufix nici in limba de origine din care au

fost preluate) cuvintele: adagiu (pl. adagii), naufragiu (pl. naufragii), omagiu (pl. omagii) , ravagiu

(pl. ravagii), stagiu (pl. stagii).

Cu sufixul -an

§ 137. Sufixul -an se foloseste in denumirile de locuitori formate de la radacini ce se
termind in consoana, care la plural pastreazd acest sufix neschimbat, de ex.: african —
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africant, marocan — marocant, mexican — mexicani, pituscan — pituscani, tibetan — tibetani,
guadelupan — guadelupani s. a.

§ 138. Sufixul -an apare si in denumirile de locuitori formate de la rdddcini terminate
in: (plin), care la plural il schimba pe a in e: algerian — algerieni, belgian — belgien:, drochian
— drochieni, elvetian — elvetieni, italian — italieni, norvegian — norvegient, siberian — siberient,
transcaucazian — transcaucazient s. a.

Exceptie: Basarabia: basarabean — basarabeni, Macedonia: macedonean — macedonent,
Transilvania: transilvanean — transiludaneni, Slobozia: slobozian — slobozien:.

No ta 1. Prin analogie se formeaza si denumirile de locuitori de la denumiri de localitati al
caror radical se termina in consoana, intre sufix si consoana din radical introducandu-se
vocala de legdturd i, de ex.: Atena — aten-i-an, Canada — canad-i-an, Irak — irak-i-an, Palestina
— palestin-i-an s. a.

Nota 2. Prin analogie se formeazi si o serie de derivate de la nume proprii de persoana cu
radicalul in consoana, in d, u sau in ¢ (mut) In nume straine. Intre sufix si consoana din radical
sau in locul lui @, u sau e (mut) care dispar se introduce vocala de legaturd i, de ex.: Cezar —
cezar-i-an, Drutd — drut-i-an, Eminescu—eminesc-i-an, Vieru — vier-i-an, Voltaire — voltair-i-an s. a.

§ 139. Sufixul -an se foloseste de asemenea in denumirile de locuitori formate de la
un radical terminatin ¢ (scurt), care la rostire trece in sufix, formand impreuna cu vocala
din acesta diftongul ia, de ex.: Cdlmadtui — calmdiu-ian, Covurlui — covurlu-ian, Orhei —
orhe-ian, Puhoi — puho-ian, Vaslui — vaslu-ian s. a.

Nota. La fel se formeazd denumirile de locuitori de la radicalul terminat in y (care se
pronuntd ca un ¢ (scurt): Paraguay — paragua-yan, Uruguay — urugua-yan s. a.

§ 140. Tot cu sufixul -an se scriu si derivatele adjectivale formate de la nume proprii
de persoana ce se termind cu i: Arghezi — arghezi-an, Asachi — asachi-an, Brancusi —
brancusi-an; Conachi — conachi-an, Gorki — gorki-an, Maiakovski — maiakovskian s. a.

§ 141. Sufixul -an se foloseste in cuvintele ce denumesc titlul, postul, profesia,
specialitatea, de ex.: academici-an, fizici-an, matematici-an, tehnici-an s. a.

§ 142. Sufixul -an apare si in derivatele unor cuvinte terminate in e, de ex.: Hercule —
hercule-an, Neculce— neculce-an, Rilke—rilke-an s. a.

Nota. Inexemplele din §§ 140—142 sunetul a din sufix si vocala ce preceda sufixul fac parte
din silabe diferite.

Cu sufixul -ean

§ 143. Sufixul -ean se foloseste in denumirile de locuitori formate de la un radical ce
se termind in consoand, care la plural il schimba pe ea din sufix in e: alcedarean — alcedarent,
budestean — budestent, caldrdsean — cdldrdseni, cerndutean — cerndutens, clujean — clujent,
obrejean — obrejeni, crihdnean — crihdnent, lozovean — lozoveni, moldovean — moldoveni, sucevean
— suceveni s. a.

§ 144. Sufixul -ean (si nu -ian) apare si in denumirile de locuitori formate de la un
radical ce se terminad in ¢, de ex.: Coreea — coreean, Guineea — guineean s. a.

Cu sufixele -er, -i-er

§ 145. Sufixul -er se foloseste in cuvinte ca: inginer, magaziner, miner, tapiter s. a.
§ 146. Sufixul -er apare in cuvinte ca: bdrbi-er, brigadi-er, cantoni-er, costumi-er, fermi-er, pioni-er s. a.

Cu sufixele -ald, -eala

§ 147. Sufixul -ald se ataseaza la radicalele verbale terminate in -i plin dupa o vocala,
de ex.: a banui — banuiald, a cheltui — cheltuiald, a croi — croiald, a gafdi — gafdiald, a
indoi — indoiald, a mantui — mantuiald, a urlui — wrluiald s. a.

§ 148. Sufixul -eald apare dupa radicalele verbale terminate intr-o consoana, de ex.:
amdgeald, ameteald, greseald, momeald, naduseald, oboseald, wmezeald s. a.

Exceptie: darjald, tanjald.
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Cu sufixele -esc, -iesc

§ 149. Sufixul -esc se foloseste in adjectivele provenite de la substantive cu radicalul
terminat intr-o consoana (la feminin ¢ din sufix alterneaza cu ea), de ex.: englez— englezesc/
englezeascd, grec — grecesc/greceascd, ostas — ostdsesc/ostdseascd, rus — rusesc/ruseascd, student —
studentesc/studenteascd, viteaz — vitejesc/vitejeascd s. a.

§ 150. Se scrie sufixul -iesc in adjectivele provenite de la substantive cu radicalul
terminat in vocala (la feminin ée din sufix alterneaza cu ia), de ex.: holtei—holteiesc/holteiascd,
crai — crdiesc/crdiascd, Dummnezeu — dumnezeiesc/dumnezeiascd, evreu — evreiesc/evreiascd, femeie
— femeiesc/femeiascd s. a.

Cu sufixele -et, -iet

§ 151. Sufixul -¢f se foloseste 1n cuvintele cu radicalul terminat intr-o consoana (la
feminin e din sufix alterneaza cu ea): condrumet — condrumeatd, glumet — glumeatd,
pdduret — padureatd s. a.

Nota. Tot cu-eatd se scriu cuvintele dulceatd, roseatd.

§ 152. Se scrie -ief in cuvintele vechi terminate in ¢ (scurt) care la rostire formeaza cu e
din sufix un diftong ce alterneaza la feminin cu diftongul ia, de ex.: mdldiet — maldiatd.

Cu sufixul -efe

§ 153. Sufixul -¢fe se foloseste in denumirile de notiuni abstracte formate de la adjective:
bdtran — bdtranete, carunt — cdruntete, frumos — frumusete, jun — junete, suplu — suplete,
tandr — tinerefe s. a.

Nota. Forma hotdrata a acestor substantive la singular are terminatia ea (nu a): bdtranetea,

cdruntelea, frumuselea, junelea, suplefea, tinerelea, iar cea nehotarati la plural — terminatia -i:
bdtraneti, frumuselt, tinere(i s. a.

Exceptie: altetd — alteta (hot.) — altete (pl.)

Cu sufixul -ez

§ 154. Sufixul -z apare In denumirile de locuitori ai unor téri sau orase. El raimane
neschimbat si in forma de plural a acestor substantive: bavarez— bavarezi, berlinex— berlinez,
cubanez — cubanezi, englez— englezi, francez— francez, irlandez — irlandezi, japonez — japonez,
londonez— londonezi, newyorkez — newyorkezi, senegalez— senegalezi, vietnamez — vielnamezi s. a.

Cu sufixul -atic

§ 155. Sufixul -atic (nu -atec) se foloseste in cuvinte ca: furtunatic, lunatic, molatic,
primduvdratic, singuratic, sturlubatic, tomnatic, vdratic $. a.

Cu sufixul -ism

§ 156. Sufixul -ism se scrie si se rosteste cu s (nu cu z): anacronism, ateism, bilingvism,
marxism, materialism, idealism, nepotism, rasism, turcism, turism s. a.

Cu sufixele -(t)ie, -(t)iune

§ 157. Se recomanda scrierea cu sufixul «(¢)ie in cuvinte ca: aberatie, abitatie, absorbtie,
acceleratie, aclamatie, acuzatie, administratie, aeratie, afirmatie, aglomeratie, alocatie, ambarcatie,
amicitie, atentie, casatie, interventie, subnutritie s. a.

§ 158. Se recomanda scrierea cu sufixul -(¢)iune in cuvinte ca: ablatiune, abolitiune,
abstentiune, actiune, alocutiune, aserfiune, comuniune, eroziune, fictiune, depresiune, natiune,
neagresiune, sesiune, versiunes. a.

Nota. Launele formatii omorizice cu acest sufix se constata o diferenta de sens, de ex.: ratie

(cantitate de hrand) —ratiune (judecata); sectie (subunitate, diviziune) — sectiune (taietura, loc
taiat); statie (de autobuze, de cale ferata etc.) — statiune (balneara) s.a.
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COMPUNEREA

Substantivele compuse
Comune

§ 159. Se scriu intr-un singur cuvant:

e substantivele care au in structura lor elemente de compunere ce nu se intrebuinteaza
independent in limbd, de ex.: auto-, bio-, -cid, cine-, cvasi-, -drom, electro-, fag, -fil, foto-, fob, -
fug, macro-, mini-, -naut, port-, tele-, vice- 5. a.: aerodrom, balneolog, electroanalizd, genocid, microfon,
miniinterviu, neurolog, portaltoi, portbagaj, pseudoartist, semicerc, telespectator, termocentrald,
vicepresedinte s. a.;

Nota. In structuri inversate unele elemente de compunere, capatand statut de cuvant, se
scriu si separat: atelier moto, emisiune stereo, fustd mini, parc auto, prognoza meteo, reporter foto, rochii
maxi, vinuri extra S. a.;

¢ substantivele alcatuite din doua sau din mai multe cuvinte, la care se schimba dupa
numadr si caz numai elementul final: albgardist (albgardistul), binecuvantare (binecuvantarea,
binecuvantdrii, binecuvdntdri, binecuvantdrile, binecuvdntdrilor), binefacere (binefacerii), bundstare
(bundstdrii), bundvoinid (bundvoiniei), clarviziune (clarviziunii), concertmaistru (concertmaistrului),
farddelege (farddelegii), preaplin (preaplinul), raufdcdtor (raufdcdtorului), scurtcircuit
(scurtcircuitului), sinucigas (sinucigasit), unidelemn (untdelemnuluz) etc.;

¢ substantivele compuse din doud sau din mai multe cuvinte, unite cu ajutorul vocalei de
legatura o, de ex.: citatomanie, metaloplastie, ozonometru, pleuropnewmonze, surdomut, vasodilatare s. a.

§ 160. Se scriu cu cratimd substantivele compuse in a cdror structura se modifica:

¢ primul element: aducere-aminte (aducerii-aminte, aduceri-aminte), cal-putere (cai-putere),
drum-de-fier (drumul-defier), kilowatt-ord (kilowati-ord), luare-aminte, pasdre-lird (pdsdri-lird),
tond-kilometru (tone-kilometru), vagon-restavrant (vagonului-restaurant, vagoanerestaurant) ,
zi-lumind (ziud-lumind, zilei-lumind, zile-lumind) s. a.;

¢ al doilea element: dupd-amiazd (dupd-amiaza, dupd-amiezei, dupd-amiezele),
inainte-mergdtor (inainte-mergdtori), liber-cugetdtor (liber-cugetdatorului, liber-cugetdtorii),
liber-profesionist (Liber-profesionisti), nou-ndscut (nou-ndscufi, nou-ndsculii, nou-ndscutd,
nou-ndscutei, nou-ndscutele) s. a.

Nota. Substantivele care au in componenta lor numeralul ordinal prim prezinta fluctuatii
din punctul de vedere al unitatii morfologice: prim-ministrul® sau primul-ministru, prim-ministri
sau primii-ministri, prim-secretarul sau primul-secretar, primi-secretari sau primii-secretari;

e ambele elemente: contabil-sef (contabili-sefi), fat-frumos (fetifrumosi) ldcdatus-mecanic
(ldcatusi-mecanict), mare-logofdt (mari-logofe(i), masind-unealtd (masinii-unelte, masini-unelte),
proces-verbal (procese-verbale), redactor-sef (redactori-sefi) s. a.;

¢ denumirile populare de plante si animale: barba-caprei, barba-impdratului, buhai-de-balld,
buha-semdndturilor, cal-de-mare, calul-popii, ceapa-ciorii, cinci-degete, cioc-intors, ciocul-cocorulus,
ciubotica-ursuluz, coada-caluluz, coada-soricelului, doi-dinti, iarbafiarelor, lupul-albinelor, noud-ochi,
regina-noptit, treifrati, tancul-pamantului, tata-caprei;

¢ denumiri compuse dintr-un verb si un substantiv: fluierd-vant, frige-linte, incurcd-lume,
linge-blide, mester-strica, papd-lapte, pierde-vard, sare-garduri, soarbe-zeamd, soare-apune, soarevdsare,
taraie-brau, zgarie-branzd.

Nota. Sescriu cu cratima si cuvintele compuse invariabile constand din trei sau din mai multe

elemente: calcda-n-strdachini, ducd-se-pe-pustii, du-te-vino, impuscd-nlund, la-md-mamd, lasd-md-sd-telas,

nu-md-uita, treifrati-patati, uciga--crucea, wite-popa-nu-e-popa s. a.

§ 161. Se scriu separat substantivele compuse ale cdaror elemente isi pdstreaza
independenta lexicala si gramaticald si se comporta ca imbinari de cuvinte: apd oxigenatd,
capra de munte, director adjunct, doud puncte, iepure de casd, mdr cretesc, membru corespondent, om
de stat, punct st virguld, sfecld de zahdr, vitd de vie s. a.

*Se scrie viceprim-ministru cu o singura cratimd, deoarece elementul de compunere vice- formeaza
impreund cu elementul urmaitor o unitate.
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Proprii

§ 162. Se scriu intr-un singur cuvant substantivele proprii ale caror elemente
constitutive s-au sudat intr-o unitate morfologica: Aioanei, Airinei, Barbdaneagrd, Catdrdu,
Campulung, Cincilei, Craitamandrda, Cusmaunsd, Decuseard, Mandscurtd, Mereacre, Saptefrati,
Taievorbd, Tardlungad s. a.

§ 163. Se scriu cu cratima:

¢ substantivele proprii lipsite de unitate morfologica constind din doua sau din mai
multe substantive cu forma de nominativ-acuzativ: Baba-Cloanta, Caslita-Prut, Grinduti-Moldova,
Mos-Ajun, Ramnicu-Valcea, Reteni-Vasileuti, Slobozia-Horoduste, Slobozia-Rascov s. a.;

e substantivele proprii alcatuite dintr-un substantiv propriu (nume topic) precedat
sau urmat de un substantiv comun (adesea cu valoare generica), care serveste ca
mijloc de identificare: Baurci-Moldoveni, Bocancea-Schit, Causeni-Gard, Cduseni-Sat,
Copdceni-Deal, Grinduti-Raia, Gura-Cdinari, Ocna-Mures, Ocnita-T drani, Piatra-Neamt,
Vadul-Leca, Vadul-Rascov, Valea-Trdisteni s. a.;

¢ substantivele proprii alcatuite dintr-un substantiv propriu urmat de un alt substantiv
nume de persoand sau nume de localitate: Ana-Maria, Maria-Magdalena, Budai-Deleanu,
Dobrogeanu-Gherea, Lungu-Ploaie, Rddulescu-Motru, Rusu-Ciobanu, Sturdza-Bulandra s. a.;

¢ substantivele proprii, denumiri ale personalitatilor istorice sau personajelor
folclorice, constand dintr-un substantiv propriu sau comun urmat sau precedat de un
calificativ substantival sau adjectival: Alb—fmpdmt, Batai-Han, Ciubdr-Vodd, Hagi-Tudose,
Mihai-Voievod, Negru-Vodd, Stefan-Vodd, Verde-fmpdrat S.a.

Nota. Cand substantivul comun, care arata gradul, rangul, functia, preceda numele propriu,

denumirea se scrie fard cratima, iar substantivul comun cu litera mica: kanul Batai, impdratul
Ros, vodd Stefdnitd, voievodul Serban s. a.;

¢ substantivele proprii alcatuite din doud substantive, dintre care primul este o prescurtare
rimata a celui de al doilea sau invers: Chira-Chiralina, Cous-Mdgdrus, Rild-Iepurild, Rita-Veverid,
Rusalina-Lina, Tic-Pitic s. a.;

¢ substantivele proprii alcituite dintr-un substantiv la nominativ urmat de un
substantiv la genitiv: Calea-Laptelui, Greul-Pamantului, Mandra-Campului, Muma-Pddurii,
Pdunasul-Codrilor, Talpa-ladului, Zana-Zorilor s. a.;

¢ substantivele proprii formate dintr-un substantiv comun urmat sau precedat de un
adjectiv: Buna-Vestire, Coadd-Rosie, Carul-Mare, Fat-Frumos, Harap-Alb, Ursa-Mare, Ursa-Micd s.a.;

¢ substantivele proprii avand in structura lor doud substantive legate prin prepozitie
sau adverb: Closca-cu-Pui, Craiul-de-Roud, Gurd-de-Aur, Luceafdrul-de-Seard, Omul-de-Flori,
Patruzeci-de-Sfinti s. a.;

e substantivele proprii formate dintr-un substantiv precedat de un verb: Scuturd-Muniz,
Sfarmd-Piatrd, Straémbd-Lemne s. a.;

¢ substantivele proprii alcituite din doua sau din mai multe substantive insotite de
alte parti de vorbire: Jumdtate-de-Om-Cdlare-pe-Jumdtate-de-Iepure-Schiop, Pdsdri-Ldti-Lungild,
Statu-Palmd-Barbd-Cot s. a.

§ 164. Se scriu separat substantivele proprii compuse avand diverse structuri,
nedescrise in §§ 162—163: Alexandru cel Bun, Andrusul de Jos, Anul Nou, Bogdan cel Orb,
Cetatea Albd, Cotul Morii, lleana Cosanzeana, Lacul Rosu, Marea Neagrd, Mircea cel Bdtran,
Moara de Piatrd, Mos Crdaciun, Peninsula Pirineicd, Pintea Viteazul, Polul Nord, Schimbarea la
Fatd, Stan Patitul, Steaua Polard, Stefan cel Mare, T argu Frumos, Vatra Dornei s. a.

Adjectivele compuse

§ 165. Se scriu intr-un singur cuvant:

¢ adjectivele alcatuite din elemente de compunere care nu se intrebuinteaza
independent in limba (agro-, bi-, cardio-, ego-, electro-, gastro-, micro-, multi-, neo-, uni- s. a.):
agroindustrial, balneoclimateric, bicolor, cardiovascular, cvasiunanim, electrochimic, gastrointestinal,
wzomorf, microfotografic, psihofiziologic, termonuclear, unilateral s. a.;

¢ adjectivele compuse din doud sau mai multe cuvinte (adverb+adjectiv,
substantiv+adjectiv, adjectiv+substantiv, prepozitie+substantiv, adjectiv+adjectiv, participiu
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sau gerunziu negativ cu adverbul mai intercalat s. a.), la care se schimbd dupa gen, numar
si caz numai elementul final: atotputernic, atotvdzdtor, binecuvantat, binemeritat, bleumarin,
clarvdzdtor, dacoroman, istroroman, latinoamerican, macedoroman, meglenoroman, nemaiauzit,
nemaipomenit, nemaivdzut, nemaiintalnit, preacinstit, preafericit, pursange, raufdcdtor, retoroman,
rozalb, sarbocroat s. a.

N o tal. Se considera grupuri libere de cuvinte si nu cuvinte compuse imbinarile formate din
adverb+participiu de tipul: bine crescut (inalt, bine educat), bine cunoscut (vestit), bine infeles
(clar), bine mirositor (aromat), bine venit (dorit).

Exceptie: binecuvantat, binemeritat, fiind participii de la verbele compuse a binecuvinia,
a binemerita.

N o ta 2. Adjectivele anatolfrancian, julvernian, ochialbean s. a., formate simultan prin compunere
si sufixare, se scriu intr-un singur cuvant.

§ 166. Se scriu cu cratima:

¢ adjectivele compuse din doua adjective ale caror elemente constitutive se afla in
raport de coordonare, ambele determinand in egala masura substantivul pe langa
care stau; in aceste cazuri se pot schimba ambele elemente sau numai ultimul: (floare)
albd-viorie — (flori) albe-viorii; (mar) dulce-amdrui — (mere) dulci-amdrui; (frunza)
galbend-ruginie — (frunze) galbene-ruginii; (proces) instructiv-educativ — (procese)
instructiv-educative; (spectacol) muzical-coregrafic — (spectacole) muzical-coregrafice;
(ansamblu) vocal-instrumental — (ansambluri) vocal-instrumentale.

Nota. Cand elementele constitutive ale adjectivului compus se afld in raport de subordonare
unul fatd de altul (al doilea il determind pe primul), se schimba primul element: (cravata)
albastrd-inchis, (ochi) albastri-sters, (creioane) rosii-deschis, (culoare) verde-aprins s. a.;

¢ adjectivele compuse din doud adjective unite prin vocala de legatura o; in aceste
cazuri se schimba numai al doilea element: (regim) burgezo-mosieresc — (regimuri)
burgezo-mosieresti; (saptdmanal) politico-social — (saptamanale) politico-sociale; (baza)
tehnico-materiald —(baze) tehnico-materiale.

Nota. Din aceasta clasa fac parte si adjectivele ce indicd apartenenta teritorial-nationald

cu primul termen care nu are intrebuintare independenta: afro-asiatic (nu africano-asiatic),

anglo-francez (nu englezofrancez) , carpato-balcanic (nu carpatico-balcanic) , francorus (nu francezo-rus)
italo-american (nu italiano-american) s. a.;

¢ adjectivele compuse din adverb+adjectiv la care se schimba numai al doilea
element: asa-numit, asa-zis, drept-credincios, liber-schimbist, nou-ndscut, nou-venit, propriu-zis,
sus-citat, sus-pus s. a.;

¢ adjectivele compuse din substantiv (nume de punct cardinal) + adjectiv (care
indica apartenenta etnico-teritoriald sau numai teritoriald): est-european, nord-caucazian,
sud-dundrean, nord-vietnamez, vest-german s. a.

Pronumele compuse

§ 167. Se scriu intr-un singur cuvant pronumele (personale, reflexive, de intarire,
demonstrative, nehotarate) compuse: aceeasi, acelasi, altcareva, altceva, altcineva, careva,
catva, cealaltd, celdlalt, ceva, cineva, dumneaei, dumnealor, dumnealui, dumneata, dumneavoastrd,
[iecare, fiece, insele, insumi, insusi, insufi, insine, insisi, insivd, oarecare, oarece, oarecine, oricare,
orice, oricine, orisicare, orisice, orisicine, siesi, sinesi, vreo, vreun, vreuna, vreunul s. a.

§ 168. Se scriu separat pronumele (relative, negative si de politete) compuse: cel ce,
ceea ce, cei ce, cele ce; mict unul, nici un, nici una, nici o; Alteta sa (voastra), Altetele lor, Excelenta sa
(voastra), Excelentele lor, Mdria ta, Maiestatea sa, Sanctitatea ta (sa, voastrd) s. a.

Numeralele compuse

§ 169. Se scriu intr-un singur cuvant numeralele (cardinale, colective, distributive,
ordinale) compuse de tipul: amandoi, catesitrei..., catesinoud; dintdai, doudzeci, intaiasi,
noudzect, tustrei..., tusnoud; unsprezece, ... noudsprezece s. a.
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§ 170. Se scriu separat numeralele (cardinale, ordinale, adverbiale, distributive) compuse
de tipul: doudzeci si unu, noud sute, o mie; al doudzeci si unulea, al o suldlea, al doud midea s. a.; 0 dald,
de noud ort, a doua oard, a noudzect §i noua oard; cate unu, cate noudzeci s noud $. a.

Verbele compuse

§ 171. Se scriu intr-un singur cuvant verbele compuse formate cu adverbul bine si cu
elemente de compunere care nu au intrebuintare independenta in limba: a autoadministra,
a autoapdra; a binecuvanta, a binemerita, a binevoi; a radiodifuza, a telecomanda s. a.

Adverbele compuse

§ 172. Se scriu intr-un singur cuvant adverbele compuse din:

* prepozitie+adverb: adeseori, apururi(ea), arar, arareori, deasupra, decat, degeaba, dedesubt,
demult, deodatd, desigur, dinadins, dinainte, dinafard, dinapoi, dinduntru, dincoace, dincolo,
dincotro, dinddrdt, dintoldeauna, dimpotrivd, dimprejur, dimpreund, inadins, tnapot, incolo,
intocmaz, precum, prejos, presus, primprejur s. a.;

® prepozitie+substantiv: acasd, aldturi, alene, alocuri, aseard, defel, degrabd, deloc, deopotrivd,
departe, deseard, devale, devreme, pesemnes. a.;

® prepozitie+tnumeral: dintdi, intruna;

* prepozitie+pronume: delaolaltd, laolaltd;

* prepozitiile in + de + alta parte de vorbire: indeaproape, indeajuns, indelung, indemdnd,
indeobste, indeosebi, indeseard s. a.;

¢ adjectiv+substantiv: alaltdieri, alaltdseard, altddatd, altfel, astazi, astfel, bundoard, deseort,
Tareori, uNeort S. a.;

¢ pronume-+adverb: altcandva, altcum, altcumva;

e adverb+adverb: nicicand, nicicat, nicicum, niciodatd, niciunde, totodatd s. a.;

¢ adverb + unul dintre elementele de compunere fie-, oare-, ori-, -va: candva, cumva,
darmite/dardmile, fiecand, fiecum, fieunde, incotrova, oarecand, oarecat, oarecum, oareunde,
oricand, oricat, oricum, oriincotro, oriunde, undeva s. a.;

e adverb + -si: catusi, iardsi, totusi,

¢ din mai multe elemente eterogene: cdteodatd, nicicacum, nicidecum, numaidecat,
orisicand, orisicum, orisiunde, pasdmite, incdmite s. a.

Nota. Adverbele compuse care se scriu impreuna nu trebuie confundate cu grupurile de

cuvinte omofone care se scriu separat:

altddatd (odinioara, demult), dar altd datd (in alta imprejurare);

alifel (altminteri, in alt chip), dar alt fel (alt soi, altd varietate, alt tip: alt fel de méancare);

bineingeles (fireste, desigur, sigur ca da), dar bine inteles (Inteles corect);

cateodatd (din cand in cand, uneori), dar cdte o datd (cate o singura datd);

decat (doar, numai), dar de cdt (de cat timp are nevoie?);

deloc (nicidecum, defel), dar de loc (originar, de bastina, local: este de loc din...);

deoparte (1a o oarecare departare de vorbitor), dar de o parte (opus lui: de altd parte);

devale (in jos), dar de vale (din vale, al vaii);

intruna (mereu), dar intr-una (intr-una din zile);

nicicand (niciodatd), dar nici cind (nu m-a intrebat, nici cand a plecat);

nicicat (deloc), dar nici cat (nici cat e negru sub unghie);

nicicum (defel, deloc), dar nici cum (nici cum ai spus, nu e bine);

nicidecum (deloc, defel, in nici un caz), dar nici de cum (nu vorbeste nici de cum a ajuns,
nici de cum a fost primit);

niciodatd (In nici un moment, nicicand), dar nici o datd (opus lui: de doud ori, de mai
multe ori: nu a mancat azi nici o datd);

niciunde (nicdieri, in nici un loc), dar nici unde (nu s-a dus nici unde a promis);

numai (doar), dar nu mai (nu mai are doudzeci de ani);

numaidecat (indatd, imediat), dar numai de cat (a vorbit numai de cat a cheltuit);

odatd (odinioara), dar o datd (opus lui: de doud ori, ... de mai multe ori);

totodatd (in acelasi timp, simultan), dar tot o datd (tot o datd a fost si el);

totuna (lafel,identic, intruna), dar tot una (tot una din primele sale colabordrsi...) s. a.



29

§ 173. Se scriu cu cratima adverbele compuse din:

¢ adjectivul astd + substantiv: astd-iarnd, astd-noaple, astd-primdvard, astd-seard, astd-toamnd,
astd-vard s. a.;

Exceptie: astdzi.

¢ adverb + substantiv: azi-dimineatd, ieri-dimineatd, ieri-noapte, ieri-seard s. a.;

® prepozitia dupd + substantiv: dupd-amiazd, dupd-masd, dupd-prdnz, precum si
dis-de-dimineatd,

® prepozitiile intru, dintru + adverb: intr-acela, intr-acolo, intr-adevar, intr-adins, intr-aiurea,
intr-ales, intr-ascuns, intr-atat, dintr-acolo, dintr-o datd s. a.;

e substantiv + substantiv, substantiv + adverb, adverb + adverb, verb + verb, interjectie
+interjectie (adesea rimate): an-vard, calea-valea, cdine-cdineste, hodoronc-tronc, incet-incet,
prea-prea, tards-grapis, treacd-meargd, tac-pac, vrand-nevrand s. a.;

® doua elemente rimate fard intrebuintare independenta in limba: hara-para,
harcea-parcea, nitam-nisam, serta-ferta, turlu-burlu, trela-lela, techer-mecher s. a.

§ 174. Se scriu separat adverbele compuse din:

® prepozitia compusa de-a + alt cuvant: de-a berbeleacul, de-a binelea, de-a busilea, de-a
cdlare, de-a cufundul, de-a curmezisul, de-a dreapta, de-a dreptul, de-a dura, de-a fir-a-pdr, de-a
gata, de-a-nddrdtelea, de-a-ndoaselea, de-a lungul, de-a poarca, de-a prinselea, de-a puia-gaia,
de-a pururt, de-a randul, de-a surda, de-a valma s. a.;

® doud sau mai multe cuvinte care isi pastreaza caracterul autonom: de aceea, de
aproape, de asemenea, de astd datd, de cu seard, de cu vreme, de jur imprejur, de obicei, de obste, din
cale afard, din cand in cand; in adevdr, in afard, in definitiv, in fine, intru catva; la indemand,
la minimum, la o parte, pe de ldturi, pe de o parte, pe de altda parte, pe de rost, pe nedrept, pe
negandite, pand una alta s. a.

Prepozitiile compuse

§ 175. Se scriu intr-un singur cuvant prepozitiile ale ciror elemente constitutive s-au
contopit in procesul evolutiei limbii: deasupra, dedesubtul, despre, dimprejurul, dinaintea,
dinapoia, dinddrdtul, dinspre, dintre, inapoia, inddrdtul, impotriva . a.

§ 176. Se scriu separat prepozitiile compuse de tipul: afard de, de cdtre, de dupd, de la,
delangd, de pe, de pe dupd, de pe la, de pelangd, de sub, fdrd de, in afard, pand inspre, pand dupd,
pand la, pand pela, pand pelangd, pand peste, pe aproape de, pela, pelangd, pe subs. a.

Nota. Se scrie cu cratima numai prepozitia compusa de-a din componenta locutiunilor

adverbiale de tipul: de-a berbeleacul, de-a surda, de-a spinarea s. a.

Conjunctiile compuse

§ 177. Se scriu intr-un singur cuvant conjunctiile si cuvintele conjunctive ale ciror elemente
constitutive s-au contopit in procesul evolutiei limbii: asadar, deoarece, fiindcd, incat, oricand,
oricat, oricum, ortunde, precum, vasdzicd s. a.

§ 178. Se scriu separat conjunctiile compuse de tipul: fdard ca, pentru cd, pentru ca,
pentru ce, de ce, ca st cum, ca si cand, pe catd vreme, cat timp, cu toate cd, de cate ori, din moment ce,
de vreme ce, din cauzd cd, in timp ce, ori de cdte ori s. a.

Interjectiile compuse

§ 179. Se scriu cu cratimd interjectiile compuse din doua sau din mai multe interjectii
simple: cioc-cioc, ha-ha-ha, hei-rup, hi-hi-hi, hopa-tupa, hop-asa, hop-hop, tic-tac, tipa-tipa,
tra-la-la, tronca-tronca, tar-tars. a.

Nota. Uneoriinterjectiile repetate, mai ales cele rostite cu pauze intre ele, se despart in scris
si prin virgule: boca, boca; mac, mac; miau, miau s. a.

V.SCRIEREA CU LITERE MAJUSCULE
La inceput de text

§ 180. Se scrie cu initiala majusculd primul cuvant al unui text si primul cuvant al
titlului acestuia.
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§ 181. Se scrie cu initiald majuscula dupa punct, dupa semnul intrebarii, dupa semnul
exclamarii, dupa doud puncte, cand incepe vorbirea directd sau cand incepe un citat,
precum si dupa punctele de suspensie.

Nota 1. Dacd semnul intrebarii, semnul exclamarii si doua puncte nu indica sfarsitul unui
enunt, cuvantul care urmeaza dupa ele se scrie cu initiala mica:

St ew as zice asa: o viatd are omul s-o floare-n pdldrie. (1. Druta)

N o ta 2. Se scrie cuinitiala mica primul cuvant al unui fragment de citat inchis intre ghilimele, cand
acesta nu este precedat de doud puncte (chiar daca fragmentul citat este inceput de propozitie):

Vorbind despre importanta nuvelei lui C. Negruzzi, V. Alecsandri subliniazd cd ea este ,un model
perfect de stil, de limbd frumoasd, de creatie dramaticd si de o necontestatd originalitate”.

Nota 3. Se scriu cu initiala mica si cuvintele autorului care urmeaza dupa vorbirea directa

sau dupa un citat:

Multe nu le inteleg®, a zis sincer Moraru dupd o indelungatd tdcere. (1. C. Ciobanu)

§ 182. Se scrie, de obicei, cu initiala majuscula primul cuvant al fiecarui vers, indiferent
de semnul de punctuatie folosit la sfarsitul versului precedent.

Nota 1. Uneori un vers poate sa inceapa si cu initialda mica. In aceasta situatie se respecta
aceleasi reguli de scriere cu majusculd ca si in proza:

Mi-etrist de ei. De ei mi-e trist
FEu unde sunt, aici voi si ramane,
cu neamul prin care eu exist
si-am sd exist aicea mult st bine.
(Gh.Voda)

N o ta 2. Inceputul unei scrisori sau al unei cereri se poate scrie cu majuscula chiar si atunci
cand dupa formula de adresare se pune virgula (nu semnul exclamarii):

Bddie Mihai,
Ai plecat st mata din lesi, lasand in sufletul mew scarbd st amdreald.
(Ion Creangd catre Mihai Eminescu)
Domnule presedinte,
Subsemnatul, Vasile Panzaru, aduc la cunostinid...

La numele de persoane

§ 183. Se scriu cu initiala majuscula:

enumele de persoand (prenumele si numele de familie), pseudonimele si poreclele:
Andprei, Anisoara, Arcadie, Corneliu, Dragos, Liliana, Pavel, Petricd, Vasile, Victor; Cazacu, Codru,
Dosoftei, Scobioald, Suruceanu; Bardd, Bostan, Bortd, Buzild, Dérlog, Ghebosu, Plosnitd, Schiopu,
Tancu, Usturoi; Pdcald, Praslea s. a.;

« poreclele si numele de familie la plural:

Erau, pe semne, nisterdfueli stravechi ce se duceau cu veacurile, pentru cd acum nimeni n-ar fi putut
spune ce au Ciobenii cu Olarii si de ce Ungurenii nu-i pot suferi pe Olari, iar Ciobenii pe Cardbusi.

(I. Druta)

Nota. Numele de dinastii sau de familii istorice cu formd de plural se scriu de asemenea cu

initiala majuscula:

Ramaneti in umbrd sfantd, Basarabi si voi Musatini, Descdlecdtori de tard, ddtdtori de legi si datini.

(M. Eminescu)

§ 184. Nu se scriu cu initiald majuscula:

e numele comune simple si compuse provenite de la numele unor personaje literare,
folclorice, folosite pentru tipizarea caracterelor omenesti: adonis, cicerone, donchihote,
donjuan, gobseck, harpagon, hercule, mecena, nayrcis, pepelea, prometeu s. a.;

* nume de fiinte mitice devenite nume comune: drac, diavol, elfi, nimfd, satiri, trolz,
2and s. a.;

¢ denumiri ale unor obiecte sau unitati de masura care au la baza un nume propriu (al
inventatorului sau al creatorului lor): amper, boicot, diesel, faeton, ford, ohm, savarind,
stradivarius, watt, weber s. a.;
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* numele unor obiecte denumite dupa orasul sau tara de origine: american, astrahan,
bengal, boston, cotnar, damasc, fristol, havand, niagard, olandd s. a.

§ 185. Se scrie cu initiala majusculd fiecare element component (cu exceptia
cuvintelor ajutatoare, daca ele nu se afla pe primul loc) al numelor de persoana compuse:
Budai-Deleanw, Bogdan Petriceicu Hasdeuw, Nicolae Milescu-Spataru, Stefan cel Mare, Alexandru cel
Bun, Mircea cel Bdtran, Baba-Cloania, Strambd-Lemne, Scufita Rosie, Talpa-laduluz, Stan Pdtitul s. a.

Nota. Se scriu cu majusculd numai primele elemente ale numelor compuse sudate:
Barbdaneagrd, Cincilei, Lapteacru, Mandscurtd, Saptefrati, Taievorbd, Roadedeal s. a.

§ 186. Se scriu cu initiala majusculd numele proprii de personaje mitice si religioase:
Alah, Aghiuid, Buda, Dumnezew, Domnud (cu sens de Dumnezeu), Iehova, Mesia, Méntuitorul, Scaraolchi,
Venera, Zeus; Maica Domnului, Sfantul Duh, Sfantul Petru, Sfanta Fecioard, Sfénta Vinere . a.

La numele geografice

§ 187. Se scriu cu initiald majusculd numirile geografice simple: Abisinia, Alena,
Atlantida, Badlti, Bratislava, Caucaz, Cdldrasi, Cracovia, Craiova, Crimeea, Dardanele, Dundrea,
Ecuador, Europa, Franta, Havana, Himalaia, Madagascar, Mexic, Moscova, Tokio, Ural, Varsovia,
Vietnam, Vulcdanesti, Zagreb s. a.

§ 188. Se scrie cu majuscula fiecare element al numirilor geografice compuse (cu
exceptia cuvintelor auxiliare, daca ele nu se afla pe primul loc): Africa de Sud-Vest, America
de Nord, Baurci-Moldoveni, Extremul Orient, Marea Britanie, Siberia Centrald (dar Dupd Rddi,
Sub Cetate, In Deal la Mori s. a.).

§ 189. Se scrie cu initiald majusculd fiecare component al denumirilor geografice
compuse, cand termenul generic (alee, baltd, bulevard, cale, campie, chei, deal, deltd,
insuld, intrare, istm, mare, munte, ocean, pasaj, peninsuld, piatd, podis, rau, sat, stat, tard, vale,
varf's. a.), indiferent de locul pe care il ocupa, face corp comun cu celelalte elemente
constitutive: Balta Albd, Codrul Cosminului, Dumbrava Rosie, Cheile Bicazului, Campul
Lipcanilor, Coasta de Azur, Insula Serpilor, Lacul Sdrat, Marea Mediterand, Oceanul Atlantic,
Peninsula Scandinavicd, Poiana Cunicea, Podu fnalt, Regiunea Autonomd Addagheie, Raul
Doamnei, Statele Unite ale Americii, T argu Frumos, Tara de Jos, Valea Prisdcilor; Cduseni-Gard,
Bacovdi-Sat, Bocancea-Schit, Copdceni-Deal, Brosteni-Vale s. a.

Nota. Cand termenii generici nu fac parte organicd din denumirea geograficd, ei se scriu cu

initiald mica: muntii Apenini, canalul Dundrea-Marea Neagrd, lacul Rita, insula Pastelui, istmul Perecop,
orasul Soroca, satul Costuleni, peninsula Florida, soseaua Balcani, raul Prut, stramtoarea Bosfor s. a.

§ 190. Se scriu cu initiald majusculd numele punctelor cardinale, folosite ca toponime
sau ca parti componente ale acestora: Nordul, Sudul, Apusul, Rasdaritul, Vestul, Occidentul,
Estul, Sud-Vestul s. a.; Bdlti-Nord, Cdldrasi-Sud, Moscova-Vest s. a.

Nota. In celelalte cazuri numele punctelor cardinale se scriu cu literd mici: vint de nord, sat
din sudul tarii, partea de est a dealului s. a.
La denumirile astronomice

§ 191. Se scriu cu initiala majusculd numele simple de astri si de constelatii: Berbecul,
Dragonul, Gdinusa, Jupiter, Lebdda, Marte, Rarita, Satwrn, Tapul, Vdrsdtorul, Venus s. a.

Nota. Substantivele Luna, Pdmantul si Soarele se scriu cu litera mare in terminologia
astronomica fiind nume proprii de astri. In limbajul obisnuit ele se scriu cu initiald mica.

§ 192. Se scrie cu initiald majusculd fiecare element al denumirilor astronomice
compuse (cu exceptia cuvintelor auxiliare): Calea-Laptelui, Calea-Robilor, Carul-Mare,
Closca-cu-Pui, Cornul-Caprei, Ochivl-Tawrului, Steaua-Polard, Scaunulduwi-Dumnezeu, Scroafa-cu-Purcet,
Ursa-Micd s. a.

La denumirile de organizatii, institutii si intreprinderi

§ 193. Se scrie cu initiala majusculd fiecare element (cu exceptia celor auxiliare) din
denumirile compuse ale organelor si organizatiilor de stat si politice, nationale sau
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internationale, ale Intreprinderilor si institutiilor de rang superior: Comitetul de Stat al
Standartizarii, Federatia Mondiald a Sindicatelor, Filarmonica de Stat, Directia Aviatiei Civile din
Moldova, Muzeul National de Artd, Camera Lorzilor, Camera Comunelor, Consiliul Mondial al Pdcii,
Organizatia Internationald a Muncii, Ministerul Afacerilor Interne, Liga Romdnilor de Pretutindens s. a.

Nota. Cand denumirile contin un nume propriu sau un nume simbolic, acesta se va scrie cu
initiala majuscula fiind pus intre ghilimele: Fabrica de Incdltaminte ,,Zorile”, Universitatea Pedagogicd
de Stat Jon Creangd“ din Chisindu, Liceul Republican de Artd pentru Copii ,Igor Vieru®, Teatrul
National ,Vasile Alecsandri“ din Iasi s. a.

§ 194. Nu se scriu cu initiala majusculd denumirile subdiviziunilor organizatiilor,
institutiilor si intreprinderilor (serviciilor, sectiilor, sectoarelor etc.): directia transporturilor
(a Ministerului...), laboratorul de fizicd nucleard (al Institutului de Fizica Teoreticd), catedra
deromanisticd (a Universitatii...), serviciul personal (al Uzinei...) s. a.

La denumirile sarbatorilor calendaristice, religioase,
nationale si internationale

§ 195. Se scriu cu initiala majuscula denumirile simple ale tuturor sarbatorilor:
Arminden, Boboteazd, Crdciun, Dragaicd, Most, Paste, Rusalii, Sanziene s. a.

§ 196. Se scrie cu majusculd fiecare element al denumirilor compuse ale sarbatorilor
(cu exceptia cuvintelor auxiliare): Anul Nou, Buna-Vestire, Duminica Mare, Sdptdmana
Patimilor (Mare), Ziua Internationald a Copiilor, Ziua Presei, Ziua Victoriei s. a.

Nota. In denumirile compuse ce contin o cifra si denumirea unei luni, aceasta din urma se
scrie cu initiald majuscula: 1 Decembrie, 1 Mai, 8 Martie, 31 August, 27 Martie s. a.

La denumirile monumentelor de istorie si cultura

§ 197. Se scriu cu initiala majuscula la primul cuvant (si urmatoarele, cind acestea
sunt nume proprii) denumirile de monumente: Arcul de triumf, Coloana infinitului, Columna
lui Traian, Marele zid chinezesc, Masa tdcerii, Mdndstirea Neamt, Mdndstirea Voronet, Palatul
postelor, Poarta Brandendurg s. a.

La denumirile evenimentelor istorice si culturale

§ 198. Se scriu cu majusculd denumirile evenimentelor istorice si culturale simple,
precum si fiecare element al denumirilor compuse (cu exceptia cuvintelor auxiliare, cind
acestea nu se afla pe primul loc): Eteria, Rezistenta, Renasterea, Comuna din Paris, Al XII-lea
Congres International al Slavistilor, Unirea Principatelor s. a.

§ 199. Nu se scriu cu majusculd denumirile epocilor istorice, geologice: antichitate,
capitalism, comunism, cretacic, evul mediu, feudalism, mezozoic, paleolitic, paleozoic, perioada
glaciard, socialism s. a.

La titlurile oficiale si onorifice

§ 200. Se scrie cu initiala majuscula fiecare element (cu exceptia celor auxiliare)
al denumirilor compuse de tipul: Artist Emerit, Maestru in Artd, Presedintele Republicii
Franceze s. a.

§ 201. Nu se scriu cu majusculd denumirile functiilor de stat, bisericesti, politice si
militare, simple sau compuse: arhiepiscop, cancelar, cardinal, consilier, deputat, domn
(domnator), general, han, impdrat, maresal, ministru, mitropolit, pasd, patriarh, presedinte, rege,
regind, sah, senator, vodd, voievod, prim-ministru, prim-vicepresedinte, ministru adjunct s. a.

La denumirile de decoratii

§ 202. Se scrie cu initiala majusculd fiecare element al denumirii ordinelor si
medaliilor de stat: Insigna de Onoare, Steaua Romdaniei, Meritul Civic, Meritul Cultural, Ordinul
Republicii, Ordinul Gloria Muncii s. a.
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La denumirile documentelor social-politice, ale operelor literare
si stiintifice, ale publicatiilor

§ 203. Se scrie cu initiala majusculd primul cuvant, precum si numele proprii din
titlurile publicatiilor periodice, ale operelor social-politice, literare, stiintifice, artistice,
religioase s. a.: Bugetul de stat al Republicii Moldova, Regulamentul organic, Frunze de dor (nuvela),
Capra cu trei iezi (povestea), Femeia Moldovei (revista), Zorile Bucovinei (ziarul), Dacia literard
(revista), Se cautd un paznic (filmul), Lacul lebedelor (baletul) s. a.

Nota. Traditional se ortografiaza cu majuscula ambele elemente in exemplele: Noul Testament,
Vechiul Testament, Sfanta Scripturd (Biblia), Sfanta Evanghelie s. a.

La formulele de politete

§ 204. Se scriu cu litere majuscule cuvintele initiale din formulele de politete de
tipul: Alteta sa (voastrd), Domnia sa (e, lui, ta, voastrd), Excelenta sa (voastrd), Lumindtia ta (sa,
voastrda), Mdria sa (ta, voastrd), Preasfintia sa (voastrd) s. a.

N o tal. in textele comunicatelor si ale altor documente oficiale se scriu cu initiald majusculi
toate cuvintele din structura formulelor de reverenta: Inaltele Parti Contractante.

Nota 2. Nu se scriu cu initiald majusculda pronumele de politete dumneata, dumneavoastrd,
dumnealui, dumneaei s. a.

La numele de animale

§ 205. Se scriu cu initiald majuscula numele de animale: Azor, Bdlaia, Grivei, Duman,
Joian, Murgu, Oachesu, Plavan, Roibu, Rujana, Sargu, Ursu s. a.

La denumirile de soiuri, rase, genuri si specii

§ 206. Se scriu cu initiala majusculd denumirile simple, precum si primul element al
denumirilor compuse de soiuri, rase, genuri si specii, folosite ca termeni stiintifici (in
literatura de specialitate): Cardinal (vita de vie), Napoleon (cires), Victoria (rosii), Aurora
(floarea-soarelui), Feteascd (vita de vie), Alb de Amur (peste), Uriasul sur (iepure), Rosie de
stepa (bovind), Brund letond (bovina), Marele alb (porcind), Coarnd neagrd (vita de vie),
Galben moldovenesc (piersic) s. a.

N o ta. In uzul obisnuit, precum si in textele nestiintifice, termenii populari se scriu cu initiala
micd: busuioacd (vita de vie), tigaie, turcand (ovine), goldan (prun), tamdioasd (vita de vie) s. a.

La denumirile de produse agricole si industriale

§ 207. Se scriu cu initiald majusculd denumirile simple, precum si primul element al
denumirilor compuse ale produselor agricole si industriale: Albina (masina de gaurit),
TFluieras (tigari), larna (frigider), Codru (vin), Steluta (mobila), Bucuria (coniac), Vierul
(tractor), Lapte-de-pasdre (bomboane), Rosu de masd (vin) s. a.

La simboluri, abrevieri

§ 208. Se scriu cu majuscula:

¢ simbolurile elementelor chimice: C (=carbon), K (=kaliu, potasiv) , H (=hidrogen) s. a.;

¢ simbolurile punctelor cardinale: E (=est), N (=nord), S (=sud), S-E (=sud-est) s. a.

¢ simbolurile unor unititi de masura: A (=amper), CP (=cal-putere), VA (=volt-amper) s. a.

§ 209. Se scriu cu majuscule:

¢ abrevierile formate din litere initiale: O. . M. (=Organizarea Stiintificd a Muncii), O.N.U.
(=Organizatia Natiunilor Unite), S. U. A. (=Statele Unite ale Americit), P. S. (=post-scriptum), N. B.
(=notabene),S.0.S. (=engl. save our souls ,salvati sufletele noastre®) s. a.

Nota. La unele forme ale pronumelor de politete abreviate se scrie cu majusculd numai

prima litera: D-dor (=Domniile lor), D-lui (=Domniei lui), D-sa (=Domnia sa), D-sale (=Domniei
sale), D-tale (=Domniei tale), Dv., Dvs. (=Domnia voastra).
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La referinte valorice

§ 210. Se poate scrie cu initiald majuscula orice cuvant in cadrul unui text pentru a-i
atribui o semnificatie specifica:

Odatd si pentru totdeauna ar trebui sd intre in constitnta lumii ideea cd Apaeste viata noastrd...

(S. Saka)

VI. SCRIEREA NUMELOR PROPRII
Nume proprii autohtone

§ 211. Numele proprii (geografice si de persoand) in orice text tipdrit, inclusiv in
cartografie, in actele de identitate, in alte documente se recomandd sa fie scrise in conformitate
cu normele ortografice si ortoepice ale limbii literare: Balatina (nu Bolotino), Corjova (nu
Corjevo), Hartop (nu Hertop sau Ghertop) , Otaci (nu Atachi), Ulmu (nuUlma) , Cuhurestiz de Sus (nu
Cuhuresti de Sus sau Cuguresti de Sus) , Aioane: (nu Aioani sau Aioanii), Ciobanu (nu Cioban sau
Ceban), Gradinaru (nu Gradinaru sau Gradinari) , Geambasu (nu Djambas sau Djombasu) , Iepureanu
(nuEpureanu), Mihalache (nu Mihalachi sau Mihalat) , Pdldrie (nu Palaria) , Poienaru (nu Poenaru
sau Poenart), Tarata (nu Teritd).

Nota. Facexceptie toponimele si numele de familie consacrate prin uz intr-o forma dialectala:
Chetrosu, Chetrosica, Drochia, Cheptdnaru, Chetraru, Giosu, Giurafi s. a.

§ 212. Numele de familie se recomanda sa fie scrise cu terminatiile specifice -u, -4, -e,
-ea: Moraru (nu Morar, Morari sau Morarul), Popescu (nu Popesco sau Popescul) , Soroceanu (nu
Sorocean sau Soroceanul) , Creangd (nu Creanga sau Cranga), Petrache (nu Petrachi) , Mihalcea
(nu Mihalce sau Mihalci), Pintea (nu Pinte) s. a.

§ 213. Prenumele masculine se recomanda sa fie scrise cu terminatiile specifice -iu, -¢, -ie:
Valeriu (nuValeri), Gheorghe (nu Gheorghi sau Gheorghie) , Vitalie (nu Vitali) s. a.

§ 214. Spre deosebire de toponimele din Republica Moldova, care se ortografiaza cu
litere latine si imbinarile de litere caracteristice limbii noastre (Alexdndreni, Alexeevca,
Camenca, Comrat, Gheorghieni, Nicolaevca, Ceaddr-Lunga, Dnestrovsc s. a.),, toponimele formate
de la nume de persoane ruse sau continand astfel de nume se ortografiazd conform
regulilor de transcriere din limba rusa: or. Kotouski (din Ucraina), or. Kalininsk,
Dnepropetrousk, str. Kutuzov, str. Malinovske, citunul ,, Krasnai Rut®.

§ 215. Numele de persoana (indiferent de origine) ale bastinasilor Republicii Moldova
se recomanda a fi ortografiate prin utilizarea literelor caracteristice scrierii noastre,
(evitandu-se consoanele duble): Melniciuc (nu Melniciuk), Zagaievschi (nu Zagaievski sau
Zagaievsky) , Grosu (nu Grossu), Iovu (nulovvu sau lovv) s. a.

Nota. La dorinta purtatorilor acestor nume se admit si scrieri cu abateri de la regula
enuntata: Popouski (in loc de Popovschi), Russu (in loc de Rusu).

§ 216. Conform traditiei, numele de familie (indiferent de origine) ale bastinasilor
Republicii Moldova nu au forme diferite de gen: Costin Mihail si Costin Maria, Corolevschi
Ion si Corolevschi Stela, Grigoriev Stefan si Grigoriev loana, Osadci Victor si Osadci Victoria s. a.

§ 217. Numele personalititilor din domeniul literaturii, culturii si stiintei din trecut
se ortografiazd respectindu-se formele adoptate de purtatorii lor: V. Alecsandri, C. Bolliac,
B.P. Hasdeu, P. Halippa, 1. Heliade Réidulescu, M. Kogalniceanu, M. Millo, G. Musicescu, C. Negruzzi,
A. Pann,V. Parvan, Al. Philippide, A. Rosetti, A. Russo, 1. Zannes. a.

Nume proprii latinesti si grecesti vechi

§ 218. Numele proprii (de persoana si geografice) latinesti si grecesti vechi se adapteaza
la scrierea si pronuntarea romaneasca:

¢ prin reducerea sau operarea altor modificari ale terminatiilor (Agrimentum a devenit
Agriment, Horatius — Horatiu, Hippocrates— Hipocrate, Tulvus — Iulvw, Iuvenalis— Iuvenal, Orpheus
— Onfeu, Pythagoras — Pitagora, Plautus — Plaut, Tiber — Tibru s. a.);

¢ prin simplificarea unor litere si imbinari de litere (din Aesopus — Esop, Caesar —
Cezar, Pheidias — Fidias, Phoebus — Febus, Oedipus — Edip, Charon — Caron, Achilles — Ahile,
Rhodos — Rodos, Thessalia — Tesalia s. a.);
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¢ prin reducerea consoanelor geminate (din Apollo — Apolo, Agrippina — Agripina,
Calliope— Caliope, Hannibal — Hanibal, Pallas Athena — Palas Atena s. a.).

Notal.In textele cu caracter stiintific este recomandabili utilizarea formelor originare
ale numelor latine si grecesti vechi: Caesar, Iuvenalis, Orpheus, Moesia, Pythagoras, Pallas
Athena s. a.

N o ta 2. Numele romanilor vor fi scrise ca in original ori de céte ori vor fi enuntate integral:
Publius Ovidius Naso (dar Ovidiu), Titus Maccius Plautus (dar Plaut), Marcus Ulpius Traianus
(dar Traian) s. a.

In cazul in care numele proprii latinesti si elene de genul feminin, din cauza
terminatiilor specifice, nu se incadreazd in nici unul dintre modelele de declinare
existente in limba noastra, ele se declind prin perifraza: zeitei Ceres, frumoasei Calipso, zeitei
Venus, poetei Safo s. a. Se admite, de asemenea, si declinarea cu ajutorul articolului hotarat
antepus (Infelepciunea lui Temas, frumusefea lui Tuno, poeziile lui Safo).

Nume proprii din alte limbi

§ 219. Numele proprii din limbile care folosesc grafia latina sunt transliterate, adica
scrise ca In original, pronuntandu-se cat mai aproape de rostirea lor originara: Baudelaire
(pron. frantuzeascd Bodler), Ciurlionis (pron. lituaniana Ciurlionis), Glasgow (pron.
englezeasca Gldzgoit) , Zaragoza (pron. spaniola Saragosa) s. a.

Nota. Pentruainlesni pronuntarea adecvatd a numelor proprii transliterate, se recomanda
caatunci, cand un nume strain apare prima datd intr-un text romanesc, alaturi, intre paranteze,
sa fie data si citirea lui: Descartes (Decart), Galsworthy (Golsudrsi), Hasek (Hasec), Quito (Chito),
Pestalozzi (Pestaloti), Wroctaw (Vroglav) s. a.

§ 220. Cand transliterarea numelor straine implica utilizarea unor semne diacritice care
nu pot fi reproduse din motive tehnice, se admite utilizarea literelor de baza (fard semne
diacritice): pentru Miinchen se admite si forma tiparita Munchen (pron. Miunhen); Oswigcim —
Oswietim (pron. Osvencim) s Zitha— Zizka (pron. Jijca); Sillanpdc — Silanpaa (pron. Silanpeaia).

Nota. Principiul transliterarii se aplica si la ortografierea substantivelor comune imprumutate

din alte limbi; se va scrie, deci, bluf (nu bliof sau blef), business (nu biznis), cowboy (nu cauboi sau

covboi), karate (nu carate), quaker (nu cueicdr sau cuecher), whisky (nu wischi sau vischi) s. a.

Imprumuturile mai vechi se scriu de obicei dupa cum se pronunta: amper (nu ampere), apropo
(nu a propos), cocs (nu koks), miting (nu meeting) , vizavi (nu vis-a-vis) . a.

§ 221. Numele proprii din limblile care folosesc alfabetul chirilic (rusa, bulgara,
ucraineana s. a.) sunt transcrise, adica redate in scris cu mijloace grafice romanesti, tinandu-
se cont de urmatoarele particularitati:

® éeste transcris prin io: Opén—Oriol, Ilyraués — Pugaciov s. a.;

terminatia -u# [ii] din numele rusesti si ucrainesti va fi redata prin -i: / puropuii —
Grigori, Bacumiii— Vasili, Kottoonncbkuit — Kotiubinski, Masxosckuit — Maiakouski, Hroxauii
Tarun — Nijni Taghil;

® k se transcrie prin k: MapkoB — Markov, ITymxun — Puskin.

Nota. In substantivele comune sau proprii imprumutate ori preluate din rusa sau prin
mijlocirea acesteia mai demult si consacrate prin uz, in loc de k, se scrie ¢: Caucaz, (Marea)
Caspicd, Crimeea, Moscova, Ucraina, cazac, cneaz, copeicd s. a.

e litera ¥ urmata de o consoana este redata prin imbinarea ci plus consoana respectiva:
UkanoB — Cikalov, MeunvikoB — Mecinikov;

e semnul moale (») se transcrie ca ¢ cand face parte din imbindarile -se, -ba
(3anopoxbe — Zaporojie, Ynpanos — Ulianov); in celelalte cazuri semnul moale se
omite: Apxanrensck — Arhanghelsk, benbckuil — Belski, I'orons — Gogol, I'opbxuii —
Gorki, Unbun — Ilin s. a.;

*9 se transcrie prin e: OMunb — Emal, Hannu — Neli, Ynan-Yns — Ulan-Ude;

* 2 se transcrie prin g cand este la inceputul cuvantului si al silabei dupa vocala:
Sxytck — lakutsk, SlaxoBckuil — Iankovski, KpacHospck — Krasnoiarsk. $1 dupa consoana se
transcrie prin ea: XomskoB — Homeakov, Pa3anos — Reazanov s. a.;

« imbinarile de litere -ua, -us, -ba se transcriu la fel — prin ia: Mapuana — Mariana,
Esrenust — Evghenia, Hatanes — Natalia, TpetbsixoB — Tretiakov;
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* u4, v, b din bulgara se redau in scrisul nostru prin st, d, respectiv, i: LllrepeB — Sterev,
BoakanoB — Vdlkanov, Aumutbp — Dimitdr, KeoceB — Kiosev;

*2,e,u, 1,i din ucraineana se transcriu respectiv prin , e, &, ¢: ' puitbko — Hrit’ko, EBren
— Evhen, Jlesunpkuii — Levat’ki, IBan — Ivan, Ykpaina — Ucraina (forma traditionald).

§ 222. Numele proprii din limbile cu alte grafii decat cele ce au la baza altabetul
latin sau cel chirilic se transcriu ori se translitereaza in sistemul international latinizat
de transcriere oficiald, adoptat in tarile respective: Asuan (transcris) sau Aswan
(transliterat), Fugiiama sau Fujiyama, Deli sau Delhi, Sanhai sau Shanghai s. a.

§ 223. Numele geografice straine, patrunse mai demult in limbd intr-o forma diferita
de cea originard, se scriu si se pronunta potrivit normelor ortografice si ortoepice in
vigoare: Cracovia (nu Krakov), Franta (nu Frange), Letonia (nu Latvija), Lisabona (nu
Lisboa), Londra (nu London), Marsilia (nu Marseille), Moscova (nu Moscva), Nipru (nu
Dnepr sau Dnipro), Praga (nu Praha), Tamisa (nu Thamisa), Varsovia (nu Warszawa),
Vietnam (nu Viet-Nam), Vistula (nu Wisla) s. a.

Nota. Scrierea originara (transliterarea) numelor proprii din aceastd categorie se admite
doar in literatura de specialitate (in cartografie, bibliografie, lucrari de lingvistica etc.).

VII. ORTOGRAFIEREA ABREVIERILOR

§ 224. Orice cuvant simplu sau compus si orice imbinare de cuvinte pot fi prezentate
in scris in formad prescurtata, ca abreviere, prin:

* prima litera (mica sau mare) fara punct: ! (=litru), m (=metru), g (=gram), q (=chintal),
t(=tond), a(=ar); N (=nord),E (=est), S-V (=sud-vest), A (=amper), W (=watt), V (=volt), H (=hidrogen),
O (=oxigen), C (=carbon) s. a.;

® prima litera (micd sau mare) cu punct: n. (=notd), r. (=rand), v. (=vezi), p. (=pagind),
s.a.(=siallele), a.c. (=anul curent), d. a. (=dupd-amiazd), e. n. (=era noastrd); P.S. (=post-scriptum,),
N. B.(=nota bene) s. a.;

¢ primele doua litere (prima fiind majusculd) fara punct: Br (=brom), Ba (=bariu),
Au (=aur), Cl (=clor) s. a.;

¢ primele doua sau trei consoane (mici sau mari fara vocale) cu punct: pr. (=preot),
Sf. (=sfant), str. (=strada), cpt. (=capitan) s. a.;

* prima silaba cu punct: ec. (=economie), arh. (=arhitect), agr. (=agronom), doc. (=docent),
prof. (=profesor), col. (=colonel), gen. (=general), ing. (=inginer), maj. (=major), adj. (=adjunct),
vol. (=volum), cont. (=contabil) s. a.;

¢ primele doua silabe cu punct: acad. (=academician), asist. (=asistent), onor. (=onorat) s. a.;

® prima consoand (mica sau mare) si ultima consoana fara punct: dl (=domnul),
Hz(=Herlz)s. a.;

* prima consoana (mica sau mare) si ultima consoana cu punct: dr. (=doctor), mr. (=maior),
nr. (=numdr) s. a.;

¢ primele litere ale componentelor cu punct (prima putand fi majusculd): it. (=locotenent),
dv. (=dumneavoastrd), ms. (=manuscris), ¢f. (=confer), Dvs. (=Domnia voastra) s. a.;

¢ primele litere (mici sau mari) ale componentelor fara punct: km (=kilometru),
kg (=kilogram), kl (=kilolitru), CP (=cal-putere), MW (=megawatt), dB (=decibel), KW (=kilowatt),
RV (=kilovolt), KWh (=kilowatt-ord), MeV (=megaelectronvolt) s. a.;

® prima literd si ultima silabd fara cratima: dra (=domnisoara), dna (=doamna), dnei (=doamnez),
dlui (=domnuluz), dlor (=domnilor), cca (=circa) s. a.;

® prima literd (mica sau mare) si ultima silabd scrise cu cratima: d-sa (=dumneasa),
d-ta (=dumneata), d-tale (=dumitale); D-ei (=Domnia ei), DHui (=Dommnia lui), D-sa (=Domnia sa) s. a.;

¢ primassi ultima literd (cu ultima literd pusa ca indice) fara punct:r°(=recto), v °(=verso),

f(=folio) s. a.
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NORMELE DE PUNCTUATIE iN VIGOARE"

§ 1. Semnele de punctuatie utilizate

In prezentele Norme... vom examina regulile privind intrebuintarea urmatoarelor
semne de punctuatie: punctul [.], semnul interogativ [?], semnul exclamativ [!], punctele
de suspensie [...], virgula [,], punctul si virgula [;], doua puncte [:], linia de pauza [—],
linia de dialog [—], parantezele rotunde [( )], parantezele patrate [[]], ghilimelele [,,“],
cratima [-].

§ 2. Utilizarea semnului punct

Semnul grafic numit punct marcheaza pauza care se face in vorbire intre propozitii
sau fraze independente ca sens.

L. Punctul se foloseste:
1. La sfarsitul propozitiei enuntiative:
Md trezeste mama intr-o dimineatd din somn cu vai-nevoie. (1. Creanga)

2. Lanume si patronimice prescurtate:
B.P.Hasdeu, I. L. Caragiale, L. Rebreanu, M. Sadoveanu, I. C. Ciobanu.

3. La unele cuvinte abreviate, frecvent intalnite si lesne descifrabile:

e.n. (era noastra), str. (strada), prof. (profesor), acad. (academician), ing. (inginer),
N.B. (notabene), P.S. (postscriptum), bd. sau Bd. (bulevard), nr. (numarul), Dvs. (Domnia
voastra), col. (colonel), de ex. sau d.e. (de exemplu), ap. (apartament), loc. cit. (in locul
citat), id. (idem «acelasi autor»), ibid. (tot acolo, in acelasi loc), 7.e.n. (Iinainte de era
noastra), etc. (si celelalte), s.a.m.d. (si asa mai departe).

4. Intre cifrele arabe ce indica data siluna: 15.05.93; 31.08.89; 01.01.93 s.a.

II. Punctul nu se foloseste:

1. Cand se indica prin cifre sau litere data calendaristica:
20 aprilie 1993; 31 august 2000

2. Dupa titluri de tot felul:
Dictare; Compunere; Temd in clasd; Luceafdrul; Trei, Doamne, si toti trei; Cel mai tubit dintre
pdmanteni

3. La punctele cardinale abreviate: E (Est), V (Vest), S (Sud), N (Nord).

4. La simboluri stiintifice in chimie, fizica, matematica, muzica:
H,0, H (hidrogen), O (oxigen), Ag (argint), CP (cal-putere), mf (mezzoforte), pp (pianissimo).
5. Dupa denumirile prescurtate ale unitatilor de mdsurd:

kg (kilogram), ! (litru), m (metru), ha (hectar), ¢ (tond), W (watt), kW (kilowatt) etc.

6. Dupa parantezele rotunde in care a fost inclus numele autorului citat:
Pdamantul, istoria si limba sunt, in esentd, cei trei stalpi pe care se tine neamul. (1. Druta)

7. Dupa prenumele sau prenume si numele de familie ce incheie unele expresii
stereotip de la sfarsitul scrisorilor sau alte corespondente oficiale. Semnatura celor ce
expediaza scrisoarea se plaseaza cu un rand mai jos. De exemplu:

* Mai detaliat a se vedea: A. Ciobanu. Punctuatia limbii romane. Universitas, Chisindu,
2000, p. 91—187
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Te sdrut cu drag,
Ion

Vi zicem la revedere,
Maria si Andrei

Cu tot respectul,
Gheorghe Moraru

§ 3. Utilizarea semnului interogativ
Semnul interogativ marcheaza intonatia propozitiilor sau a frazelor interogative.

Semnul interogativ se foloseste:
1. La sfarsitul propozitiilor interogative:
— Cati oameni ati mancat aceste cincisprezece bucdti de paine? (1. Creanga)

2. Dupa cuvinte sau grupuri de cuvinte interogative din dialoguri, care, de fapt, sunt
niste propozitii eliptice:

— Cine-i acolo?

—FEu.

— Cineeu?

—FEu. Ivan.

— Sicevrei?

(I. Creanga)

3. Lasfarsitul frazelor ce contin o propozitie (fie principald, fie subordonatd) interogativa:
— De ce pana mea rdmane in cerneald, md intrebi? (M. Eminescu)

Nota 1.Semnul interogativ poate fi urmat si de puncte de suspensie. Prezenta lor se motiveaza,
de reguld, prin dorinta celui ce scrie de a indica variate stari afective si 0 pauza mai mare la
sfarsitul unor asemenea propozitii. De exemplu:
Multe trec pe dinainte,
In auz ne sund multe,
Cine tine toate minte?
Si ar sta sd le asculte? ...
(M. Eminescu)

Nota 2. Cand cel care pune intrebarea e totodata si mirat, la sfarsitul propozitiei interogative
apar alaturi semnul interogativ si semnul exclamativ (?!):
Dar ce-ai face tu si cum ai trdi,
De-ai avea mamd si-ar muri?!
Ce-ai face tu si cum ar fi,
De-ai avea copii si-ar muri?!
(Gr. Vieru)

4. Dupa unele titluri de carti, articole, poezii etc. ce contin o intrebare:
E o liniste iubirea? (Gr. Vieru)
De ce sa mori tu? (M. Eminescu)

§ 4. Utilizarea semnului exclamativ

Semnul exclamativ marcheaza grafic intonatia frazelor si a propozitiilor exclamative
sau imperative.
Semnul exclamativ se foloseste:

1. La sfarsitul propozitiilor exclamative ce contin o admiratie, o exclamatie, o dorinta,
o izbucnire sufleteasca, extaz etc.
In paduri trosnesc stejarii! E un ger amar, cumplit! (V. Alecsandri)

2. Lalozinci, chemari, apeluri:
Trdiascd poporul!
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3. Dupa interjectiile si onomatopeele care indeplinesc functia de predicat in propozitie
(interjectii verbale):

Eu atunci hat! de sumanul mosneagului. (1. Creangd)

4. Lavocativele si cuvintele de adresare, indiferent de locul ce-l ocupd in propozitie:

Tatd-hdi! Ia dd tu flacaului demancatul ce i-am fdcut eu si porneste-l. (M. Eminescu)

Nota 1. Pentru a sublinia intensificarea tonului in scris si importanta celor spuse, se poate

recurge uneori la mai multe semne de exclamare:

Madi!!! S-a trecut de sagd, zic ew in gandul meu... (I. Creanga)

Nota 2. Dupd semnul exclamativ pot sa urmeze si puncte de suspensie, cand e nevoie si se

indice prezenta unei pauze mai mari:

Cate batdi a mancat el (Porojan), sarmanul, pe socoteala mea!... (V. Alecsandri)

5. La formulele de adresare de la inceputul scrisorilor de tot felul (intime si oficiale)
de tipul: Dragi parinti! Scumpa mea sord! Stimati prieteni! Dragd prietene! s. a.

N o ta. Desigur, dupa astfel de formule-titluri in scrisori particulare cel ce scrie este liber sa

puna si alte semne de punctuatie, de pildd, virgula. In acest caz insd ar trebui sa incepem

prima propozitie de dupa adresare cu litera minuscula si din rand nou. De exemplu:

Dragd prietene,

md grabesc sd-ti comunic cd...

6. La formulele consacrate de la sfarsitul scrisorilor (particulare, intime, oficiale)
cand aceste formule contin un verb prin care autorul isi intensifica intr-un fel afectivitatea
fata de adresat. Dupd formulele date urmeaza semndtura, plasatd cu un rand mai jos. De
exemplu:

Ramaneti cu bine!

Ton

Sd ne auzim de bine!

Gheorghe

7. In titluri de carti, poezii etc.
Mortua est! (M. Eminescu)
Salvati copiii si veli fi salvati! (N. Dabija)

§ 5. Utilizarea punctelor de suspensie

Punctele de suspensie sau puncte-puncte constau din trei puncte asezate in linie
orizontala si se folosesc pentru a arata o intrerupere in sirul gandirii, actiunii sau o
omisiune dintr-un text.

Punctele de suspensie se folosesc:

1. Pentru a indica intreruperea gandului intr-o propozitie, discontinuitatea din
vorbire.
Nu mai e mdicula...
Frunzele cobor,
Singurei copiii
Nu mazi pot de dor.
(Gr. Vieru)

2. In locul cuvintelor omise dintr-un text citat:
Cdldria e un lucru frumos si bun, care ne dezvdluie. .. viata intimd a civilizatiilor. (Al. Russo)

3. In titlul lucrarilor literare, in special al poeziilor, atunci cand drept titlu apare
primul vers, care, de obicei, nu este complet:

Dintre sute de catarge...

Pelangd plopii fard sot... (Titlurile unor poezii de M. Eminescu)

4. La inceputul propozitiei care prezinta un fragment de gand legat de ceva anterior,
dar ramas neexprimat formandu-se niste goluri:
... Sitot astfel, dacd inchid un ochi, vad méana mea mai micd decat cu améandoi. (M. Eminescu)
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5. La sfarsitul unor propozitii si fraze in care raman neexprimate un sir de ganduri.
Astfel de enunturi poartd, in mare masurd, un caracter reticent:
Astdzi chiar de m-as intoarce,
A-ntelege n-o mai pot...
Unde esti, copildrie,
Cu pddurea ta cu tot.
(M. Eminescu)

§ 6. Utilizarea virgule:

Virgula este semnul de punctuatie cel mai des intdlnit. Misiunea ei este de a marca o
pauzd scurtd, ce urmeaza a fi facuta intre cuvinte sau grupuri de cuvinte din cadrul unei
propozitii sau intre anumite propozitii din cadrul frazei. Virgula mai are si o functie
gramaticald (delimitativa si de identificare), ea serveste pentru a desparti in propozitie
diferite parti ale ei, iar in cadrul frazei — variate tipuri de propozitii.

I. In cadrul propozitiei virgula se foloseste:

1. Intre partile multiple simple si dezvoltate nelegate prin conjunctii:
Jund, veseld, spirituald, seducdtoare in deplind putere a cuvdntului, ea (Dridri) avea... un
cortegiu foarte numeros de adoratori. (V. Alecsandri)

2. Intre diferite parti multiple legate prin conjunctii coordonatoare copulative (si,
nict) si disjunctive (ori, sau, ba, cind — cu sens de ba) repetate. Virgula apare incepand cu
conjunctia a doua. Exemplu:

Si, doamne, frumos mai era pe atunci, cdci si parintii, si fratii, si surorile imi erav sdandtosi...

(I. Creanga)

3. Intre diferite parti multiple legate doud cate doud cu ajutorul conjunctiei si. Virgula
va despdrti perechile multiple, incepand cu cea de-a doua.

Pelingd cd era bund, Ana era tdndrd si frumoasd, fragedd si subtiricd, sprintend si mlddioasd.

(I. Slavici)

4. La izolarea vocativelor, in toate cele trei pozitii posibile: la inceput, in mijloc si la
sfarsit de propozitie:

— Dar bine, Ivane, asa ne-a fost vorba? (1. Creanga)

5. Pentru izolarea adresarilor in toate pozitiile posibile din cadrul propozitiei:
Iesi, copile cu parul bdlai, afard sirade la soare, doar s-a indrepta vremea. (1. Creanga)

6. Pentru izolarea cuvintelor incidente in orice pozitie s-ar afla. Cele mai frecvente
cuvinte incidente sunt:

din pdcate, cu pdrere de rau, din (ne)fericirve, bineinteles, fdard doar si poate, fdrd indoiald,
dupa mine, negresit, intr-adeuvdr, fireste, de bund seamd, natural, cu adevdrat, pesemne, poate, se
prea poate, cicd, parcd, bundoard, de exemplu, de-o vorbd, de obicei, de reguld, de altfel, ca
intotdeauna, prin urmare, in sfarsit, in general, in fine, asadar, in concluzie, in consecinid,
dimpotrivd, din contra, impotriva obiceiului (cuiva), cu toate acestea, in primul rand, mai intdi
de toate, intai si-ntdz, la urma urmez, cel putin, cel mult, intr-o mdsurd oarecare, in parte, mai
cu seamd, mai ales, dragd doamne, adevdrat, desigur, zdu, cu sigurantd, din greseald, de fapt,
ca atare, de pildd, pe de o parte, pe de altd parte, in ultimd instantd, cu predilectie, una-doud,
calea-valea, dupd mine, de asemenea, totodatd s. a.

7. Pentru izolarea cuvintelor si propozitiilor zise de umplutura, de tipul:

md rog, vasdzicd, vezi bine, carevasdzicd, stii colea, dupd cum se spune, se pare, pare-se, se vede,
sd zicem, se prea poate, se intelege, md-nielegi, maicd, frate, doamne-dumnezeule, ce-i drept, la drept
vorbind, sd spun drept, nu-i vorbd etc.

8. La unele interjectii, cind ele se pronunta fara o deosebita ridicare a tonului:

— O, esti frumos, cum numa-n vis

Un inger se aratd... (M. Eminescu)

9. Pentru izolarea unui atribut exprimat prin doua adjective, printr-un adjectiv si un
participiu sau prin doua participii legate cu conjunctia si:
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Soarele, rotund si palid, se prevede printre nor
Ca un vis de tinerefe printre anii trecdtors.
(V. Alecsandri)

10. Pentru izolarea atributelor dezvoltate exprimate prin adjectivul plin, plind, plini,
pline avand cuvinte lamuritoare si formand asa-zisele ,,constructii adjectivale® in caz ca
acestea sunt mult prea indepartate de elementul determinat.

Trece calugdrul nostru, neludnd parte la fermecata stare a firii, plinincd de impresiunile ciudatei

sale intampldri. (M. Eminescu)

11. Pentru izolarea atributelor neacordate desfasurate care urmeaza imediat dupd
cuvantul determinat, daca lor li se acorda o deosebitd importanta:
Campia, cu verdeata si veselia primdvdraticd, il ademenea tot timpul. (1. Druta)

12. La izolarea atributelor exprimate prin comparatii (cu adverbul comparativ ca).
Virgula va aparea inaintea primului element comparativ:
Mecanicul, cu cartuzul lui de piele, se mai rotea, inalt ca o girafd, pe deasupra mea. (1. C. Ciobanu)

13. Pentru a izola atributele acordate introduse prin conjunctii subordonatoare
concesive (mdcar, desi s. a.) sau coordonatoare adversative (dar, da, insd s. a.):
Calul 7i era cam bdtran, slab, dar harnic. (1. Druta)

14. Pentru izolarea apozitiilor simple ce se refera la un pronume sau la un nume
propriu (uneori si comun):

Ea, Natalia, este muzicantd din cap pand-n picioare. (C. Negruzzi)

Peste putin insd nu stiu cum s-a fdcut cd am gandit la A. Donici, fabulistul, si... (V. Alecsandri)

15. Pentru a izola apozitiile introduse cu ajutorul cuvintelor: adicd, sau, ori, anume,
dupd nume, poreclit, zis, numit s. a.:
Provocatorul, adicd galbenul, se domoli. (V. Alecsandri)

16. Pentru separarea complementelor circumstantiale opozitionale introduse, de
regula, prin locutiunile in loc de, in locul etc.:
— St boierul, in loc de un cuvdnt bun, m-a scuipat in obraz. (1. Creanga)

17. Pentru izolarea complementelor circumstantiale cumulative (in toate cele 3 pozitii
posibile):

Pe langd spangd, slujitorul meu mai avea buzdugan. (M. Sadoveanu)

18. Pentru a izola in cadrul propozitiei un complement circumstantial concesiv,
introdus prin locutiunile prepozitionale in contra..., contrar, in ciuda..., in pofida..., cu
toatd..., cu toate s. a. Izolarea se face, mai ales, cand circumstantialul impotriva obiceiului
preceda predicatul propozitiei:

Impotriva obiceiului squ, Lipusneanul in ziua ceea era imbrdcat in toatd pompa domneascd.

(C. Negruzzi)

Contra asteptdrilor, femeia se uita cu buzele stranse cdtre cucoana Maria. (M. Sadoveanu)

19. Pentru izolarea complementelor circumstantiale de relatie, introduse prin
locutiunile: cat despre..., cu privivela..., relativla..., cat pentru... etc.

Cu privire la intrebuintarea banilor, oamenii se impdrteaw in tabere. Unii ii cereau, pentru o bute
de vin, altii pentru sfanta bisericd. (M. Sadoveanu)

20. Pentru izolarea celorlalte tipuri de complemente circumstantiale, care ori sunt
precedate de locutiunile prepozitionale (datoritd, potrivit, conform, gratie, in lipsd de, din
cauza, din pricina s.a.), ori sunt prea dezvoltate si stau inaintea verbului-predicat. In cazul
dat se aplica principiul intonational. De exemplu:

De altfel si el, spre deosebire de alti bdieti, a ramas mai atasat de maicd-sa si maivespectuos.

(L. Rebreanu)

21. Pentru izolarea unui gerunziu fara determinative, atunci cand el e plasat
inaintea verbului-predicat Idmurit sau cand intre verbul-predicat si gerunziu, plasat
dupa verbul-predicat, mai sunt cuvinte determinative:
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Paraiele wmflate curg iute, sopotind. (V. Alecsandri)

22. Laizolarea constructiilor participiale explicative:
Si acum, intors acasd, Andrei se gandeste ce rau i-ar fi pdrut sd nu se fi dus la sindrofia lui
Vineanu. (I. A. Bratescu-Voinesti)

23. Pentru separarea constructiilor infinitivale antepuse verbului-predicat. Aceste
constructii incep, de obicei, cu locutiunile prepozitionale pentru a..., fdrd a..., spre a...,
inainte de a..., pand a... s. a. Separarea acestor constructii se justifica prin faptul cd ele
echivaleaza cu diferite propozitii subordonate. De exemplu:

Pentru a nu rdzleti feciorii de pe ldngd sine, baba mai durd doud case aldturea, una la dreapta,
st alta la stanga celei batranesti. (1. Creanga)

24. Dupa formulele consacrate de la sfarsitul scrisorilor particulare, intime (si oficiale),
mai ales atunci cand este omis verbul-predicat. Semnatura celui ce scrie se plaseazd cu un
rand mai jos: De exemplu:

Cu tot respectul,

Ion

IL. In cadrul frazei virgula se foloseste:

1. Pentru a separa propozitiile coordonate adversative introduse prin conjunctiile
adversative: dar, iar (iard), insd, ci, au (cu sens de dar), si (cu sens de dar), da, dard, da iaca,
dacd (cu sens de dar).

Ce-ti pasd tie, chip de lut,
Dac vi fi ew sau altul?
Trdind in cercul vostru stramt,
Norocul vd petrece,
Cieu in lumea mea md simt
Nemuritor sirece.
(M. Eminescu)

2. Pentru izolarea propozitiilor coordonate explicative introduse prin adverbele
adicd, anume:

N-o mdrturisea insd nimdnui §i se supdra cand i-o spuneaw altii, adicd ce-ar fi mai breaz Ion ca
dansul? (L. Rebreanu)

— Eu gdndesc cd tocmai acum esti bun de insurat, adicd cd ai cu ce sd (i nevasta si copiii.

(I. Creangad)

3. Pentru separarea propozitiilor coordonate conclusive introduse prin jonctivele
(si) deci, asadar, prin urmare, in concluzie, (si) de aceea, (si) de atata (cu sens conclusiv), in
consecinid etc.

Am infeles cd st metalurile au suflet. . ., de vreme ce insufleteazd si de multe ori desufleteazd oamenii,
in urmare trebuie sd aibd si glas. (V. Alecsandri)

Badea Iacob... nu poate ldsa vorba sd moard asa, in pustiu, si de aceea isi raspunde siesi...

(I. Druta)

Nu sunt om de legi, si deci nu pot vorbi decat ca un simplu profan... (L. Rebreanu)

4. Pentru separarea propozitiilor coordonate copulative si disjunctive introduse prin
conjunctiile s, ori, sau, nici, ba, numai, in cazul in care ele se repetd (ba...ba; ori...ori;
sau...sau; cand...cand; nici...nici):

Azi vine Rusanda sidin nou trosneste usurel matura in mainile ei, sidin nou vuieste focul in sobd,
st din now umbld mata prin casd, cautandu-si un loc potrivit, pentru a-si sfarsi caierul inceput
aseard. (1. Drutd)

Nu stiu cum s-a fdacut, cd ori chersinul a crdpat, ori cumdtrul a stranutat. (1. Creanga)

5. Pentru separarea propozitiillor coordonate juxtapuse, care pot exprima diferite
raporturi, proprii atat propozitiilor coordonate, catsi celor subordonate. Vom exemplifica
unele din ele:

a) raport copulativ:

Ziua ninge, noaptea ninge, dimineata ninge iard... (V. Alecsandri)
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b) raport cauzal:

Se incdlzea afard, zdpada incepea sd se innegreascd. (Gh. Gheorghiu)

Adrian méanca doar jumdtate din portia lui, avea o crizd de ficat. (M. Sorescu)
) raport concesiv:

La geamul tdu ce stralucea
Privii atat de des,
O lume-ntreagd intelegea,
Tu nu m-ai inteles.
(M. Eminescu)

6. Pentru izolarea propozitiilor subordonate atributive explicative. Subordonate
atributive explicative sunt acele propozitii ce dezviluie, completeaza cu amanunte
continutul unui cuvant determinat de regentd sau al regentei in intregime. Fara aceste
atributive regenta are sens integral, deci ea, in principiu, se poate dispensa de ele. Iata
de ce acest tip de atributive se izoleaza. De exemplu:

Eu si tubita mea, care prin exceptie avea suflet viril de intelectuald, am rdmas inspdimantati
cand am citit cartea. (G. Calinescu)

7. Pentru aizola o propozitie subordonati completiva plasata in prepozitia regentei. In

celelalte doud pozitii (in mijloc si dupd regente) completiva nu se desparte prin virgula:
Cum de a razbdtut bunelul prin furnicarul de lume, nu md ajunge capul. (1. C. Ciobanu)
Ceea ce n-au putut face nenumdratele comisii, a obtinut un bucovinean. (1. Drutd)

8. Laizolarea unei subordonate de loc in cazul in care aceasta este antepusa regentei
sau cand e postpusa, dar intre verbul-predicat al regentei si subordonata de loc sunt
inserate alte parti de propozitie:

Unde este minte, este si noroc. (Folclor)

9. Pentru aizola subordonatele temporale in urmdtoarele cazuri:

a) cand stau inaintea regentei si b) cind stau dupa regenta, dar cu conditia de afila
o distanta mai mare de verbul-predicat al propozitiei regente. Elementele introductive
ale acestor subordonate sunt: cand, pand cand, in timp ce, in vreme ce, dupd ce, pand cand,
dacd (avand sensul lui cand), pand, pe cand, cum (= cand), pe mdsurd ce (=1in timp ce), catd
vreme. De exemplu:

Cand cu gene ostenite sara suflu-n lumdnare,

Doar ceasornicul urmeazd lung-a timpului cdrare. .. (M. Eminescu)

10. Pentru a separa in cadrul frazei o subordonatd cauzald plasatd in orice pozitie.
Aceste subordonate se introduc prin: pentru cd, fiindcd, deoarece, cdci, de aceea cd, intrucat,
din cauzd cd, cum (cu sens de deoarece), unde (cu sens de pentru cd), de vreme ce (cu sens de
fiindcd), dat fiind cd, sub/pe motiv cd, sub pretext cd, stiut fiind cd, pe cat, din moment ce etc.
Exemplu:

A pierit ucis de buzdugan miselesc, pentru cd s-a ridicat pentru drepturile si ocinile noastre.

(M. Sadoveanu)

11. Pentru a separa subordonatele finale in prepozitia, interpozitia si in postpozitia
regentei, in caz cd finala e indepartata de verbul-predicat al acesteia. Jonctivele
subordonatelor finale sunt: pentru ca + conjunctiv (pentru ca sd), ca + conjunctiv (ca sd...),
conjunctiv(sd...), cu scopul ca + conjunctiv (cu scopul ca sd. . . ), pentru ca nu cumva + conjunctiv
(pentru ca nu cumva sd...), conjunctiv + nu cumva + conjunctiv (sdé nu cumva sd. ...), dacd, pand
ce, doar (cu sens final) numai + conjunctiv (numai sd...).

Oamenii se duceau la targ la Radina, ca sd cumpere pestele nenorocitului Blagutd. (1. Slavici)

12. Laizolarea propozitiilor subordonate conditionale in toate pozitiile posibile. Aceste
subordonate dispun de jonctivele dacd (cel mai frecvent), de, cand, o datd ce, numai cd, in
caz cd, cu conditia sd. .., din moment ce, modul conjunctiv (sd...), cum etc. Exemplu:

Dacd satul mi-ar da o bucatd de tardnd, i-as invdta si celelalte lucruri. .. (1. Slavici)
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13. Pentru a desparti de regentd propozitiile subordonate concesive in toate pozitiile
posibile. Liantii subordonatelor concesive sunt: mdcar cd, dest, cu toate cd, fie, chiar dacd, chiar
de, cd (rar), de (rar), cat, chiar + conjunctiv (chiar sd. . .), chit cd (rar), conjunctivul amputat (Zicd
lumea tot ce-a vrea, tot i fi nevasta mea — Folclor), oricat de, cat de, in pofida faptului cd. ..

Desi vorbesti pe inteles,

Eunute pot pricepe... (M. Eminescu)

14. Pentru a izola propozitiile subordonate opozitionale, introduse de cele mai multe
ori prin locutiunea in loc + conjunctiv (in loc sd. .. ). Aceste subordonate pot s apard in toate
treipozigii: in fata, in mijlocul si la sfarsitul regentei.

In loc sd md mdngdie, am ajuns sd aud de la domnia sa asemenea vorbe... (M. Sadoveanu)

15. La separarea subordonatelor circumstantiale camulative, ele exprimand ,,un raport
de adaugare, aldturare, acumulare®. De exemplu:
Pe ldngd cd e femeie superbd, il si ingrijeste admirabil si-l iubeste (pe sot) cu adevdrat.
(L. Rebreanu)

16. Pentru a separa de regenta subordonatele de relatie plasate in prepozitia acesteia:
In ceea cemd priveste, eu md aflam pe undeva pe la mijloc, adicd eram tot timpul curat. ..

(M. Preda)
§ 7. Neutilizarea virgulei

Normele de punctuatie ale limbii romane nu recomandd utilizarea virgulei in
urmdtoarele cazuri:

I. in cadrul propozitiei virgula nu se foloseste:

1. Intre subiectul propozitiei (logic si gramatical, simplu si compus) si predicatul ei
(verbal simplu, nominal, verbal compus si verbal nominal):

Spiru Daniloiu avea un mare magazin de coloniale... (L. Rebreanu)

2. Cand intr-un sir de determinative alterneaza atributele exprimate prin adjective
calitative si relative:

O femeie ingdlatd, cu pdarul balan alburiu mdrdcinos, se wita chioras la noi, pe langd faptul cd
ne cunostea deja. ('T. Arghezi)

3. La aporzitiile simple, afara de cele ce stau pe langa pronume si nume proprii:
Judecdtorul Dolga, avind in vedere numai interesul instructies, reveni cdtre Arvetia cu o noud
intrebare...(L. Rebreanu)

4. Intre doud sau mai multe complemente circumstantiale de diferite tipuri, deci
neomogene:
Soarele seridica vesel de dupd deal pe cerul senin. (M. Cahana)

5. Intre diferite parti (si propozitii) multiple legate prin conjunctiile §i, de, (cu sens
de §i), sau, ori, ba nerepetate. De exemplu:

Spune-i mortii din mormant,

De sint om sau de nu sint. (V. Alecsandri)

6. Inainte de ca, decdt, asemenea in constructiile comparative, mai ales cind primul
termen al comparatiei este un adjectiv sau un alt cuvant adjectivizat:

Si crescu st se facu mare cabrazii codrilor. (M. Eminescu)

7. Intre gerunziu (cu valoare predicativa sau circumstantiala) si verbul-predicat al
propozitiei, in caz cd primul urmeaza imediat dupa verb. Neizolarea gerunziului se explica
prin faptul ca, in situatia datd, nu avem nici o variatie de ordin intonational. De exemplu:

Apoi a dat-o pe seama ciocdrlanului, care indatd a si pornit sovdlcdind. (1. Creangd)

8. Nu se pune virgula intre gerunziu si o propozitie subordonatd introdusa prin modul
conjunctiv (sd + verb). De exemplu:

Soldatilor mai bine le venea sd meargd bunelul cu dansii si s-au dus bucurosi spundndu-i sd
meargd la vreo cincizeci de pasi inainte. (1. C. Ciobanu)
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9. La constructiile participiale postpuse cuvantului determinat cu valoare
determinativa, acestea servind pentru integrarea sensului global al propozitiei respective
si deci neputand fi omise din cadrul ei. Comparati exemplele:

Ca un mdr aplecat de rod trece prin viatd omul. (P. Dudnic)

Istoria unei femei spusd de altd femeie are un farmec deosebit. (C.Negruzzi)

10. Nu se pune virgula in interiorul imbinarilor predicative tautologice, formate
din repetarea unuia si aceluiasi verb (tip: facem ce facem, mergem cat mergem, de vazut am
vdzut s. a.) si in constructii oarecum osificate, alcatuite din verbul a (nu) avea + un
pronume relativsau un adverb + infinitivul fara a (tip: am ce vedea, n-am unde pleca, am cu
cine discuta, n-am cand citi s. a.):

In sférsit, facem noi ce facem si sclipuim de colo o coasd ruptd, de ici o carceie de tanjald. ..

(I. Creanga)

11. Virgula nu se foloseste intre doud constructii gerunziale, participiale, infinitivale
si comparative multiple, legate intre ele cu jonctivul si:
Doud iepe, albe ca zdpada si tuti ca focul, se sprijineau mai totdeauna de oistea cdrutei. ..
(I. Creanga)

IL. In cadrul frazei virgula nu se foloseste:

1. La propozitiile coordonate copulative introduse prin jonctivul si nerepetat:
Plecase de atdata vreme si nu-i scrisese un rand! (G. Calinescu)

2. Cand se intilnesc doua conjunctii: una coordonatoare si alta subordonatoare (tip:
si dacd, dar dacd, si fiindcd, iar cand, si dupd ce, si ca sd..., si (apoi) cdnd), servind pentru
introducerea unei propozitii in cadrul frazei, virgula in interiorul acestor constructii
conjunctionale poate sa nu apard, daca vorbitorul nu doreste a evidentia, in mod special,
unul din elementele de legatura.

Tata sedea pe prispd, framantand cu doud degete fruntea, iar cdnd tata isi chinuie fruntea,
inseamnd cd n-are parale. .. (1. Drutd)

3. La proporzitiile subiective. Ele nu ar trebui despartite in cadrul frazei, deoarece
servesc, de fapt, drept subiecte gramaticale pentru predicatul regentei. Consideram
subiectivale numai propozitiile care se referd la verbe si locutiuni verbale cu caracter
impersonal total ca: se pare, se cuvine, se cade, se cheamd, e bine, e rdu, e adevdrat, e drept,
e pdcat s. a.

S-ar putea intampla sd vdndd ceva grdu... (1. Drutd)

4. La proporzitiile predicative din cadrul frazei. La aceste propozitii virgula nu se
justifica, deoarece ele nu sunt altceva decét niste nume predicative pe langa verbul a fi
(sau un sinonim al lui a fi) din regenta:

Si, socotind cd lucrurile is cum nu se mai poate de limpezi, (badea Zanel) s-a asezat inapoi pe

prispa. (1. Druta)

5. La proporzitiile subordonate atributive determinative. Spre deosebire de propozitiile
atributive explicative (care pot lipsi din cadrul frazei si deci se izoleazd intotdeauna),
cele determinative sunt indisolubil legate din punct de vedere semantic de cuvantul
determinat din regentd. Absenta atributivelor determinative face neclar sensul regentei.
Din acest motiv propozitiile subordonate atributive nu se izoleaza in cadrul frazei. De
exemplu:

Din ziua in care s-a tocmit Chiricd la Ipate norocul ii curgea garld din toate pdrtile. (1. Creangd)

6. La subordonatele de exceptie postpuse:
Mai bine sd astepte el cateva minute decdt sd fie asteptat. (L. Rebreanu)

7. In interiorul imbinrilor conjunctionale de tipul adverb (particuld) + conjunctie
subordonatoare sau cuvant conjunctiv: chiar dacd, poate cd, numai cd, apoi cand, chiar cand s. a.
De numi s-ar fi intamplat toate aceste, poate cd nu as fi ajuns capitan al vaporului ce comandez.

(V. Alecsandri)
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8. In interiorul cuplurilor corelative, numai atunci cind primul element nu este
accentuat in mod expres, iar al doilea se afld in imediatd apropiere de primul. Lipsa
accentului si plasarea alaturea sudeaza cele doud elemente, formand un tot intreg
conjunctional. Avem in vedere cupluri ca: asa cum, asa cd, atunci cand, acolo unde $. a.

Scoate din cuptor covrigii, prajiturile, dospite si framantate, asa cum a invdtat-o bunica, pe
atunci cind mama avea zece ani. (1. Drutd)

9. Virgula nu se foloseste in interiorul propozitiilor subordonate multiple de orice
tip, legate intre ele cu conjunctia copulativa si:
Cand i-i dor de Ana si n-o poate vedea, se duce la bibliotecd. (Ana Lupan)

§ 8. Utilizarea semnului punct si virguld

Acest semn de punctuatie este destul de conventional. Apelam la el cind dorim sa
indicam o pauza mai mica decat la punct si mai mare decat la virgula, in principiu, intre
diferite propozitii sau grupuri de propozitii. Prin semnul [;] accentuam independenta
relativa dintre anumite structuri din cadrul frazei.

De cele mai multe ori semnul punct si virguld isi face aparitia in fraze mari, arborescente,
in al caror corp se gasesc multe propozitii si diverse constructii:

Si scapand eu cu obraz curat, imi iau traista cu blidele, pornesc spre sat, md abat iar pela tei, ma
sui intr-insul, pun urechea la gura scorburii si aud ceva zbdtandu-se induntru; atunci iau lespedea cu
ingrijire, bag mana si scot pupdza vidguitd de atata zbucium; iar oudle, cand am vrut sd le iaw, erau
toate numai o chisalitd. (1. Creanga)

§ 9. Utilizarea semnului doud puncte

Doua puncte este semnul de punctuatie folosit pentru a ardta ca urmeaza o vorbire
directd, o enumerare, o explicare sau o concluzie.
Doua puncte se pun:

1. La sfarsitul propozitiei care anuntd vorbirea directa:

Apoi se aruncd in braele mane-sa si cu lacrimi de sange incepe a-i spune:
— Mdmucd, mdamucd, wite ce-am patit noi! (1. Creanga)

2. Pentru a separa unele apozitii asupra carora se atrage atentia:
Pe pamant stravechi st magic

Numai ddnsa ni-i stapand:

Limba neamului meu dacic,

Limba noastrd cea romand.
(Gr. Vieru)

3. Inaintea partilor multiple ale propozitiei sau, altfel spus, dupa cuvantul generalizator
antepus lor:

Mai fiecare tovards al meu furluase cdte ceva: unul — mere domnesti, altul — pere de Raddseni; mos
Bodrangd paslise o gramadd de buct, pentru atdtat focul, si Trdsnea — samanid de canepd. (1. Creanga)

4. Dupa expresii introductive stereotipe ca: vorba ceea, vorba cantecului s. a., urmate de
proverbe, zicatori, aforisme, expresii inaripate s. a.:
Vorba ceea: Paza bund trece primejdia rea. (1. Creangd)

5. Din motive afective, semnul doud puncte se poate folosi in propozitii eliptice din
titluri. Un asemenea model e propriu stilului publicistic:
Principalul: organizarea productiei. (Din ziare)

§ 10. Linia de dialog

In limba roména contemporana semnul linia de dialog se utilizeaza pentru a indica
inceputul vorbirii fiecarui personaj in cadrul unei discutii dialogate. De exemplu:

— Bine v-am gadsit, badita!

— Bine-ai venit, frate Danilda! Da mult ai mai zabovit la targ!

— Apoi dd, badita: m-am pornit cu graba si m-am intalnit cu zdbava. (1. Creanga)
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§ 11. Linia de pauza

Menirea acestui semn de punctuatie este de a marca anumite pauze care survin la
pronuntarea unor parti de propozitie, unor propozitii si chiar fraze intregi.

Linia de pauzad se foloseste:

1. Inaintea unui cuvant generalizator ce incheie o enumerare de parti multiple:
Ceea ce se povesteste despre Bistrita in ceasurile-i vele te cutremurd: paduri, case, mort, copaci —
totul rupe st duce. (Al. Russo)

2. Pentru a separa apozitiile simple si compuse pe care dorim ale accentua si evidentia:
Amdndoi — si om, si cal — sunt asudati si negri de colb. (Gh. Malarciuc)

3.In constructii sintactice eliptice pentru a indica absenta unei parti de propozitie, in
special a predicatului sau a verbului copulativ a fi:

C-am avut nuntasi

Brazi si paltinasi,

Preoti — muntii mari,

Pdsdri — ldutarz,

Pdsdrele mii

Si stele fdclii.
(Miorita)

§ 12. Utilizarea parantezelor rotunde

Parantezele izoleaza un adaos in cadrul unei propozitii sau a unei fraze, plasand o
informatie ca si cum pe planul al doilea, cel secund.

Parantezele rotunde sunt folosite:

1. Pentru precizari prin determinative atributive si apozitive ale unor elemente determinate:

Textual vorbind, pre-si post- sunt parantezele fiinter, toate variatiunile, stilurile st metodele (de
gandire, de artd, de putere) sunt in afara acestor paranteze... (1. Hadarca)

Elada (Helenica) in ansamblul e apare ca un fel de pre-text al civilizatitlor moderne. (1. Hadarca)

2. Pentru aizola, dupa dorintd, cuvinte, imbinari de cuvinte si propozitii incidente:
Ton Micu (ajunsese intre timp profesor) va conferentia despre (cu litere uriase): Unele aspecte ale
prelucrdrii folclorului in opera poeticd a lui lon Amdicalitului. (M. Preda)

3. Pentru ainclude in textul pieselor de teatru remarcele autorului, care privesc jocul
actorilor (mimica, gesturile s.a.):
Zamfira (alergand la usa din stanga): Marghiolitd, esti gata? (V. Alecsandri)

4. Pentru a indica (autorul) cuvintelor citate dintr-o opera literard, stiintificd,
publicisticd etc. De exemplu:
Limba e singura avere comund a unui popor. (G. Cosbuc)

§ 13. Utilizarea parantezelor patrate

Acest semn de punctuatie se mai numeste paranteze drepte si se foloseste mult mai
rar decat semnul paranteze rotunde.

Vom mentiona in continuare unele cazuri mai frecvente de utilizare a semnului
parantezele patrate.

1. Cand se intervine intr-un text (intr-o propozitie) pentru a introduce explicatia de
rigoare, adicd lexemele ce fac inteligibild informatia.

Suntem numats gardisti [corect: soldati de gardd] ai frontului de papusoi. (V. Mandacanu)

2. Cand cel ce scrie tine a ne sugera ideea ca precizdrile, informatiile adaugatoare
(asupra unui obiect, fenomen etc.) de care, fireste, dispune, nu intentioneazd a ni le arata.

Despre fiecare din componentii grupului ,Carpati” vom avea ocazia sdrelatdm [ ...] acumrelatdm
doar cd... (Gh. Buzatu)
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3. Intre paranteze patrate pot fi puse puncte de suspensie care au menirea s indice
ca cel ce citeaza un text a omis, in mod constient, unele cuvinte sau chiar propozitii.
Iata ce ,interventie“ am putea intreprinde intr-o fraza din nuvela Alexandru Lapusneanul
de C. Negruzzi:

lacob Eraclid [ ...] pierise, ucis de buzduganul lui Stefan Tomsa, care acum carmuia tara, dar
Alexandru Lapusneanul [...], fugind la Constantinopol, izbutise a lua osti turcesti si se tnturna acum
sd izgoneascd prerdapitorul Tomsa si sd-si ia scaunul [...]

4. La editarea manuscriselor, cand nu este clar un cuvant (sau un pasaj) ori daca
scriitorul a omis din neatentie un cuvant si noi il restabilim. De pilda:

Umbra mea se culcd pe patul de scandurd, acoperit c-un [...], iar [eu] imi luai mantaua de-a
umere. .. apoi pe varful degetelor trecui prin bucdtdrie, prin tindd si cand [iesii] afard, inchisei usa
dupd mine... (M. Eminescu)

§ 14. Utilizarea semnului ghilimele

Misiunea ghilimelelor este cea de delimitare a unui cuvant, a unui segment lexical, a
unei propozitii in cadrul unei structuri sintactice.

In limba romana contemporana ghilimelele se folosesc destul de frecvent. Vom
examina doar cateva cazuri:

1. La vorbirea directd, in orice pozitie ar fi, cand nu e insotita de linia de dialog:
Si ew am strigat: ,Vera! Am venit sd te iau si sd te duc la mama®. (V1. Besleaga)

2. Cand cel care vorbeste citeaza pe cineva, reproduce vorbele altcuiva:
—  Ei, vedeti, zise iardsi (iedul) cel mare, daca md potrivesc ew voud! ,Nu-i mdamuca, nu-i
mdmuca!“. D-apoi cine-i dacd nu-i ea? Cd doar si ew am urechi. Md duc sd-i deschid. (1. Creanga)

3. Laindicarea in scris a denumirilor de organizatii, institutii, publicatii, opere artistice,
stiintifice, de jocuri, distinctii guvernamentale s. a.
Universitatea de Stat de Medicind si Farmacie ,N. Testemitanu®

Revista ,Limba romand“
Romanul ,Jon“ de L. Rebreanu

4. La cuvintele si expresiile cu sens ironic sau cele folosite la figurat:
Tanta se declara inselatd; de ce nu i-a spus nimic despre ,starpitura“ asta care intrd in camera lui
ca la ea acasd? (L. Rebreanu)

5. Pentru a separa in cadrul unui enunt asa-zisa vorbire interioara sau vorbirea
indirecta libera:

Ce sd faca Harap-Alb? Std el oleacd si se sfatuieste cu gandul: ,,Sd trec peste dansele, am sa omor o
multime; sd daw prin apd, md tem cd m-oi ineca”. (1. Creanga)

6. Pentru a separa tot felul de maxime, proverbe, zicatori s. a. care, fie ca urmeaza dupa
expresii ca: vorba ceea, este 0 vorbd, cum se spunes. a., fie ca sunt citate direct, fara ,introductii®.
De exemplu:

Vorba ceea: .St piatra prinde muschi, dacd sede mult intr-un loc*.

(I. Creanga)

7. Pentru a denumi indicii calificativi in sistemul invatamantului nostru:

v

Liceanul Vasile Rotaru invald pe note de ,noud* si ,,zece.

§ 15. Utilizarea cratimei

Strict vorbind, cratima (liniuta de unire si de despdrtire) nu este un semn de
punctuatie, deoarece nu ajuta la redarea raporturilor sintactice dintre cuvinte. Cratima,
ca, de altfel, si apostroful, tine mai mult de morfologie si de ortografie.

Practic (vizual) cratima se distinge prin faptul cd e, aproximativ, de doua ori mai
scurta decat linia de dialog si linia de pauza.

In limba romana se atestd foarte multe cazuri de utilizare a cratimei. Vom mentiona
doar cateva.
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1. La cuvintele compuse avand o structura dintre cele mai variate:

a) doua substantive: redactor-sef, vagon-restaurant, bani-gheatd, sud-vest, floarea-soarelu,
traista-ciobanului, coada-soricelului etc.;

b) dintr-un substantiv si adjectiv si viceversa: argint-viu, bund-credinid, coate-goale,
liber-cugetdtor, proces-verbal etc.;

¢) dintr-un numeral si un substantiv sau viceversa: prim-ministru, prim-plan, secretar-prim etc.;

d) dintr-un numeral si un substantiv sau viceversa: fluierd-vant, papd-lapte, soare-apune,
soarerdsare, laraie-brau etc.;

e) doud adjective: literar-muzical, austro-ungar, anglofrancez, galben-verzui etc.

2. Launele toponime compuse: Cluj-Napoca, Drobeta-Turnu Severin, Turnu-Mdgurele,
Slobozia-Dusca, Slobozia-Rascov, Sldnic-Moldova, Ramnicu-Valcea, Grinduti-Moldova,
Grinduti-Raia, Alba-Iulia etc.

3. La cuvinte repetate (de obicei adverbe, adjective, interjectii).
Repetarea urmareste un anumit scop stilistic: gata-gata, frumos-frumos, negru-negru,
mai-mai, incet-incet, ha-ha-ha! tac-tac! etc.

4. La imbinari de cuvinte ce servesc pentru a indica itinerarul, cursa, traseul sau
limita unui interval de timp: Trenul Chisindu — Bucuresti, perioada 1 septembrie— 30 decembrie;
orele 15—17 s. a.

5. La termenii de rudenie insotiti de pronumele posesive: tatd-sdu, mamd-sa, frate-sau,
sord-sa, socru-sau $. a.

6. Pentru a lega formele neaccentuate ale pronumelor personale rostite impreuna
cu forma verbala pe langa care stau. In aceste situatii cratima se mai numeste si trasatura
sau liniuta de unire. De exemplu: l-am vdzut, luati-l, facandu-i-se, duce-m-as, dusu-m-am,
stinge-mi-s-or ochii, na-{i-o, ia-o, du-te, i-a spus.

7. La trecerea cuvintelor dintr-un rand in altul: can-tec, u-ni-ver-si-ta-te, ne-gru, co-dru,
so-cru, mi-ni-ster, cind-va, jer-ifd, post-pus, o-ca-zi-o-nal.

8. La scrierea unor substantive proprii care numesc personaje din folclor: Harap-Alb,
Sfarmd-Piatrd, Statu-Palmd-Barbd-Cot, Zana-Zanelor, Fat-Frumos, Vifor-Negru.

§ 16. Utilizarea apostrofului

Apostroful nu este un semn de punctuatie, ci un semn ortografic in forma de virgula,
care marcheaza absenta accidentala in rostire a unor sunete.

— la las’, mdi omule, las’! nu-ti mai face obraz. Dacd ai stiut cd ai un mos asa de grobian,
pentru ce ni-ai indemnat sa md lupt cu el? (1. Creanga)

Unii scriitori folosesc apostroful pentru a marca particularititile de vorbire ale unor
personaje.

— Sund dihdnii... Eu le vdd, cd tot pe aici stau vara toatd, da’ dumneata mai greu ai sd dai
pesteele... Da’ eu, sa-{i spun dumnitale, nu le-as pusca... Dacd vrei, iaca, tot vine un lup la o stand...
Da’ de ce sd-l omor? Las’ cd main-poimdne au sa-l omoare ciobanii, da’ ew nu l-as omori... Tare-i slab
saracul! El, acu, numa lut mandncd, pan’ cei i se face pantecele ca plumbul...
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LISTA DE ABREVIERI

abr. = abreviere, g. = genitiv nom. =nominativ

abreviat geogr.  =geografie num. =numeral
ac. =acuzativ geol. = geologie paleont. = paleontologie
acc. =accentuat ger. = gerunziu part. = participiu
adj. =adjectiv, germ.  =germand ped. = pedagogie

adjectival gram.  =gramatica perf.c. = perfectul
adm. = administratie imper. =imperativ compus
adv. = adverb, imperf. =imperfect perf.s. = perfectul

adverbial ind. —indicativ simplu
agr. = agriculturd ind. piel. = industria pict. = picturd
alim. = alimentatie pielariei pisc. = piscicultura
anat. = anatomie interj. = interjectie pl. = plural
arhit. =arhitectura invar. = invariabil poligr. = poligrafie
art. =articol, ist. = istorie pr. = pronume

articulat it. =italiana prep. = prepozitie
astron. = astr(.)r-lomie jur. = jurisprudenti prez. = prezent
aux. = auxiliar lat. = latina pron.  =pronuntare,
av. = aviatie lingv. = lingvistica = pronuntat
biochim. =biochimie lit. —literaturi refl. = reflexiv
biol. = biologie loc. = locutiune relig. = religie,
bis. = bisericesc log. = logica religios
bot. =botanica m. — masculin s. = substantiv
cf. = conferd mat. — matematici sericic. = sericicultura
chim. = chimie mec. = mecanici sg- = singular
cit. = citeste med. - medicini sil. =silabatie,
conj. = conjunctiy met. = metalurgie silabd
conijct. = conjunctie meteor. =meteorologic silv. = silvicultura
constr. = construcgi, metr. - metrologie simb. = simbol

constructie mf. — morfem sp. = spaniola
cont. = contabilitate mil. - militiric S. pr. = substantiv
d. = dativ miner. = minerit propriu
de ex. = de exemplu mineral. = mineralogie tehn. = tehnica
econ. = economie mit. - mitologie telef. = telefonie
electr. = electricitate m.m. c. = maimult ca text. = indl.lsvtria
engl. = engleza perf. perfectul . t?xtlla
expl. petr. = exploatare muz. — muzici tipogr. = tipografie

petroliera o — neutru topogr. = topografie
f. = feminin V. =vezi

. nav. =naval, N

farm. =farmacie navigatie van. =vanatoare
fil. =filozofie neacc. = neaccentuat vb. =verb
fin. =finante neg. = negativ vers. = versificatie
fiz. =fizica nehot. = nehotirit vit. =viticultura
fotogr. = fotografie n L — nume de voc. =vocativ
fr. =franceza locuitor zool. =zoologie




A,as.m.invar.

aprep.

a/aaainter;j.

aalenidan adj. m. (sil. a-a-, -ni-an), pl. aaleniéni
(sil. -ni-eni); . sg. aaleniand, pl. aaleniéne
abd interj.

abds. f., art. abdua, g.-d. art. abdlei; pl. abale
abdc (mat.) s. n., pl. abdce

abdca (arhit.) s. f., g.-d. art. abdcei; pl. abdce
abacteridn adj. m., pl. abacteriéni; f. sg.
abacteriand, pl. abacteriéne

abagérs. m., pl. abagéri

abagerie s. f., art. abageria, g.-d. art. abageriei;
(ateliere) pl. abagerii, art. abageriile
abagiu s. m., art. abagiul; pl. abagii, art.
abagivi

abajur s. n., pl. abajiruri

abaliendres. f., g.-d. art. abaliendrii
abanddnss. n., pl. abandonuri

abandond vb., ind. prez. 1 sg. abandonéz, 3 sg.
si pl. abandonedzd

abandonadre s. f., g.-d. art. abandondrii; pL
abandondri

abandonadt adj. m., pl. abandonati; f. sg.
abandondatd, pl. abandondte

abandonics. m., adj. m., pl. abandonici; £. sg.
abandonicd, pl. abandonice

abandss. m., (arbori) pl. abandsi

abatdj s. n., pl. abatdje

abdte s. m., pl. abafi

abadte vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. abdt, 1 pl.
abatem; conj. prez. 3 sg. si pl. abatd; part.
abdtut

abdtere s. f., g.-d. art. abaterii; pl. abater:
abatésas. f., g.-d. art. abatésa; pl. abatése
abatizas. ., g.-d. art. abatizes; pl. abatize
abator s. n., pl. abatodre

abatorizd vb., ind. prez. 1 sg. abatorizéz, 3 sg.
si pl. abatorizedzd

abatorizdre s. f., g.-d. art. abatorizdrii
abatidl adj. m., pl. abatiali; f. sg. abatidld,
pl. abatidle

abatie s. f., art. abatia, g.-d. art. abatiei; pl.
abatii, art. abatiile

abaxidl adj. m., pl. abaxidali; f. sg. abaxidld,
pl. abaxidle

abadzic adj. m., pl. abazici; f. sg. abdzicd,
pl. abazice

abazie s. f., art. abazia, g.-d. abazii, art.
abaziei

abatit adj. m., pl. abdtiti; f. sg. abanitd, pl.
abdtite

abc [pron. abece] s. ., pl. abecéuri

abceddt adj. m., pl. abceddti; f. sg. abcedatd,
pl. abcedate

abcéde vb., ind. prez. 1 sg. si pl. abcéd
abcés s. n., pl. abeése

abderits. m., pl. abderiti

abdicd vb., ind. prez. 1 sg. abdic, 3 sg. si pl.
abdicd

abdicdres. f., g.-d. art. abdicdrii; pL abdicdri
abdoménss. n., pl. abdoméne

abdominadl adj. m., pl. abdominali; £. sg.
abdominald, pl. abdomindle
abdominalgie s. f. (sil. -gi-e), art.
abdominalgia (sil. -gi-a) , pl. abdominalgii, art.
abdominalgie:

abdominoscop s. n., pl. abdominoscodpe
abdiice vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. abdiic
abduceres. f., g.-d. art. abduicerii

abductor adj. m., pl. abductori

abductie s. f. (sil. -ti-e), art. abdiictia (sil. -ti-a),
g.-d. art. abduictiei; pl. abdiictii

abecedd vb., ind. prez. 3 sg. abecededzd
abecedars. n., pl. abecedare

aberant adj. m., pl. aberanti; f. sg. aberintd,
pl. aberante

aberdantas. f., pl. aberante

aberativ adj. m., pl. aberativi; £. sg. aberativd,
pl. aberative

aberatie s. f. (sil. -(i-e), art. aberdtia (sil. -ti-a),
g.-d. art. aberaties; pl. aberdtii, art. aberatiile
(sil. -ti-¢-)

aberométrus. n., pl. aberométre

aberoscop s. n. (sil. mf. -scop), pl. aberoscodpe
abhora vb. ind. prez. 1 sg. abhor, 3 sg. si pl.
abhoreazd

abhordres. f., g.-d. art. abhordrii

abid adv. (sil. -bia)

abietacée s. f. (sil. -bi-e-), pl. abietacce
abietin s. n. (sil. -bi-¢-)

abietinée s. f. (sil. -bi-e-), pl. abietinée

abil adj. m., pl. abili; f. sg. abild, pl. abile
abilita vb., ind. prez. 1 sg. abilitéz; 3 sg. si pl.
abiliteazd

abilitdres. f., g.-d. art. abilitdrii; pL abilitdri
abilitat adj. m., pl. abilitati; f. sg. abilitatd,
pl. abilitate

abilitdte s. f., g.-d. art. abilitdtii; (smecherii)
pl. abilitdti

abiogén adj. m., pl. abiogéni, f. sg. abiogénd,
pl. abiogéne

abiogenéza s. f. (sil. -bi-0-), g.-d. art.
abiogenézer
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abiologie s. f. - biologie

abidtic adj. m. - biotic

abiotrofie s. f. (sil. -bi-o-tro-) — trofie
abiozas. f. (sil. -bi-0-), g.-d. art. abiozei
abiss. n., pl. abisuri

abisdl adj. m., pl. abisali; f. sg. abisald, pl.
abisale

abisinidn adj. m., s. m. (sil. -ni-an), pl.
abisiniéni (sil. -ni-eni); f. sg. abisinidnd, pl.
abisiniéne

abitdtie s. f. (sil. -fi-e), art. abitatia (sil. -ti-a),
g.-d. abitatu, art. abitatie:

abitir adv.

abjéctadj. m., pl. abjécti; . sg. abjéctd, pl. abjécte
abjéctie s. f. (sil. -ti-e), art. abjéctia (sil. -ti-a),
g.-d. art. abjéctiei; pl. abjéctii, art. abjéctiile
(sil. -ti-¢-)

abjudecd vb., ind. prez. 1 sg. abjudec, 3 sg. si
pl. abjudecd

abjudecdress. f. - judecare

abjurd vb., ind. prez. 1 sg. abjir, 3 sg. si pl.
abjird

abjurdre s. f. - jurare

abjurator adj. m., pl. abjuratori; . sg. si pl.
abjuratodre

abjurdtie s. f., g.-d. art. abjuratiei; pl.
abjuratii

ablactd vb., ind. prez. 1 sg. ablactéz, 3 sg. si
pl. ablactedzd

ablactdress. f. (sil. mf. ab-), g-d. art. ablactarii
ablactadtie s. f. - lactatie

ablativ s. n., pl. ablative

ablativine s. f. (sil. -fi-u-), g.-d. art. ablativinii;
pl. ablativini

ablauts. n. (sil. -laut), pl. ablauturi
ablefarie s. f. (sil. -ble-), art. ablefaria, g.-d.
art. ablefariei; pl. ablefarii, art. ablefariile
ablegd vb., ind. prez. 3 sg. si pl. abledgd
ablegats. m. (sil. mf. ab-), pl. ablegdt:
ablepsies. f. (sil. -blep-), art. ablepsia, g.-d. art.
ablepsiei; pl. ablepsii, art. ablepsiile
ablutomanie ss. f., g.-d. art. ablutomanie:
ablutivine s. f. (sil. -blu-fi-w-), g.-d. art. ablugiiniy
pl. ablutiving

abnegd vb., ind. prez. 1 sg. abnég, 3 sg. si pl.
abneagd

abnegire s. f., g.-d. art. abnegdrii; pl.
abmegiiri

abnegitie s. f. > negatie

abnorm adj. m., pl. abnormi; £. sg. abnormd,
pl. abnirme

abnormitite s. f., g.-d. art. abnormitdti; pL
abnormitati

aboli vb. (sil. a-bo-li), ind. prez. 1 sg. si 3 pl.
abolésc, imperf. 3 sg. aboled; conj. prez. 3 sg.
si pl. aboledscd

abolire s. f. (sil. a-bo-li-re), g.-d. art. abolirii;
pl. aboliri

abolitie s. f., g.-d. art. abolitie:

abolitionism s. n. (sil. -{i-0-), art. abolitionismul,
g.-d. art. abolitionismului

abolitionist s. m. (sil. -{--0-), pl. abolitionist:
abolitionista s. f. (sll. -ti-0-), pl. abolitioniste
abolititine s. f. (sil. -fi-u-), g.-d. art. abolitwiniz;
pl. abolitinini

abollas. f.

abominabil adj. m., pl. abominabili; f. sg.
abominabild, pl. abomindabile
abominativine s. f., pl. abominativini

abond vb., ind. prez. 1 sg. abonéz, 3 sg. si pl.
abonedzd

abonameént . n., pl. abonaménte

abondre s. f., g.-d. art. abondrii; pl. abondri
abonats. m., adj. m., pl. abondati; f. sg. abonatd,
pl. abondte

aboral adj. m., pl. aborali; . sg. aborald,
pl. aborale

abords. n.

abordd vb., ind. prez. 1 sg. abordéz, 3 sg. si pl.
abordedazd

abordabil adj. m., pl. abordabili; f. sg. aborddbild,
pl. abordabile

aborddj s. n., pl. aborddje

aborddre s. f., g.-d. art. aborddrii; pl.
aborddri

abordodrs. m., pl. abordor:

aborigén adj. m., s. m. (sil. a-bo-ri; mf. ab-), pl.
aborigény; £. sg. aborigend, pl. aborigéne
aborigenitite s. f., g.-d. art. aborigenitctii
abortiv adj. m., pl. abortivi; f. sg. abortivd,
pl. abortive

abortivs. n., pl. abortive

abracaddbra interj. (sil. -bra)
abracadabrant adj. m. (sil. -bra-, -brant), pl.
abracadabranti; f. sg. abracadabrantd, pl.
abracadabrante

abrahie s. f., pl. abrahii

abranhidl adj. m., pl. abranhidli; f. sg.
abranhiald, pl. abranhidle

abrastol s. m.

abrds adj. m. (sil. -bras), pl. abrasi; f. sg.
abrasa, pl. abrase

abrazavb., ind. prez. 1 sg. abrazéz, 3 sg. si pl.
abrazeazd

abrazdre s. f. (sil. -bra-), g.-d. art. abrazdrii;
plL abrazdri

abrazitines. f. (sil. -brazi-u-), g.-d. art. abrazivinii;
pl. abraziini

abraziv adj. m. (sil. -bra-), pl. abrazivi; f. sg.
abrazivd, pl. abrazive

abraziv s. n. (sil. -bra-), pl. abrazive

abrazor s. n. (sil. -bra-), pl. abrazoare
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abreactie/abstentionist

abredctie s. f., pl. abredctii

abrevia vb. (sil. -bre-vi-a), ind. prez. 1 sg.
abreviéz, 3 sg. si pl. abrevidzd, 1 pl. abreviém
(sil. -vi-em), 2 pl. abreviafi; conj. prez. 3 sg.
si pl. abreviéze; ger. abreviind (sil. -vi-ind)
abreviativ adj. m. (sil. -bre-vi-a-), pl.
abreviativi; £. sg. abreviativd, pl. abreviative
abreviator s. m. (sil. -bre-vi-a-), pl. abreviatori
abreviatie s. f. (sil. -bre-vi-a-ti-e), art. abreviatia
(sil. -ti-a), g.-d. art. abrevidtiei; pl. abrevidtii,
art. abreviatiile (sil. -{i-i-)

abreviéres. f. (sll. -bre-vie), g.-d. art. abreviérii;
pl. abreviéri

abroga vb. (sil. a-bro; mf. ab-), ind. prez. 1 sg.
abrog, 3 sg. si pl. abrogd, 2 sg. abrogi; conj.
prez. 3 sg. si pl. abroge

abrogdres. f. (sil. mf. ab-), g.-d. art. abrogdrii;
plL abrogdh'

abrogativ adj. m., pl. abrogativi; f. sg.
abrogativd, pl. abrogative

abrogitie s. f. (sil. -ti-e; mf. ab-), art. abrogatia
(sil. -ti-a), g.-d. art. abrogatiei; pl. abrogatii,
art. abrogatiile (sil. -{i-i-)

abrudedn adj. m.,s. m. (sil. -bru-), pl. abrudéns;
f. sg. abrudedand, pl. abrudéne

abrudednca (dans) s. f. art. (sil. -bru-)
abrudednca (persoand) s. f. (sil. -bru-), g.-d.
art. abrudéncer; pl. abrudénce

abrupt adj. m. (sil. mf. ab-), pl. abripti; £. sg.
abriptd, pl. abrupte

abrutiza vb. (sil. -bru-), ind. prez. 1 sg.
abrutizéz; 2 sg. abrutizézi, 3 sg. si pl.
abrutizeazd

abrutizant adj. m. (sil. -bru-), pl. abrutizanti;
f. sg. abrutizantd, pl. abrutizante

abrutizare s. f. (sil. -bru-), g.-d. art. abrutizdrii;
pl. abrutiziri

abscisas. f., g.-d. art. abscisei; pl. abscise
abscizitine s. f., pl. absciziiini

abscons adj. m., pl. absconsi; . sg. absconsd,
pl. absconse

absconsitdte s. f., g.-d. art. absconsitatii
absént adj. m., pl. absénii; f. sg. abséntd,
pl. absénte

absentd vb., ind. prez. 1 sg. absentéz, 3 sg. si
pl. absentedzd

absentdress. f., pl. absentdri

absenteism s. n.

absenteist adj. m., s. m., pl. absenteisti; f. sg.
absenteistd, pl. absenteiste

abséntas. ., g.-d. art. abséntei; pl. absénte
absida (arhit.) s. f., g.-d. art. absidei; pl. abside
absidial adj. m. (sil. -di-al), pl. absidiali; £. sg.
absidiald, pl. absidiale

absidiolas. f. (sil. -di-o-), g.-d. art. absidiolei;
pl. absidiole

absints. n., pl. absinturi

absintinas. f., pl. absintine

absintism s. n.

absintomanie s. f., g.-d. art. absintomanie:
absoluitdte s. f., g.-d. art. absoluitdlii
absoluit adj. m., pl. absoluti; . sg. absolitd,
pl. absoluite

absolut s. n., g.-d. art. absolutului; pl.
absolvituri

absolutism s. n., g.-d. art. absolutismului
absolutistadj. m., pl. absolutisti; . sg. absolutistd,
pl. absolutiste

absolutistic adj. m., pl. absolutistici; f. sg.
absolutisticd, pl. absolutistice

absolutiza vb., ind. prez. 1 sg. absolutizéz, 3 sg.
si pl. absolutizedzad

absolutizant adj. m., pl. absolutizani; f. sg.
absolutizantd, pl. absolutizante

absolutizdre s. f., g.-d. art. absolutizdrii; pl.
absolutizdri

absolutoriu adj. m. [« pron. -riu], f. absolutorie
(sil. -ri-e); pl. m. sif. absolutorii

absolutdrius. n. [iupron. iy, art. absolutoriul;
pl. absolutori, art. absolutoriile (sil. -ri-i-)
absolutivine s. f. (sil. -t7u-), g-d. art. absolutiini
pl. absolutivini

absolvénts. m., pl. absolvénti

absolvéntas. f., pl. absolvénte

absolvéntas. f., pl. absolvénte

absolvi (a termina un an scolar) vb., ind. prez.
1 sg. si 3 pl. absolvésc, imperf. 3 sg. absolved;
conj. prez. 3sg. si pl. absolvedscd

absolvi (a scuti de pedeapsa) vb., ind. prez.
3 sg. si pl. absolvd, impert. 3 sg. absolved;
conj. prez. 3 sg. si pl. absolve

absolvire s. f. - solvire

absorbdbil adj. m., pl. absorbabili; f. sg.
absorbabild, pl. absorbabile

absorbant adj. m., pl. absorbanti; f. sg. absorbantd,
pl. absorbante

absorbdnts. n., pl. absorbante

absorbi vb. — sorbi

absorbire s. f., pl. absorbiri

absorbit adj. m., pl. absorbiti; f. sg. absorbitd,
pl. absorbite

absorbitor adj. m., pl. absorbtii

absorbtiv adj. m., pl. absorbtivi; f. sg.
absorbtivd, pl. absorbtive

absorbtivitdte s. f., g.-d. art. absorbtivitdtii
absorbtie s. f. - sorbtie

absorbtiométrus. n., pl. absorbtiométre
abstentionism s. n. (sil. -fi-o-), g.-d. art.
abstentionismului

abstentionist adj. m., s. m. (sil. -ti-0-), pl.
abstentionisti; f. sg. abstentionistd, pl.
abstentioniste
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abstentitine s. f. (sil. -fi-u-), g.-d. art.
abstentiunii; pl. abstentivini

abstinént s. m., pl. abstinént:

abstinéntas. f., pl. abstinénte

abstinénta s. f., g.-d. art. abstinéntei; pl.
abstinénte

abstrdact adj. m. (sil. mf. abs-), pl. abstracti;
f. sg. abstractd, pl. abstracte

abstrdct s. n. (sil. mf. abs-), pl. abstracte
abstractism s. n.

abstractiv adj. m., pl. abstractivi; f. sg.
abstractivd, pl. abstractive

abstractivitdte s. f., g.-d. art. abstractivitdlii
abstractiza vb. (sil. mf. abs-), ind. prez. 1 sg.
abstractizéz, 3 sg. si pl. abstractizedzd
abstractizant adj. m., pl. abstractizanti; f. sg.
abstractizantd, pl. abstractizante
abstractizdre s. f. (sil. mf. abs-), g.-d. art.
abstractizdrii; pl. abstractiziri

abstractie s. f. (sil. -ti-; mf. abs-), art. abstrictia
(sil. -ti-a), g.-d. art. abstrdctiei; pl. abstractii,
art. abstractiile (sil. -{i-i-)

abstractionism s. n. (sil. -{i-o-; mf. abs-)
abstractionist s. m., adj. m., pl. abstractionisti;
f. sg. abstractionistd, pl. abstractioniste
abstrdge vb. (sil. mf. abs-) - trage
abstrageress. f. (sil. mf. abs-) - tragere
abstrus adj. m. (sil. mf. abs-), pl. abstriisi; . sg.
abstrisd, pl. abstrise

absurd adj. m., pl. absurzi; . sg. absurdd,
pl. absurde

abstrds. n.

absurditite s. f., g.-d. art. absurditdtii; pl.
absurditdti

abtibild s. n., pl. abtibilduri

abtigui vb. (sil. -gu-i), ind. prez. 1 sg. 3 pl.
abtiguiésc

abtine vb. — tine

abtinere s. f. - tinere

abulicadj. m., s. m., pl. abulici; f. sg. abilicd,
pl. abulice

abulie s. £, art. abulia, g.-d. art. abuliei; pl.
abulii, art. abuliile

abunda vb., ind. prez. 3 sg. si pl. abindd; ger.
abundind

abundéntadj. m., pl. abundénti;t. sg. abundéntd,
pl. abundénte

abundéntas. f., g.-d. art. abundéntei

dburs. m., pl. dbur:

aburca vb., ind. prez. 1 sg. abiirc, 3 sg. si pl.
abircd

aburedlas. f., g.-d. art. aburéliz; pl. abureli
aburi vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. aburésc,
imperf. 3 sg. abured; conj. prez. 3 sg. si pl.
abureascd

aburire s. f., g.-d. art. aburirii; pl. aburiri

aburds adj. m., pl. aburdsi; f. sg. aburodsd,
pl. aburodse

abuzs. n., pl. abuzuri

abuzd vb., ind. prez. 1 sg. abuzéz; 2 sg.
abuzézi, 3 sg. si pl. abuzedzd

abuziv adj. m., pl. abuzivi; . sg. abuzivd,
pl. abuzive

abzice vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. abzic
acs. n., g.-d. art. deului; pl. dce

acdcia s. f. (sil. -c-a), g.-d. art. acdciei; pl.
acdcii, art. acaciile (sil. -ci-i-)

acaded s. f., art. acadedua, g.-d. art. acadélei;
pl. acadéle

académic adj. m., pl. académici; . sg. académicd,
pl. académice

academicidn s. m. (sil. -ci-an), pl. academiciéni
(sil. -ci-enz)

academicidna s. f. (sil. -ci-a-), g.-d. art.
academiciénei (sil. -ci-e-); pl. academiciéne
academie s. f. (sil. mi-e-), art. academia, g.-d.
art. academiei; pl. academii, art. academiile
academism s. n.

academist s. m., adj. m., pl. academisti; f. sg.
academistd, pl. academiste

academizd vb., ind. prez. 3. sg. academizedzd
academizant adj. m., pl. academizanti; f. sg.
academizantd, pl. academizante

acadidn adj. m. (sil. -di-an), pl. acadiéni
(sil. -di-eni); £. sg. acadiand, pl. acadiéne
acajus. m., adj. invar, art. acajuiul (sil. sju-ul)
acalculie s. f., pl. acalculii

acaléfas. f., pl. acaléfe

acalmiess. f., art. acalmia, g.-d. art. acalmiei;
pl. acalmic

acaloric adj. m., pl. acalorici; f. sg. acaloricd,
pl. acalorice

acantacéess. f., pl. acantacée

acantas. ., pl. acante

acantocefdl s. m., pl. acantocefali
acantofag adj. m., pl. acantofigi; f. sg.
acantofagd, pl. acantofige

acantofil adj. m., pl. acantofili; f. sg. acantofild,
pl. acantofile

acantoid adj. m., pl. acantoizi; . sg. acantoidd,
pl. acantoide

acantologie s. f., at. acantologia, g.-d.
acantologie:

acantozas. f., g.-d. art. acantozei; pl. acantize
acaparavb., ind. prez. 1 sg. acaparéz; 3 sg. si
pl. acaparedzd

acaparant s. m., adj. m., pl. acaparanti; f. sg.
acaparantd, pl. acaparante

acapardre s. f., g.-d. art. acapardrii; pl.
acapardri

acaparator adj. m., s. m., pl. acaparatori; f. sg.
si pl. acaparatodre
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a cappélla/accidenta

a cappéllaloc. adj., loc. adv.

acdr (persoana) s. m., pl. acdri

acadr (obiect) s. n., pl. acdre

acaréts. n., pl. acaréturi

acaridn s. m. (sil. -ri-an), pl. acariéni (sil. ri-eni)
acaricid adj. m., pl. acaricizi; f. sg. acaricidd,
pl. acaricide

acaricid s. n., pl. acaricide

acarindtas. f., pl. acarindte

acariozas. f. (sil. -i-0-), g.-d. art. acariozei;
pl. acarioze

acarnitas. f., g.-d. art. acdrnites; pl. acarnite
acarologie s. f., art. acarologia, g.-d. art.
acarologiei

acarp adj. m., pl. acarpi; f. sg. acarpd, pl. acdrpe
acasaadv.

acatafazie s. f., art. acatafazia, g.-d. art.
acatafaziei; pl. acatafazii, art. acatafaziile
acatagrafie s. f. (sil. -gra-); pl. acatagrafii
acataléctic adj. n., pl. acataléctice
acatalepsie s. f., art. acatalepsia, g.-d. art.
acatalepsiei; pl. acatalepsii, art. acatalepsiile
acatist s. n., pl. acatiste

acatistiér s. n., pl. acatistiére

acats. m., pl. acdti

acaustobiolit s. n. (sil. -ca-us-, -bi-0-), pl.
acaustobiolite

acaustobiolitic adj. m., (sil. -ca-us, -bi-0-), pl.
acaustobiolitici; f. sg. acaustobioliticd, pl.
acaustobiolitice

acauzadl adj. m., pl. acauzali; f. sg. acauzald,
pl. acauzale

acazuadl adj. m., pl. acazudli; f. sg. acazuald,
pl. acazuale

acarita s. f., g.-d. art. acdriter; pl. acdrite
acatarii adj. invar. (sil. -ri)

accéde vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. accéd
accéderes. ., g.-d. art. accéderii; pl. accéderi
accelerd vb., ind. prez. 1 sg. acceleréz, 2 sg.
accelerézi, 3 sg. si pl. acceleredzd
accelerando adv.

accelerare s. f., g.-d. art. accelerdrii; plL.
accelerdri

accelerat adj. m., pl. accelerati; f. sg. acceleratd,
pl. accelerate

accelerdts. n., pl. accelerdte

accelerator s. m. (substanta), adj. m., pl.
acceleratori; £. sg. sipl. acceleratodre
accelerator (mecanism) s. n., pl. acceleratodre
acceleratie s. f. (sil. -ti-e), art. accelerdtia
(sil. -ti-a), g.-d. art. acceleratiei; pl. acceleratii,
art. acceleratiile (sil. -ti-i-)

accelerografs. n. (sil. -graf), pl. accelerogrife
accelerogramas. f., pl. accelerograme
accelerométru s. n. (sil. -fru), art.
accelerométrul; pl. accelerométre

accénts. n.(sil. ac-), pl. accénte

accéntic adj. m., pl. accéntici; f. sg. accénticd,
pl. accéntice

accentua vb. (sil. -tu-a), ind. prez. 1 sg.
accentuéz, 3 sg. si pl. accentuedzd, 1 pl.
accentudm (sil. -tu-cm); conj. prez. 3 sg. sipl.
accentuéze (sil. tu-¢) ; ger. accentudnd (sil. tu-and)
accentudbil adj. m., pl. accentuabili; f. sg.
accentuabild, pl. accentudbile

accentudl adj. m., pl. accentuali; f. sg.
accentudld, pl. accentudle

accentudre s. f. (sil. -tu-a-), g.-d. art.
accentudrii (sil. -tu-d-); pl accentudri
accentuativ adj. m., pl. accentuativi; f. sg.
accentuativd, pl. accentuative

accentudtie s. f., pl. accentuati

accépts. n., pl. accépte

acceptd vb., ind. prez. 1 sg. accépt, 3 sg. si
pl. accéptd, 1 pl. acceptim; conj. prez. 3 sg.
si pl. accépte

acceptabil adj. m., pl. acceptabili; f. sg.
acceptabild, pl. acceptabile

acceptabilitite s. f., g.-d. art. acceptabilitctii
aceptantadj. m., pl. acceptanis; f. sg. acceptantd,
pl. acceptante

acceptantas. f., g.-d. art. acceptinte:
acceptdre s. f., g.-d. art. acceptdrii; pl.
accept(fﬂ

acceptatie s. f., pl. acceptatii

acceptor adj. m., s. m., pl. acceptori; f. sg. si
pl. acceptodre

accéptie s. f. (sil. -tie), art. accéptia (sil. -ti-a),
g.-d. art. accéptiei; pl. accéptii, art. accéptiile
(sil. -¢i-i-)

accés (intrare) s. n., pl. accése

accés (stare morbida, izbucnire) s. n., pl.
accése

accesd vb., ind. prez. 1 sg. acceséz, 3 sg. si pl.
accesedzd

accesdre s. f., pl. accesdri

accesibil adj. m., pl. accesibili; f. sg. accesibild,
pl. accesibile

accesibilitite s. f., g.-d. art. accesibilitdlii
accesibilizd vb., ind. prez. 1 sg. accesibilizéz,
3 sg. si pl. accesibilizedzd

accesiunes. f. (sil. -s¢-u-), g.-d. art. accesiinii;
pl. accesiini

accesorists. m., pl. accesoristi

accesoriu adj. m. [-riu pron. -riu], f. accesorie
(sil. -r-e); pl. m. si f. accesoric

accesorius. n. [-riu pron. -riu], art. accesoriul;
pl. accesorii, art. accesoriile (sil. -ri-i-)
accidént (muz.) s. m., pl. accidénti
accidént (intdmplare) s. n., pl. accidénte
accidentd vb., ind. prez. 1 sg. accidentéz, 3 sg.
si pl. accidentedzd
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accidentdl adj. m., pl. accidentali; f. sg.
accidentald, pl. accidentale

accidentalitdte s. f., g.-d. art. accidentalitdtii
accidentdre s. f., g.-d. art. accidentdrii; pl.
accidentdri

accidentat adj. m., pl. accidentati; f. sg.
accidentatd, pl. accidentdte
accidentologie s. f., art. accidentologia, g.-d.
art. accidentologie:

accidentar s. m., pl. accidentari

accidénte s. f. pl.

accizas. n., pl. accize

ac-de-mdre s. n., pl. dce-de-mdre

acefdl adj. m., pl. acefali; . sg. acefald, pl.
acefale

acefaliess. f., art. acefalia, g.-d. art. acefaliei;
pl. acefalii

acél adj. m. (antepus), g.-d. acélui, pl. acéi;
f.sg. acea, g-d. acélei, pl. acéle, g-d. m. sif. acélor
acéla pr. m., adj. m. (postpus:), g.-d. acéluwia, pl.
acéia; £, sg. acéea, g-d. acéleia, pl. acélea, g.-d. m.
sif. acélora

acélasi adj. m., pr. m., g.-d. acéluiasi (sil. -iasi),
pl. acéiasi; t. sg. acceasi, g.-d. acéleiasi (sil. -iast),
pl. acéleasi (sil. -least) , g.-d. m. sif. acélorasi
aceracéess. f., pl. aceracée

aceratériu s. m. [-riu pron. <u], art. aceratériul
dceras. f., g.-d. art. dceres; pl. dcere

acérb adj. m., pl. acérbi; f. sg. acérbd, pl. acérbe
acést adj. m. (antepus), g.-d. acéstui, pl.
acésti; . sg. acedstd, g.-d. acéstei, pl. acéste, g.-
d. m. si f. acéstor

acésta pr. m., adj. m. (postpus), g.-d. acéstuia,
pl. acéstia (sil. -tia/-ti-a); f. sg. acedsta, g.-d.
acésteia, pl. acéstea (sil. -tea), g.-d. m. si f.
acestora

acetaldehidas. f. (sil. mf. -cet-) - aldehida
acetamida s. f. (sil. mf. -cet-), pl. acetamide
acetats. m., pl. acetati

acetazolamida s. f. (sil. mf. -cet-, zol), pl.
acetazolamide

acétic adj. m., pl. acetici; f. sg. acéticd, pl.
acétice

acetificd vb., ind. prez. 3 sg. acetificd
acetificdre s. f., g.-d. art. acetificcrii

acetil s. m., pl. acetili

acetilacétic adj. m., pl. acetilacétici
acetildres. f., g.-d. art. acetildrii; plL acetildri
acetilénas. f., g.-d. art. acetilénei
acetilsalicilic adj. m., pl. acetilsalicilici
acetiliras. f., g.-d. art. acetilirii; pl. acetilviri
acetimétrus. n., pl. acetimétre
acetobutirdts. m., pl. acetobutirati

acetofdn s. n., pl. acetofini

acetofenona s. f., g.-d. art. acetofeninei; pl.
acetofenone

acetonas. f., g.-d. art. acetonei; pl. acetone
acetonémic adj. m., pl. acetonémici; f. sg.
acetonémicd, pl. acetonémice

acetonemie . f. (sil. mf. -ton-), art. acetonemia,
g.-d. acetonemiy, art. acetonemiei

acetonurie s. f. (sil. mf. -ton-), art. acetonuria,
g.-d. acetonurii, art. acetonuriei

acetozas. f., g.-d. art. acetozei

achénas. £, g.-d. art. achénei; pl. achéne
acherontic adj. m., pl. acherontici; f. sg.
acheronticd, pl. acherontice

achiesa vb. (sil. -chi-e-), ind. prez. 1 sg. achieséz,
3 sg. si pl. achiesedzd

achiesdre s. f. (sil. -chi-e-), g.-d. art. achiesdrii;
pl. achiescri

achilie s. f., art. achilia, g.-d. art. achilzei; pl.
achilii, art. achiliile

achinezie s. f., art. achinezia, g.-d. achinezii,
art. achinezie

achingiu/echingiu s. m., art. achingiul/
echingiul; pl. achingii/echingii, art. achingiii/
echingii

achirofite s. f., pl. achirofite

achiromorf adj. m., pl. achivomorfi; . sg.
achiromorfd, pl. achiromorfe

achitd vb., ind. prez. 1 sg. achit, 3 sg. si pl.
achitd

achitdre s. f., g.-d. art. achitdrii; plL architdri
achiu (bot.) s. m., art. achiul; pl. achii, art.
achiii

achiu (sport) s. n., art. achiul; pl. achiur
achizitiv adj. m., pl. achizitivi; f. sg.
achizitivd, pl. achizitive

achizitodre s. f., g.-d. art. achizitoares; pl.
achizitodare

achizitor s. m., pl. achizitor:

achizitie s. f. (sil. -ti), art. achizitia (sil. -ti-a),
g.-d. art. achizitier; pl. achizity, art. achizitile
(sil. -gi2-)

achizitiond vb. (sil. -fi-o-), ind. prez. 1 sg.
achizitionéz, 2 pl. achizitionézi, 3 sg. si pl.
achizitionedzd

achizitiondre s. f. (sil. -fi-0-), g.-d. art.
achizitiondrii; plL achizitiondri

aci adv. (in special in expr.: aci...aci, cat
pe-aci, de aci inainte/de aici inainte)
acianopsie s. f. (sil. -¢i-; mf. -an-), art.
acianopsia, g.-d. acianopsii, art. acianopsiei
aciclic adj. m. - ciclic

acicol adj. m., pl. acicoli; f. sg. acicold,
pl. acicole

acicul s. m., pl. aciculi

aciculdr adj. m., pl. aciculari; f. sg. aciculard,
pl. aciculdre

aciculdt adj. m., pl. aciculat; f. sg. aciculatd,
pl. aciculate
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aciculifér/acompania

aciculifér adj. m., pl. aciculiféri; f. sg.
aciculiférd, pl. aciculifére

aciculiférm adj. m., pl. aciculiformi; f. sg.
aciculiformd, pl. aciculiforme

acids. m., adj. m., pl. acizi; f. sg. acidd, pl. acide
acidaminass. f. (sil. mf. -cid-) - amina
acidifiant adj. m., pl. acidifiangi; f. sg.
acidifiantd, pl. acidifiante

acidificd vb., ind. prez. 1 sg. acidific, 3 sg.
si pl. acidifica

acidificdre s. f., g.-d. art. acidificarii; pl.
acidzﬁcdﬁ

acidimetrie s. f. (sil. -tri-), art. acidimetria,
g.-d. art. acidimetriei; pl. acidimetrii, art.
acidimetriile

acidimétru s. n. (sil. -tru), art. acidimétrul;
pl. acidimétre

aciditate s. f., g.-d. art. aciditdtii
acidizares. f., g.-d. art. acidizdrii

acidofil adj. n.

acidofilies. f., art. acidofilia, g.-d. art. acidofiliei
acidofite s. f., pl. acidofite

acidorezistént adj. m., pl. acidorezisténti; f. sg.
acidorezisténtd, pl. acidorezisténte
acidorezisténtas. f., g.-d. art. acidorezisténte
acidotrof adj. m., pl. acidotrdfs; f. sg. acidotrifd,
pl. acidotrife

acidozas. f., g.-d. art. acidoze:

aciduld vb., ind. prez. 1 sg. aciduléz, 3 sg. si
pl. aciduledza

aciduldre s. f., g.-d. art. aciduldrii; pl.
aciduldri

acil s. m., pl. acili

acild vb., ind. prez. 1 sg. aciléz, 2 sg. acilézi,
3 sg. si pl. aciledza

acins. n., pl. acine

acinds adj. m., pl. acindsi; f. sg. acinodsd,
pl. acinodse

aciodie s. f. (sil. -ci-oa-), art. aciodia, g.-d.
aciodie, art. aciodier

acioala s. f. (sil. -cioa-), g.-d. art. aciodlei;
pl. aciodle

aciold vb. (sil. -cio-), ind. prez. 1 sg. acioléz, 3
sg. si pl. acioleazad

acipensericultiras. f., g-d. art. acipensericultiirii
acipenserid s. m., pl. acipenserizi

acirdvb., ind. prez. 1 sg. acir, 3 sg. sipl. acivd
aciud vb. (sil. -ciu-a), ind. prez. 1 sg. aciuéz,
3 sg. si pl. aciuedzd, 1 pl. aciudm (sil. -ciu-cm);
conj. prez. 3 sg. si pl. aciuéze (sil. -ciu-¢-) ; ger.
aciudnd (sil. -ciu-énd)

aciudre s. f. (sil. -ciu-a-), g.-d. art. aciudrii
(sil. -ciu-d-)

aciuds s. n. (sil. -ciu-as), pl. aciudse

aciudt adj. m. (sil. -ciu-at), pl. aciuati; £. sg.
aciuatd, pl. aciuate

aclama vb. (sil. -cla-), ind. prez. 1 sg. aclam,
3 sg. si pl. aclamd

aclamadre s. f. (sil. -cla-) - clamare
aclamatie s. f. (sil. -cla-, -ti-e), art. aclamatia
(sil. -{-a), g.-d. art. aclamatier; pl. aclamatii,
art. aclamatiile (sil. -¢i-i-)

aclimatd vb. (sil. -c/i-), ind. prez. 3 sg.
aclimatedzd

aclimatabil adj. m., pl. aclimatabili; f. sg.
aclimatabild, pl. aclimatabile

aclimatdress. f. (sil. -cli-), g.-d. art. aclimatarii
aclimatiza vb. (sil. -¢li-), ind. prez. 1 sg.
aclimatizéz, 3 sg. si pl. aclimatizedzd
aclimatizare s. f. (sil. -cli-) - climatizare
aclimatizdt adj. m., pl. aclimatizati; f. sg.
aclimatizatd, pl. aclimatizate

aclinic adj. m. (sil. -cli-), pl. aclinici; . sg.
aclinicd, pl. aclinice

acluofobie s. f., art. acluofobia, g.-d. art.
acluofobiei

acmées. f., g.-d. art. acmée:

acmolits. n.

acnées. f., art. acnéea, g.-d. acnée, art. acnéei
acneiform adj. m. (sil. -ne-i-), pl. acneiformi;
f. sg. acneiformd, pl. acneiforme

acois. n., pl. acodie

acoladas. f.,, g.-d. art. acoladei; pl. acolade
acoldres. f., pl. acoldri

acoldt adj. m., pl. acolati; f. sg. acolatd, pl.
acoldte

acolea (pe aici) adv.

acoliess. ., art. acolia, g.-d. acoliz, art. acolie:
acolisi vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. acolisésc,
imperf. 3 sg. acolised; conj. prez. 3 sg. si pl.
acolisedascd

acolits. m., pl. acoliti

acolitas. f., pl. acolite

acolo (in acel loc) adwv.

acologie s. f., art. acologia, g.-d. art. acologiei
acomercidl adj. m., pl. acomerciali; £. sg.
acomerciald, pl. acomercidle

acomoda vb., ind. prez. 1 sg. acomodéz, 3 sg.
si pl. acomodedzd

acomodadbil adj. m., pl. acomodabili; f. sg.
acomodabild, pl. acomoddbile

acomoddnt adj. m., pl. acomodanti; f. sg.
acomoddantd, pl. acomoddnte

acomodadre s. f., g.-d. art. acomoddrii; pl
acomodiri

acomodators. m., adj. m., pl. acomodator
acomodatie s. f., pl. acomoddti
acomodométrus. n., pl. acomodométre
acompanid vb. (sil. -ni-a), ind. prez. 1 sg.
acompaniéz, 3 sg. si pl. acompaniazd, 1 pl.
acompaniém (sil. -ni-em); conj. prez. 3 sg. si pl.
acompaniéze; ger. acompaniind (sil. -ni-ind)
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acompaniamént s. n. (sil. -ni-a-), pl.
acompaniamente

acompaniatoadre s. f. (sil. -ni-a-), g.-d. art.
acompaniatodarei; pl. acompaniatodre
acompaniators. m. (sil. -ni-a-), pl. acompaniatori
acompaniére s. f. (sil. -ni-e-), g.-d. art.
acompaniérii; pl. acompaniéri
acondroplazies. f. (sil. pla-), art. acondroplazia,
g.-d. acondroplazii, art. acondroplazie:

aconits. m., pl. aconifi

aconitinass. f., g.-d. art. aconitines; pl. aconitine
aconts. n., pl. aconturi

acontd vb., ind. prez. 1 sg. acontéz, 3 sg si pl.
acontedzd

acontdre s. f., g.-d. art. acontdrii; pl. acontciri
acoperélnént s. 1., pl. acoper@minte
acoperivb., ind. prez. 1 sg. acopdr; 3 sg. si pl.
acoperd, imperf. 3 sg. acopered; conj. prez. 3 sg.
si pl. acipere

acoperire s. f., g.-d. art. acoperirii; pl.
acoperiri

acoperis s. n., pl. acoperisur

acoperitodre s. f., g.-d. art. acoperitorii; pl.
acoperitor

acoperitor adj. m., pl. acoperitori; f. sg. si pl.
acoperitoare

acords. n., pl. acorduri

acordd (ada, aface acordul gramatical) vb.,
ind. prez. 1 sg. acord, 3 sg. si pl. acordd
acordd (un instrument, sistem etc.) vb., ind.
prez. 1 sg. acordéz, 3 sg. si pl. acordedzd
acorddbil adj. m., pl. acordabili; f. sg. acordabild,
pl. acordabile

acordabilitite s. f., g.-d. art. acordabilitdtii
acordadj s. n., pl. acorddje

acorddnt s. m., pl. acordant:

acorddntas. f., pl. acorddnte

acorddres. f., g.-d. art. acorddrii; pL acorddiri
acordeons. n. (sil. -de-on), pl. acordeodne
acordeonist s. m. (sil. -de-0-), pl. acordeonisti
acordeonistas. f. (sil. -de-0-), pl. acordeoniste
acordic adj. m., pl. acordici; f. sg. acordicd,
pl. acordice

acordicas. f., g.-d. art. acordicii

acordor (persoana) s. m., pl. acordori
acordor (instrument) s. n., pl. acordodre
acorie s. f., art. acoria, g.-d. art. acoriei; pl.
acorii

acorporal adj. m., pl. acorporali; f. sg.
acorporald, pl. acorpordle

acostd vb., ind. prez. 1 sg. acostéz, 3 sg. si pl.
acosteazd

acostdbil adj. m., pl. acostabili; f. sg. acostabild,
pl. acostabile

acostameént s. n., pl. acostaménte

acostdre s. f., g.-d. art. acostdrii; plL acostari

acotiledon adj. m., pl. acotiledoni; f. sg.
acotiledond, pl. acotiledone

acotiledondt adj. m. - cotiledonat
acotiledonadtass. f., pl. acotiledondte
acotiledéness. f. pl.

acqua Tofanas. f. +s. pr. f. [pron. it. a-cual
acranidts. n., (sil. -cra-ni-at), pl. acranidte
acreala s. f. (sil. -crea-), g.-d. art. acrélii;
pl. acréli

acreditavb. (sil. -cre-), ind. prez. 1 sg. acreditéz,
3 sg. si pl. acreditedzd

acreditant adj. m., pl. acreditanti; f. sg.
acreditantd; pl. acreditante

acreditar adj. m., pl. acreditari; . sg. acreditdrd,
pl. acreditare

acreditdre s. f. (sil. -cre-); pl. acreditdri
acreditatadj. m.,s. m. (sil. -cre-), pl. acreditati;
f. sg. acreditata, pl. acreditate

acreditiv s. n. (sil. -cre-), pl. acreditive
acrescamant s. n. (sil. -cres-), g.-d. art.
acrescamantului; pl. acrescaminte

acrescént adj. m. (sil. -cres-), pl. acrescénti; f. sg.
acrescéntd, pl. acrescénte

acri vb. (sil. -¢ri), ind. prez. 1 sg. si 3 pl.
acrésc, imperf. 3 sg. acred; conj. prez. 3 sg.
si pl. acredscd

acribie s. f. (sil. -cri-), art. acribia, g.-d. acribii,
art. acribiei

acribids adj. m. (sil. -bi-0s), pl. acribiosi; £. sg.
acribioasd, pl. acribiodse

acribologie s. f. (sil. -¢cri-), art. acribologia, g.-d.
acribologiy, art. acribologie:

acricios adj. m. (sil. -¢ri-), pl. acriciosi; £. sg.
acriciodsd, pl. acriciodse

acrida s. f. (sil. -¢ri-), g.-d. art. acridei; pl.
acride

acridide s. f., pl. acridide

acridina s. f. (sil. -¢re-), g.-d. art. acridinei;
pl. acridine

acridologie s. f., art. acridologia, g.-d. art.
acridologiet

acrildts. m. (sil. -cri-), pl. acrilate

acrilic adj. m., pl. acrilici; f. sg. acrilicd, pl.
acrilice

acrilonitril s. m. (sil. -cri-, -tril)

acrimess. f. (sil. -cri-), g.-d. art. acrimii
acrimonies. f. (sil. -or, nie), g.-d. art. acrimonier;
pl. acrimonii

acrimonios adj. m., pl. acrimoniosi; f. sg.
acrimoniodsd, pl. acrimoniodse

acrinie s. f. (sil. -¢cri-), art. acrinia, g.-d. art.
acriniei; pl. acrinii

acriress. f. (sil. -cri-), g.-d. art. acririi; pl. acriri
acris s. n. (sil. -cris)

acrisor adj. m. (sil. -cri-), pl. acrisori; f. sg.
acrisodrd, pl. acrisodre
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acritura/actinomorf a

acritura s. f. (sil. -cri-), g.-d. art. acritirii;
pl. acritiirs

acriu adj. m. (sil. -criu), f. acrie; pl. m. si f.
acrii

acroamatic adj. m., pl. acroamadtici; f. sg.
acroamaticd, pl. acroamatice

acrobats. m. (sil. -cro-),pl. acrobdti
acrobatas. f. (sil. -cro-), pl. acrobate
acrobatic adj. m. (sil. -cro-), pl. acrobatici; f. sg.
acrobaticd, pl. acrobatice

acrobaticas. f. (sil. -cro-), g.-d. art. acrobaticii
acrobatie s. f. (sil. -cro-), art. acrobatia, g.-d.
art. acrobatiei; pl. acrobatii, art. acrobatiile
acrocefal adj. m. (sil. -cro-), pl. acrocefali; f. sg.
acrocefald, pl. acrocefile

acrocefalies. f. (sil. -cro-), art. acrocefalia, g.-d.
acrocefalii, art. acrocefaliei

acrocianoza s. f. (sil. -cro-ci-a-), g.-d. art.
acrocianozei

acrofite s. f., pl. acrofite

acrofobie s. f. (sil. -cro-), art. acrofobia, g.-d.
acrofobii, art. acrofobie:

acrofonie s. f., art. acrofonia, g.-d. art.
acrofonie:

acroleinas. f. (sil. -cro-), g.-d. art. acroleinei,
pl. acroleine

acrolits. n. (sil. -cro-), pl. acrolite
acromanies. f. (sil. -cro-), art. acromania, g.-d.
art. acromaniei; pl. acromanii

acromantie s. f., g.-d. art. acromantiei
acromadtadj. m.,s. m. (sil. -cro-), pl. acromati, f.
sg. acromatd, pl. acromdte

acromdtic adj. m. (sil. -¢cro-) - cromatic
acromatism s. n. (sil. -¢ro-)

acromatiza vb. (sil. -cro-), ind. prez. 3 sg.
acromatizedzd

acromatizare s. f., g.-d. art. acromatizdrii,
pl. acromatizdri

acromatopsie s. f. (sil. -cro; mf. -mat-) -
cromatopsie

acromegalie s. f. (sil. -cro-), art. acromegalia,
g.-d. acromegalii, art. acromegaliei

acromidl adj. m., pl. acromiali; f. sg. acromidld,
pl. acromidle

acromic adj. m., pl. acromici; f. sg. acromicd,
pl. acromice

acromicrie s. f. (sil. -cro-, -cri-), art. acromicria,
g.-d. acromicriz, art. acromicrie

acromies. f. (sil. -cro), art. acromia, g.-d. acromi,
art. acromiet

acromions. n. (sil. -cro-mi-on), pl. acromiodne
acronic adj. m. (sil. -cro-) - cronic

acronie s. f., art. acronia, g.-d. art. acronie:
acronim s. n., adj. m., pl. acronimi; f. sg.
acronimd, pl. acronime

acronimie s. f., pl. acronimii

acroparestezie s. f. (sil. -cro-; mf. -par-), art.
acroparestezia, g.-d. acroparestezii, art.

acroparesteziet

acropatie s. f., art. acropatia, g.-d. art.
acropaties

acropatologie s. f., art. acropatologia, g.-d. art.
acropatologiei

acropolas. f. (sil. -cro-), g.-d. art. acropolei;
pl. acropole

acrospor s. m. (sil. -cro; mf. -spor), pl. acrospori
acrostih s. n. (sil. -cro; mf. -stih), pl. acrostihuri
acrostol s. n. (sil. -cro; mf. -stol), pl. acrostoluri
acrosd vb. (sil. -¢cro-), ind. prez. 1 sg. acroséz,
3 sg. si pl. acrosedzd, 1 pl. acrosim; ger.
acrosind

acrosdj s. n. (sil. -cro-), pl. acrosdje

acrosdre s. f. (sil. -cro-), g.-d. art. acrosdrii;
plL acrosdri

acrotéras. f. (sil. -cro-), g.-d. art. acrotérei;
pl. acrotére

acruadj. m. (sil. -cru), pl. acri; f. sg. derd, pl.
dacre

dcru (unitate de masurd) s. m. (sil. -cru),
art. derul; pl. deri, art. derii

acrit adj. m. (sil. -crug), pl. acruti; f. sg.
acritd, pl. acrite

acts. n., pl. dcte

dctas. n. pl.

actant s. m., pl. actanti

actantidl adj. m., pl. actantiali, . sg. actantiald,
pl. actantidle

acteonélas. f. (sil. -te-0-)

actinic adj. m., pl. actinici; f. sg. actinicd,
pl. actinice

actinide s. n., pl. actinide

actinie s. f. (sil. -ni-¢), art. actinia (sil. -ni-a), g.-d.
art. actiniei; pl. actini, art. actiniile (sil. -ni-i-)
actinism s. n.

actiniu s. n. [-néu pron. -niu], art. actiniul;
simb. Ac

actinobiologie s. f., g.-d. art. actinobiologiei
actinodon s. m., pl. actinodon:

actinograf's. n. (sil. -graf), pl. actinogrife
actinografie s. f. (sil. -gra-), art. actinografia,
g.-d. actinografii, art. actinografiei

actinolit s. n.

actinométric adj. m. - metric

actinometrie s. f. (sil. -tri-), art. actinometria,
g.-d. actinometrii, art. actinometriei
actinométru s. n. (sil. -tru), art. actinométrul;
pl. actinométre

actinomicétas. n., pl. actinomicéte
actinomicoza s. ., g.-d. art. actinomicozei;
pl. actinomicoze

actinomorf adj. m., pl. actinomorfi; f. sg.
actinomorfd, pl. actinomorfe



actinon/acumulare

60

actindn s. n.

actinopterigidn s. m., pl. (sil. -gi-ens; mf. -pte-)
actinopterigiéni

actinot s. m.

actinoterapie s. f., art. actinoterapia, g.-d.
actinoterapii, art. actinoterapier
actinotropism . n. (sil. -tro-)

activadj. m., pl. activi; f. sg. activd, pl. active
activ s. n., pl. active

activd vb., ind. prez. 1 sg. activéz, 3 sg. si pl.
activedazd

activant adj. m., s. m., pl. activan{i; f. sg.
activantd, pl. activante

activares. f., g.-d. art. activdrii; pL activdri
activator adj. m., pl. activatori; f. sg. si pl.
activatoare

activator s. n., pl. activatodre

activinas. f., g.-d. art. activine:

activism s. n.

activists. m., pl. activisti

activista s. f., pl. activiste

activistic adj. m., pl. activistici; f. sg. activisticd,
pl. activistice

activitdate s. f., g.-d. art. activitdtii; pl.
activitdti, art. activitdtile

activizd vb., ind. prez. 1 sg. activizéz, 3 sg.
si pl. activizedzd

activizare s. f., g.-d. art. activizdrii; pl.
activizdri

activizator adj. m., pl. activizatori; . sg. si pl.
activizatodre

actofil adj. m., pl. actofili; f. sg. actofild,
pl. actofile

actofite s. f., pl. actofite

actograf's. n., pl. actogrife

actogramas. f., pl. actograme

actor s. m., pl. actori

actords s. m., pl. actords:

actoricésc adj. m., f. actoricedscd; pl. m. sif.
actoricests

actorie s. f., art. actoria, g.-d. art. actoriei; pl.
actorii

actoritas. f., g.-d. art. actoritei; pl. actorite
actritas. f., g.-d. art. actrites; pl. actrite
actudl adj. m. (sil. -tu-al), pl. actuali; f. sg.
actuald, pl. actuale

actualism s. n. (sil. -tu-a-)

actualitdte s. f. (sil. tu-a-), g-d. art. actualitatii;
pl. actualititi

actualiza vb. (sil. -tu-a-), ind. prez. 1 sg.
actualizéz, 3 sg. si pl. actualizedzd
actualizabil adj. m., pl. actualizabili; £. sg.
actualizabild, pl. actualizabile

actualizdres. f. (sil. -tu-a-), g.-d. art. actualiziris;
pl. actualiziri

actualizator s. m., pl. actualizatori

actualménte adv. (sil. -tu-al-)

actudr s. m. (sil. -tu-ar), pl. actuar:

actuaridl adj. m., pl. actuariali; f. sg. actuariald,
pl. actuaridle

actuariats. n. (sil. -tu-a-ri-at)

actiona vb. (sil. -fi-0-), ind. prez. 1 sg. actionéz,
3 sg. si pl. actionedzd

actiondbil adj. m., pl. actionabili; f. sg.
actionabild, pl. actiondbile

actionalism s. n.

actionalist adj. m., pl. actionalisti; f. sg.
actionalistd, pl. actionaliste

actiondr s. m. (sil. -fi-0-), pl. actiondri
actiondras. f. (sil. -fi-0-), g.-d. art. actiondrei;
pl. actiondre

actiondre s. f. (sil. -ti-0-), g.-d. art. actiondrii;
pl. actiondri

actionariats. n.

actiune s. f. (sil. -ti-u-), g.-d. art. actiunii;
pl. activing

acuarélas. f. (sil. -cua-), g.-d. art. acuarélei;
pl. acuaréle

acuarelist s. m. (sil. -cua-), pl. acuarelisti
acuarelista s. f. (sil. -cua-), pl. acuareliste
acuitdte s. f. (sil. -cu-i-), g.-d. art. acuitdtii
acul-doamneis. n.

aculaliess. f., g.-d. art. aculaliei

aculedt adj. m. (sil. -le-at), pl. aculeati; £. sg.
aculedatd, pl. aculedte

aculedts. n., pl. (sil. -le-a-) aculedte
aculeiférm adj. m. (sil. -le-i-), pl. aculeiformi;
f. sg. aculeiforma, pl. aculeiforme

aculedl s. m. (sil. -le-0l), pl. aculeoli

aculéu s. m., art. aculéul; pl. aculéi, art.
aculéi

écul—pélnﬁ’ntului s. .

aculturd vb,. ind. prez. 3 sg. aculturedzd
aculturdl adj. m., pl. aculturali;f. sg. aculturald,
pl. aculturale

aculturaliza vb., ind. prez. 3 sg. aculturalizedzd
aculturalizdre s. f., g.-d. art. aculturalizirii
aculturatie s. f. (sil. -ti-e), art. aculturdtia
(sil. -ti-a), g.-d. art. aculturatiei; pl.
aculturatii

acum/acuma adv.

acumbét adj. m., pl. acumbéli; f. sg. acumbeétd,
pl. acumbéte

acumetrie s. f. (sil. -tri-), art. acumetria, g.-d.
acwmetrii, art. acumetriel

acumétru s. n. (sil. -tru), art. acumétrul;
pl. acumétre

acuminatadj. m., pl. acuminati;f. sg. acuminatd,
pl. acumindte

acumuld vb., ind. prez. 1 sg. acumuléz, 3 sg. si
pl. acumuledzd

acumuldre s. f. - cumulare
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acumulat/addagio

acumuldt adj. m., pl. acumulati; f. sg.
acumulatd, pl. acumuldte

acumulativ adj. m., pl. acumulativi; f. sg.
acumulativd, pl. acumulative

acumulator s. n. /s. m., pl. acumulatodre/
acumulatori

acupla vb. (sil. pla), ind. prez. 1 sg. acupléz,
3 sg. si pl. acupleazd

acupldj s. n. (sil. -plaj), pl. acupldje
acupldre s. f. (sil. -pla-), g.-d. art. acupld’rii;
pl. acupliri

acupldt adj. m., pl. acuplati; f. sg. acuplatd,
pl. acuplate

acupresuras. f., g.-d. art. acupresiirei
acuptnctic adj. m., pl. acupuinctici; f. sg.
acupuncticd, pl. acuprinctice

acupunctors. m. (sil. punc-), pl. acupunctori
acupunctural adj. m., pl. acupuncturali; f. sg.
acupuncturald, pl. acupuncturdle
acupunctura s. f. (sil. -punc-), g.-d. art.
acupunctirii

acupuncturists. m., pl. acupuncturisti
acupuncturista s. f., pl. acupuncturiste
acurat adj. m., pl. acurati; f. sg. acuratd, pl.
acurate

acuratéte s. f., art. acuratétea, g.-d. art.
acuratéter

acustic adj. m., pl. acustici; f. sg. acusticd,
pl. acustice

acusticas. f., g.-d. art. acuisticii

acustician s. m. (sil. -ci-an), pl. acusticiéni
(sil. -ci-eni)

acusticidnas. f. (sil. -ci-a-), g-d. art. acusticiénei
(sil. -ci-e-); pl. acusticiéne

acustomadt s. n., pl. acustomate

acusi/acusa adv.

acusica adv.

acusor s. n., pl. acusodre

acutadj. m., pl. acuti; . sg. acitd, pl. acite
acutizd vb., ind. prez. 3 sg. acutizedzd
acutizdre s. f., g.-d. art. acutizdrii; pl.
acutizdri

acutramént s. n., pl. acutraménte
acutumantas. ., g.-d. art. acutumdntei
acuzd vb., ind. prez. 1 sg. aciz, 3 sg. si pl.
acuzd

acuzabil adj. m., pl. acuzabili; f. sg. acuzabild,
pl. acuzabile

acuzdres. ., g.-d. art. acuzdirii; pl. acuzdri
acuzats. m., pl. acuzat

acuzatas. ., pl. acuzdte

acuzativ s. n., pl. acuzative

acuzator adj. m., s. m., pl. acuzatori; f. sg. si
pl. acuzatodre

acuzatoridl adj. m., pl. acuzatoriali; f. sg.
acuzatoriald, pl. acuzatoriale

acuzdtie s. f. (sil. -ti-e), art. acuzatia (sil. -ti-a),
g.-d. art. acuzdties; pl. acuzati, art. acuzatiile
(sil. -ti-2-)

acuzas. f., g.-d. art. acvzes; pl. aciize
acvacultiras. f., g.-d. art. acvacultiirii
acvadags. n., g.-d. art. acvaddgului
acvafobies. ., g.-d. art. acvafobiei

acvaforte s. f. invar.

acvafortist adj. m., s. m., pl. acvafortisti; f. sg.
acvafortistd, pl. acvafortiste

acvaherbozas. ., g.-d. art. acvaherbozei
acvaldng s. n.

acvamarin s. n., pl. acvamarine

acvanaut s. m. (sil. -na-ut), pl. acvanat
(sil. -na-uti)

acvanatiticadj. m. (sil. -naau-tic), pl. acvanavitics;
f. sg. acvananiticd, pl. acvanavtice

acvapldn s. n. (sil. -plan), pl. acvaplane
acvaplandre s. f. - planare

acvaplanist s. m., pl. acvaplanisti
acvatiofilie s. f., g.-d. art. acvatiofiliei
acvarist s. m., pl. acvaristi

acvaristas. f., g.-d. art. acvaristei, pl. acvariste
acvaristicass. f., g.-d. art. acvaristicii

acvariu s. n. [-riu pron. -riu], art. acvdariul; pl.
acvarii, art. acvariile (sil. -ri-i-)

acvastat s. n., pl. acvastdte

acvaterdriu s. n., pl. acvaterdrii

acvdtic adj. m., pl. acvatici; f. sg. acvdticd,
pl. acvatice

acvatinta s. f., g.-d. art. acvatintei; pl.
acvatinte

acvatintist s. m., pl. acvatintisti

acvatipie s. f., art. acvatipia, g.-d. acvatipii,
art. acvatipie:

acvatoriu s. n., pl. acvatorii

acvatubuldr adj. m. - tubular

acvicol adj. m., pl. acvicoli; £. sg. acvicold,
pl. acvicole

acvicultor s. m., pl. acvicultor:

acvicultiras. f., g.-d. art. acvicultiirii
acvifaunas. f., g.-d. art. acvifaune:

acvifér adj. m., pl. acviféri; f. sg. acviférd,
plL. acvifére

acvilas. f., g.-d. art. dcviles; pl. dcvile
acvilida s. f., g.-d. art. acvilides; pl. acvilide
acvilin adj. m., pl. acvilini; f. sg. acvilind,
pl. acviline

acvilon s. n.

acvitanidn adj. m. (sil. -ni-an), pl. acvitanién:
(sil. -ni-en); f. sg. acvitanidand, pl. acvitaniéne
acvitanidn s. n. (sil. -ni-an), pl. acvitaniéne
adactilie s. f., art. adactilia, g.-d. adactilii,
art. adactiliei

adagiétto adv. [pron. -gi-e-to]

addgio adv. (sil. -gi-0)
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addgio (muz.) s. n. (sil. -gi-o0)

addgiu (dicton) s. n. [-giu pron. -giu], art.
adagiul; pl. adagii, art. adagiile (sil. -gi-i-)
adamadnts. n., pl. adamdnte

adamantin adj. m., pl. adamantini; f. sg.
adamantind, pl. adamantine
adamantinas. f., g.-d. art. adamantinei
adamadscas. ., g.-d. art. adamaste:
adamism s. n.

adamits. m., pl. adamii

adamitas. f., pl. adamite

adamitic adj. m., pl. adamitici; f. sg. adamiticd,
pl. adamitice

adamsitas. f., pl. adamsite

addos s. n. (sil. da-0s), pl. addosuri

adaptd vb., ind. prez. 1 sg. adaptéz, 3 sg si pl.
adaptedazd

adaptdbil adj. m., pl. adaptabili; f. sg.
adaptabild, pl. adaptabile

adaptabilitdte s. f., g.-d. art. adaptabilita"gfii
adaptdre s. f., g.-d. art. adaptdrii; pl.
adaptdri

adaptativ adj. m., pl. adaptativi; f. sg.
adaptativd, pl. adaptative

adaptator s. m., pl. adaptatori

adaptdtie s. f. (sil. -{i-e), art. adaptdtia
(sil. -ti-a), g.-d. art. adaptatiei; pl. adaptaitii,
art. adapiatiile (sil. -ti-i-)

adaptationdl adj. m., pl. adaptationadl; f. sg.
adaptationald, pl. adaptationdle

adaptiv adj. m., pl. adaptivi; f. sg. adaptivd,
pl. adaptive

adaptor s. n., pl. adaptodre

adaxial adj. m., pl. adaxiali; f. sg. adaxidld,
pl. adaxidle

adapd vb., ind. prez. 1 sg. ada';b, 2sg. ada’;bz',
3 sg. si pl. addpd; conj. prez. 3 sg. si pl.
addpe

adapdre s. ., g.-d. art. addparii; pl. addpari
adapadts. n.

adapatodre s. f., g.-d. art. addpdtorii; pl.
addpadtori

adapdsts. n., pl. addpisturi

adapostivb. (sil. -pos-ti), ind. prez. 1 sg. si 3 pl.
addpostésc, imperf. 3 sg. addposted; conj. prez.
3 sg. si pl. addpostedascd

adapostire s. f., g.-d. art. addpostirii; pl.
addpostire

adastd vb,, ind. prez. 1 sg. addst, 2 sg. addsts,
3 sg. si pl. addstd, conj. prez. 3 sg. si pl.
adaste

adastdre s. f., g.-d. art. addstdrii; plL addstdri
adaugd vb. (sil. -dd-u-), ind. prez. 1 sg.
adaug, 3 sg. si pl. adaugd (sil. -da-u-), 1 pl.
addugdm; conj. prez. 3 sg. si pl. adauge; ger.
addugaind

adaugdres. f. (sil. -ddw), g.-d. art. addugdrii;
plL addugffﬂ

adaugita adj. f. (editie ~) (sil. -dd-u-), pl.
addugite

adanc adj. m., f. addned; pl. m. si f. addinci
adancs. n., plL. addncuri

adancat adj. m., pl. addncati; f. sg. adancatd,
pl. adancate

adanci vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. addncésc,
imperf. 3 sg. addnced, conj. prez. 3 sg. si pl.
addancedascd

adancime s. f., g.-d. art. addncimii; pl.
adancimi

adancire s. f., g.-d. art. addncirii; pl. adédnciri
adancitor s. n., pl. addncitodre

adancitira s. f., g.-d. art. adancitirii; pl.
adancitiri

adancds adj. m., pl. adancosi; £. sg. adancodsd,
pl. adédncodse

addéndas. f.

adecvd vb., ind. prez. 1 sg. adecvéz, 3 sg.
adecveazd

adecviress. f., g.-d. art. adecvdrii; pl. adecvdri
adecvit adj. m., pl. adecvati; f. sg. adecvatd,
pl. adecvate

adecvitie s. f., pl. adecvatii

ademenedla s. ., g.-d. art. ademenélii; pl.
ademencéli

ademeni vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. ademenésc,
impert. 3 sg. ademened; conj. prez. 3 sg. si pl.
ademenedscd

ademenire s. f., g.-d. art. ademeniriz; pl.
ademeniri

ademenitor adj. m., pl. ademenitori; £. sg. si
pl. ademenitodre

ademptitine s. f. (sil. -demp-{i-u-), g.-d. art.
ademptivinii; pl. ademptivini

adeninas. f., g.-d. art. adenine:

adenitas. ., pl. adenite

adenocarcinéms. n., pl. adenocarcinodame
adenofibroms. n. (sil. -brom), pl. adenofibrodme
adenohipofizass. f. - hipofiza

adenoid adj. m., pl. adenoizi; f. sg. adenoidd,
pl. adenoide

adenoidism s. n.

adenoiditas. f. (sil. -no-i-), pl. adenoidite
adenologie s. f., g.-d. art. adenologiei
adenomss. n., pl. adenodme

adenopatiess. f., art. adenopatia, g-d. adenopatii,
art. adenopatiei

adenotomie s. f., art. adenotomia, g.-d.
adenotomii, art. adenotomiei

adenovirozas. f., g.-d. art. adenovirize:
adenovirus s. n.

adépt adj. m., s. m., pl. adépti; f. sg. adéptd,
pl. adépte
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aderd/adjura

aderd vb., ind. prez. 1 sg. adér, 3 sg. si pl.
adeérd

aderdres. f., g.-d. art. aderdrii; pl. aderdri
aderéntadj. m.,s. m., pl. aderénii;f. sg. aderéntd,
pl. aderénte

aderéntas. f., g.-d. art. aderéntes; pl. aderénte
aderminas. f., g.-d. art. aderminei

adésea adv.

adéseori adv. (sil. -se-ori)

adevirs. n., plL adevdruri

adevaratadj. m., pl. adevdrati; f. sg. adevdratd,
pl. adevdrate

adeveri vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. adeverésc,
imperf. 3 sg. adevered; conj. prez. 3 sg. si pl.
adeveredscd

adeverinta s. f., g.-d. art. adeverintei; pl.
adeverinte

adeverire s. f., g.-d. art. adeveririi; pl.
adeveriri

adeveritor adj. m., pl. adeveritori; f. sg. si pl.
adeveritoare

adezitne s. f. (sil. zi-u-), g.-d. art. adeziiinii;

pl. adezivini

adezivadj. m.,s. m., pl. adezivi; f. sg. adezivd,
pl. adezive

adezivitdte s. f., g.-d. art. adezivitdtii
ad-héc adv,, adj.

adhocratie s. f., g.-d. art. adhocratie:
adhortativ s. n., pl. adhortative

adid vb. (sil. -di-a), ind. si conj. prez. 3 sg.
adie; ger. adiind (sil. -di-ind)

adiabata s. f. (sil. -di-a-), pl. adiabate

adiabatic adj. m. (sil. -di-a-), pl. adiabdtici;

f. sg. adiabatica, pl. adiabatice

adiabatism s. n.

adiacént adj. m. (sil. -dia-; mf. ad-), plL.
adiacénti; f. sg. adiacéntd, pl. adiacénte
adiacéntas. f., g.-d. art. adiacénte:
adiaforétic adj. m., pl. adiaforétici; £. sg.
adiaforéticd, pl. adiaforétice

adiaforézas. f., g.-d. art. adiaforézei
adiafories. f., g.-d. art. adiaforie:

adiator s. n. (sil. -di-a-), pl. adiatodre
adica/adica adv.

adicalea adv.

adicatelea adv.

adictiess. f., g.-d. art. adictie

adidasi s. m., pl. adidas:

adiére s. f. (sil. -di-e-), g.-d. art. adiérii; pl.
adiéri

adimensionadl adj. m., pl. adimensiondli; f. sg.
adimensionald, pl. adimensiondle

adinamic adj. m., pl. adindmici; f. sg. adindmicd,
pl. adinamice

adinamie s. f., art. adinamia, g.-d. adinamii,
art. adinamier

adineduri/adinedori/adiniodrea adv. (sil.
-nea-uri /-nea-ori / -ni-oa-rea)

adins adv.

ad-interim adj. invar.

adio interj., s. n.

adipic adj. m., pl. adipici; f. sg. adipicd,
pl. adipice

adipogén adj. m., pl. adipogéni; . sg. adipogénd,
pl. adipogéne

adipogenézas. ., g.-d. art. adipogenézei
adipoid adj. m., pl. adipoizi; . sg. adipoidd,
pl. adipoide

adipds adj. m., pl. adipdsi; f. sg. adipodsd,
pl. adipodse

adipozitdte s. f., g.-d. art. adipozitdtii
adipsie s. f., art. adipsia, g-d. adipsii, art.
adipsie:

aditiv adj. m., pl. aditivi; f. sg. aditivd, pl.
aditive

aditivs. n., pl. aditive

aditivitdte s. f., g.-d.art. aditivitdtii

adities. f. (sil. 4z-¢), art. aditia (sil. -{i-a), g.-d. art.
aditiei; pl. aditii

aditionavb. (sil. t-0), ind. prez. 1 sg. aditionéz,
3 sg. si pl. aditionedzd

aditiondl adj. m. (sil. -{z-0-), pl. aditionali; . sg.
aditionald, pl. aditiondle

aditiondre s. f. (sil. ti-0-), g.-d. art. aditiondrii;
pl. aditiondri

adjectivs. n., pl. adjective

adjectiva vb., ind. prez. 1 sg. adjectivéz, 3 sg. si
pl. adjectivedzd

adjectivdl adj. m., pl. adjectivali; f. sg.
adjectivald, pl. adjectivale

adjectivdre s. f., g.-d. art. adjectivdrii; pl.
adjectiv(fﬂ

adjectivatdr s. n., pl. adjectivatodre
adjectiviza vb., ind. prez. 1 sg. adjectivizéz,
3 sg. si pl. adjectivizeazd

adjectivizares. f., g.-d. art. adjectivz'zd’ﬂi
adjonctitine s. f. - jonctiune

adjudecd vb., ind. prez. 1 sg. adjiidec, 3 sg. si
pl. adjidecd

adjudecare s. f. - judecare

adjudecatdr s. m., pl. adjudecatdri
adjudecatdra s. f., g.-d. art. adjudecatarei,
pl. adjudecatdre

adjudecitie s. f. (sil. -fi-¢), art. adjudecatia
(sil. -ti-a) , g.-d. art. adjudecatiei; pl. adjudecdtii,
art. adjudecatule (sil. -{i-i-)

adjudecatodre s. f. > judecatoare
adjudecator s. m., pl. adjudecdtori

adjinct adj. m., s. m., pl. adjincti; f. sg.
adjunctd (sil. junc-), pl. adjincte

adjurd vb., ind. prez. 1 sg. adjir, 3 sg. si pl.

adjird
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adjurdres. f., pl. adjurdri

adjurdties. f. (sil. i), art. adjuratia (sil. -ti-a),
g.-d. art. adjuratiei; pl. adjuratii, art. adjuratiile
(sil. -¢i-¢-)

adjutant s. m., pl. adjutdant

adjutantiras. f., g.-d. art. adjutantirii
adjuvantss. n., pl. adjuvdnte

adjuvant adj. m., pl. adjuvanis; f. sg. adjuvantd,
pl. adjuvdnte

ad libitum loc. adv.

ad litteram loc. adv.

administrd vb., ind. prez. 1 sg. administréz, 3
sg. si pl. administreazd

administrabil adj. m., pl. administrabili; . sg.
administrabild, pl. administrabile
administrdre s. ., g.-d. art. administrdrii;
pl. administrari

administrat adj. m., pl. administrati; £. sg.
administratd, pl. administrdte

administrativ adj. m., pl. administrativi; . sg.
administrativd, pl. administrative
administratodre s. f., g.-d. art. administratoares;
pl. administratodre

administrator s. m., pl. administrator:
administratie s. f. (sil. -ti-), art. administratia
(sil. -ti-a), g.-d. art. administrdtiei; pl.
administratii, art. administratiile (sil. -ti-i-)
admird vb., ind. prez. 1 sg. admir, 3 sg. si
pl. admird

admirabil adj. m., pl. admirabili; f. sg.
admirabild, pl. admirabile

admirdre s. f., g.-d. art. admirdrii; pl.
admirdri

admirativ adj. m., pl. admirativi; f. sg.
admirativd, pl. admirative

admiratodre s. f., g.-d. art. admiratoarei;
pl. admiratodre

admirator s. m., pl. admirator:

admiraties. f. (sil. -fi-), art. admiratia (sil. -ti-a),
g.-d. art. admiraties; pl. admiratii, art. admiratiile
(sil. i)

admisibil adj. m., pl. admisibili; f. sg.
admisibild, pl. admisibile

admisibilitite s. f., g.-d. art. admisibilitdtii
admisitvine s. f. (sil. -si-u-), g.-d. art. admisiinii;
pl. admisiin:

admitdnta s. f., g.-d. art. admitantei; pl.
admitante

admite vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. admit,
imperf. 3 sg. admited; conj. prez. 3 sg. si pl.
admitd,; ger. admitind; part. admis
admiteress. f., g.-d. art. admiterii; pl. admiteri
admonestd vb., ind. prez. 1 sg. admonestéz,
3 sg. si pl. admonesteaza

admonestire s. f., g.-d. art. admonestdrii; pl.
admonestciri

admonestatie s. f. (sil. -{i-¢), art. admonestatia
(sil. -ti-a), g.-d. art. admonestatiei; pl.
admonestatii, art. admonestatiile (sil. -{i-i-)
admonitiv adj. m., pl. admonitivi; f. sg.
admonitivd, pl. admonitive

admonititine s. f. (sil. -fi-u-), g.-d. art.
admonitiunii; pl. admonitiini

adnadt adj. m., pl. adnai; f. sg. adnatd, pl.
adndate

adnatie s. f., pl. adnati

adnomindl adj. m., pl. adnominadli; . sg.
adnominald, pl. adnomindle

adnotd vb.,ind. prez. 1 sg. adnotéz, 3 sg. si pl.
adnotedzd

adnotdress. f., pl. adnotdri

adnotatodre s. f., g.-d. art. adnotatodrei; pl.
adnotatodare

adnotator s. m., pl. adnotatori

adnotdtie s. f., pl. adnotdtii

adogmatic adj. m., s. m. - dogmatic
adogmatism s. n.

adolescénts. m. (sil. -les-cent), pl. adolescénti
adolescéntas. f., pl. adolescénte
adolescentin adj. m., pl. adolescentini; f. sg.
adolescentind, pl. adolescentine
adolescentinism s. n.

adolescéntas. f., g.-d. art. adolescénte:
adonic adj. n., pl. adonice

adonis s. m.

adoptd vb. (sil. mf. ad-), ind. prez. 1 sg.
adopt, 3 sg. si pl. adoptd; conj. prez. 3 sg. si
pl. adopte

adoptdbil adj. m., pl. adoptabili; f. sg.
adoptabild, pl. adoptabile

adoptantadj. m., pl. adoptanti;f. sg. adoptantd,
pl. adoptinte

adoptdres. f. (sil. mf. ad-); pl. adoptciri
adoptatodre s. f. (sil. mf. ad-), g.-d. art.
adoptatoarei; pl. adoptatodre

adoptators. m. (sil. mf. ad-), pl. adoptatori
adoptivadj. m. (sil. mf. ad-), pl. adoptivi; f. sg.
adoptivd, pl. adoptive

adéptie s. f. (sil. -fi-e; mf. ad-), art. adoptia
(sil. -fz-a), g.-d. art. addpties; pl. adoptii, art.
adoptiile (sil. -ti-i-)

adord vb., ind. prez. 1 sg. ador, 3 sg. si pl.
adord

adorabil adj. m., pl. adorabili; f. sg. adorabild,
pl. adordbile

adoral adj. m., pl. adorali; f. sg. adorald,
pl. adorale

adordntadj. m., pl. adoranis; f. sg. adorantd,
pl. adorante

adordres. f., g.-d. art. adordrii

adoratoares. f., g-d. art. adoratodres; pl. adoratodre
adorator s. m., pl. adoratori
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adoratie/adversitate

adordtie s. f. (sil. -tie), art. adordtia (sil. -ti-a),
g.-d. art. adordtiei; pl. adoratii

adorbitdl adj. m., pl. adovbitali; . sg. adorbitdld,
pl. adorbitale

adormi vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. addrm,
imperf. 3 sg. adormed; conj. prez. 3 sg. si
pl. adodrmd

adormire s. f., g.-d. art. adormirii
adormitor adj. m., pl. adormitori; . sg. si pl.
adormitodre

adormitéles. f. pl.

adosdt adj. m., pl. adosati; . sg. adosatd,
pl. adosate

adprés adj. m., pl. adprési

adragant s. n. (sil. -dra-)

adrenalinas. f. (sil. -dre-), g.-d. art. adrenalinei
adrenérgic adj. m. (sil. -dre-), pl. adrenérgici;
f. sg. adrenérgicd, pl. adrenérgice
adrenocrom s. m. (sil. -dre-, -crom)

adresd vb. (sil. -dre-), ind. prez. 1 sg. adreséz,
3 sg. si pl. adresedzd

adresdbil adj. m., pl. adresabili; . sg. adresabild,
pl. adresabile

adresabilitdte s. f., g.-d. art. adresabilitdii
adresant s. m. (sil. -dre-), pl. adresdanti
adresantass. f. (sil. -dre-), pl. adresante
adresdre s. f., pl. adresdri

adrésas. f. (sil. -dre-), g.-d. art. adrései; pl. adrése
adsorbant s. m., pl. adsorbanti

adsorbats. m., pl. adsorbati

adsorbi vb. — sorbi

adsorbtie s. f. - sorbtie

adstrdts. n., pl. adstraturi

aducator adj. m., s. m., pl. aducdtori; f. sg.
si pl. aducdtodre

aduice vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. aduic, imperf.
3 sg. aduced, perf. s. 1 sg. aduséi, 1 pl.
aduserdm; imper. 2 sg. adu (dar: ad-o), neg.
nu advice; part. adiis

adiceress. f., g.-d. art. adicerii; pl. adiiceri
aduicere-aminte s. ., g.-d. art. aduicerii-aminte;
pl. adviceri-aminte

aducts. n.

aductor adj. m., pl. aductor

aductie s. f. (sil. -ti-e), art. adictia (sil. -{i-a),
g.-d. art. adiicties; pl. adictii, art. adictiile (sil.
fi-i-)

aduld vb., ind. prez. 1 sg. aduléz, 3 sg. si pl.
aduleazd

aduldr s. n., pl. adulare

aduldress. f., g.-d. art. aduldrii; pl. aduldri
adulator adj. m., s. m., pl. adulator; £. sg. si
pl. adulatodre

adulatie s. f. (sil. -t-¢), art. adulatia (sil. -t--a),
g.-d. art. adulatiei; pl. adulatii, art. adulatiile
(sil. -¢i-i-)

adulmecd vb., ind. prez. 1 sg. aduilmec, 3 sg. si
pl. advlmecd

adulmecire s. f., g.-d. art. adulmecdrii; pl.
adulmecdri

adulmecator adj. m., pl. adulmecdtori; . sg. si
pl. adulmecdtodre

adilt adj. m., s. m., pl. aduli; . sg. adultd,
pl. aduilte

adultér adj. m., pl. adultéri; f. sg. adultérd,
pl. adultére

adultér s. n., pl. adultére

adultera vb., ind. prez. 1 sg. adulteréz, 3 sg. si
pl. adulteredzd

adulterdres. f., g.-d. art. adulterdrii
adulterin adj. m., pl. adulterini; f. sg.
adulterind, pl. adulterine

adultomorfisms. n.

adumbri vb. (sil. mf. ad-) - umbri

adund vb., ind. prez. 1 sg. adiin, 3 sg. si
pl. adund

adundres. f., g.-d. art. adundrii; pl. adundri
adunatas. f. art.

adunator adj. m., s. m., pl. adundtori; £. sg.
si pl. adundtodre

adunatura s. f., g.-d. art. adundtirii; pl.
adundtiri

adunc adj. m., pl. adinci; . sg. adincd,
pl. adince

aduncatadj. m., pl. aduncati; f. sg. aduncatd,
pl. aduncate

ad valorem loc. adv.

advectivadj. m., pl. advectivi; f. sg. advectivd,
pl. advective

advéctie s. f. (sil. -fie), art. advéctia (sil. -{i-a),
g.-d. art. advéctiei; pl. advéctii, art. advéctiile
(sil. -¢i-i-)

adventice s. f., art. adventicea

adventism s. n.

adventist adj. m., s. m., pl. adventisti; f. sg.
adventistd, pl. adventiste

adventivadj. m., pl. adventivi; f. sg. adventivd,
pl. adventive

advérb s. n., pl. advérbe

adverbial adj. m. (sil. -bi-al), pl. adverbidli;£. sg.
adverbiald, pl. adverbidle

adverbializd vb. (sil. -bi-a-li-), ind. prez. 1 sg.
adverbializéz, 3 sg. si pl. adverbializedzd
adverbializdre s. f., pl. adverbializdri
advérs adj. m., pl. advérsi; f. sg. advérsd,
pl. advérse

adversdr s. m., pl. adversari

adversdras. f., g.-d. art. adversarei; pl. adversare
adversativ adj. m., pl. adversativi; f. sg.
adversativd, pl. adversative

adversitdte s. f., g.-d. art. adversildlii; pl.
adversitdti
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advonss. n., pl. advodane/advonuri

aéds. m. (sil. a-ed], pl. aézi

ders. n.(sil. a-er], (atitudine, obiecte de cult)
pl. dere

aerd vb., ind. prez. 1 sg. aeréz, 3 sg. si pl.
aeréazd

aerdjs. n.

aerdres. f., g.-d. art. aerdrii

aerdrium s. n. [aepron. e] (sil. -ri-um)
aeratadj. m., pl. aerdafs; f. sg. aeratd, pl. aerdte
aerator s. n., pl. aeratodare

aeratie s. f. (sil. -i-e), art. aeratia (sil. -ti-a),
g.-d. art. aerdtiei; pl. aerdtii

aeraiilicas. f., g.-d. art. aeraulicii
aeraulicidn s. m., pl. aerauliciéni

aeridn adj. m. (sil. ri-an), pl. aeriéni (sil. wieni);
f.sg. aeriand, pl. aeriéne

aerifér adj. m., pl. aeriférs; £. sg. aeriférd, pl.
aeriféere

aeriform adj. m., pl. aeriformi; f. sg. aeriformd,
pl. aeriforme

aerisedlas. f., g.-d. art. aerisélii; pl. aeriséli
aerisi vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. aerisésc,
imperf. 3 sg. aerised; conj. prez. 3 sg. si pl.
aerisedscd

aerisire s. f., g.-d, art. aerisirii; pl. aerisiri
aerlifts. n.

aeroamfibiu adj. m., aeroamfibie; pl. m. si f.
aeroamfibii

aeroautomobil s. n., pl. aeroautomobile
aerdb adj. m. (sil. a-e), pl. aerdbi; f. sg. aerdbd,
pl. aerdbe

aercbic adj. m., pl. aerdbici; . sg. aerdbicd,
pl. aerdbice

aerobiologie s. f., g.-d. art. aerobiologiei
aerobionts. n.

aerobioscop s. n., pl. aerobioscodpe
aerobidtic adj. m. — biotic

aerobiozas. f. (sil. -bi-0-), g.-d. art. aerobiczei
aerobuiz s. n., pl. aerobuize

aerocartofilie s. f., g.-d. art. aerocartofiliei
aerocartograf's. n. (sil. -graf), pl. aerocartografe
aerocartografie s. f. - cartografie

aeroclib s. n. (sil. -clud), pl. aerocliburi
aerocolies. f., art. aerocolia, g.-d. aerocolii, art.
aerocoliei

aerocosmic adj. m. - cosmic

aerodesant s. n.

aerodindm s. n., pl. aerodindmuri
aerodindmic adj. m. - dinamic
aerodindmicas. f., g.-d. art. aerodinamicii
aerodinamicidn s. m., pl. aerodinamicién:
aerodinamicititess. f., g.-d. art. aerodinamicilcii
aerodinas. f., pl. aerodine

aerodroms. n. (sil. -drom), pl. aerodromuri
aeroduicts. n., pl. aerodiicte

aeroelasticitdte s. f., g.-d. art. aeroelasticitdlii
aeroelectronicas. f., g.-d. art. aeroelectronicii
aerofagie s. f., art. aerofagia, g.-d. aerofagii,
art. aerofagie:

aerofdrs. n., pl. aerofdruri

aerofilatélic adj. m. — filatelic
aerofilatelie s. f. » filatelie

aerofilatelist s. m., pl. aerofilatelisti
aerofiltrus. n., pl. aerofiltre

aerofobie s. f., art. aerofobia, g.-d. aerofobii,
art. aerofobie:

aerofon adj. m., pl. aerofoni; . sg. aerofond,
pl. aerofone

aerofors. n., pl. aerofodre

aerofotografic adj. m. — grafic
aerofotografies. f. , pl. aerofotografii
aerofotogramas. f., pl. aerofotograme
aerofotogrammetrie s. f. - fotogrammetrie
aerofranas. f., pl. aerofrine

aerogaras. f., pl. aerog(fn'

aerogastrie s. f., g.-d. art. aerogastriei
aerogén adj. m., pl. aerogéni; £. sg. aerogénd,
pl. aerogéne

aerogeologie s. f. - geologie

aeroglisor s. n., pl. aeroglisodre

aerograf's. n. (sil. -graf), pl. aerograife
aerografie s. f. (sil. -gra-), art. aerografia, g.-d.
aerografii, art. aerografier

aerogramas. f. (sil. -gra-), g.-d. art. aerogramer;
pl. aerograme

aeroions. m., pl. aeroioni

aeroionizaress. f., pl. aeroionizdri
aeroionizator s. n., pl. aeroionizatodre
aeroionoterapie s. f. (sil. -pi-e) - terapie
aerolits. m., pl. aeroliti

aeroldgs. m., pl. aerologi

aerologas. f., pl. aerolige

aerologic adj. m., pl. aerologici; f. sg. aerologicd,
pl. aerologice

aerologie s. £, art. aerologia, g.-d. aerologii,
art. aerologie:

aeromaritim adj. m., pl. aeromaritimi; f. sg.
aeromaritimd, pl. aeromaritime
aeromecanicas. f., g.-d. art. aeromecanicii
aeromedicinass. f. - medicina
aerometeorografs. n., pl. aerometeorogrife
aerometrie s. f. (sil. -tri-), art. aerometria, g.-d.
aeromelrii, art. aerometrie:

aerométru s. n. (sil. -tru), art. aerométrul;
pl. aerométre

aeromobil s. n., adj. n., pl. aeromobile
aeromodél s. n., pl. aeromodéle
aeromodelism s. n.

aeromodelist s. m., pl. aeromodelisti
aeromodelista s. f., pl. aeromodeliste
aeromotor s. n., pl. aeromotodre



67

aeronaut/aferént

aeronait s. m., pl. aeronaiti

aeronatita s. f., pl. aeronaite

aeronaitic adj. m. - nautic

aeronatitica s. f., g.-d. art. aeronaviticii
aeronaval adj. m. - naval

aeronavas. f., pl. aeronave

aeronavigant adj. m., pl. aeronaviganti; f. sg.
aeronavigantd, pl. aeronavigante
aeronavigatie s. f., g.-d. art. aeronavigatie:
aeronomies. f., g.-d. art. aeronomiei
aeropaties. f., g.-d. art. aeropatie:
aeroplans. n. (sil. -plan), pl. aeroplane
aeroplanctons. n. (sil. planc-), pl. aeroplanctoine
aeroports. n., pl. aeroportur

aeroportudr adj. m. - portuar

aeropostal adj. m. - postal

aeropurtat adj. m., pl. aeropurtaii; f. sg.
aeropurtatd, pl. aeropurtate

aeroreactor s. n. (sil. «re-ac-), pl. aeroreactodre
aeros adj. m., pl. aerdsi; f. sg. aerodsd, pl.
aerodse

aerosdnie s. f., pl. aerosdnii

aeroscop s. n. (sil. mf. -scop) , pl. aeroscoape
aerosctiter s. n., pl. aeroscitere

aerosols. m., pl. aerosoli

aerosoloterapie s. f., art. aerosoloterapia, g.-d.
aerosoloterapii, art. aerosoloterapiei

aerosondadj s. n., pl. aerosonddje

aerospatidl adj. m. - spatial

aerostdts. n. (sil. mf. -stat), pl. aerostate
aerostdtic adj. m. (sil. mf. -sta-) - static
aerostdticas. f. (sil. mf. -sta-), g.-d. art. aerostaticii
aerostatie s. f. (sil. -ti-¢; mf. -sta-), art. aerostatia
(sil. -ti-a), g.-d. art. aerostdtiei; (statii) pl.
aerostatii, art. aerostatiile (sil. -ti-i-)
aerostiérs. m., pl. aerostiér:

aerotactism s. n.

aerotdncs. n., pl. aerotdncuri

aerotaxdtie s. f., pl. aerotaxatii

aerotaxis. n., pl. aerotaxiuri

aerotéhnicas. f., g.-d. art. aerotéhnicii
aeroterapiess. f., art. aeroterapia; g.-d. aerolerapii,
art. aeroterapiei

aeroteréstru adj. m. — terestru

aerotérmas. f., g.-d. art. aerotérmei, pl. aerotérme
aerotermodindamicass. f. - dinamica
aerotermoterapie s. f. - terapie
aerotopograifs. n. (sil. -graf), pl. aerotopografe
aerotopografie s. f. > topografie
aerotransport s. n. (sil. mf. -trans-), pl.
aerotransporturi

aerotransportat adj. m., pl. aerotransportati;
f. sg. aerotransportatd; pl. aerotransportate
aerotransportor s. n., pl. aerotransportodre
aerotréns. n., pl. aerotrénuri

aerovehicul s. n., pl. aerovehicule

aerozinas. f., g.-d. art. aerozine:

afabil adj. m., pl. afabili; £. sg. afabild, pl. afabile
afabilitdte s. f., g.-d. art. afabilitdtii
afabuldtie s. f. (sil. -ti-e), art. afabulatia (sil.
-ti-a), g.-d. afabulatii, art. afabulatie
afdceres. f., g.-d. art. afdcerii; pl. afdaceri
afacerisms. n., pl. afacerisme

afacerists. m., pl. afaceristi

afaceristas. ., pl. afaceriste

afagies. f., art. afagia, g.-d. afagii, art. afagiei
afaniptéress. f., pl. afaniptére

afanits. n.

afaraadv.

afazic adj. m., s. m., pl. afazici; f. sg. afizicd,
pl. afdzice

afazie s. ., art. afazia, g.-d. art. afaziei; pl.
afazii, art. afaziile

afazioldg s. m., pl. afaziologi

afaziologie s. f., art. afaziologia, g.-d. art.
afaziologie:

afand (a face mai putin compact) vb., ind.
prez. 1 sg. afdanéz, 3 sg. si pl. afanedazd
afandre s. f., g.-d. art. aféndrii; pl. afandri
afanator s. n., pl. afandtodre

afebril adj. m., pl. afebrili; f. sg. afebrild,
pl. afebrile

afécts. n., pl. afécte

afectd (a destina, a mahni) vb., ind. prez.
1 sg. afectéz, 3 sg. si pl. afectedzd; conj. prez.
3 sg. sipl. afectize

afectdre (destinare, mahnire) s. f., g.-d. art.
afectd’rii; pl afect(fri

afectdt adj. m., pl. afectdti; f. sg. afectatd,
pl. afectate

afectdtie s. f., g.-d. art. afectatie:
afectibilitate s. f., g.-d. art. afectibilitd’;ii
afectiv adj. m., pl. afectivi; f. sg. afectivd,
pl. afective

afectivism s. n.

afectivitdte s. f., g.-d. art. afectivitd’;ii
afectuds adj. m. (sil. -tu-os), pl. afectudsi; f. sg.
afectuodsd, pl. afectuodse

afectuozitdte s. f. (sil. -tu-0-), g.-d. art.
afectuozitd’;fii

afectiond vb., ind. prez. 1 sg. afectionéz, 3 sg.
si pl. afectionedzd

afectitine s. f. (sil. -ti-w-), g.-d. art. afectivinii,
pl. afectiiing

afélius. n. (sil. -li-w), art. aféliul

afemeidt adj. m.,s. m., pl. afemeida:
afemies. f., g.-d. art. afemie:

aferavb., ind. prez. 3 sg. aferedzd

aferdt adj. m., pl. aferdati; f. sg. aferatd, pl.
aferate

aferént adj. m., pl. aferénti; f. sg. aferéntd,
pl. aferénte

d
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aferentdtie s. f. (sil. -i-e), art. aferentatia
(sil. -ti-a), g.-d. aferentatii, art. aferentdtie:
aferézas. f., g.-d. art. aferézes; pl. aferéze
aferim interj.

aféts. n., pl. aféturi

afgdn s. m., adj. m., pl. afgans; f. sg. afgind,
g.-d. art. afganei, pl. afgane

afidarits. n.

afidas. f., pl. afide

afidiéni s. f., pl. afidiéni

afierosivb. (sil. -fi-e-), ind. prez. 1 sg. si 3 pl.
afierosésc, imperf. 3 sg. afierosed; conj. prez.
3 sg. si pl. afierosedscd

afif adj. invar.

afil adj. m., pl. afili; f. sg. afild, pl. afile
afilid vb. (sil. -li-a), ind. prez. 1 sg. afiliéz,
3 sg. si pl. afiliazd, 1 pl. afiliém (sil. -li-em);
conj. prez. 3 sg. si pl. afilicze; ger. afiliind
(sil. -li-ind)

afiliatie s. f., pl. afiliatii

afiliére s. f. (sil. -li-e-), g.-d. art. afiliérii;
pl. afilieri

afin (arbust) s. m., pl. dfini

afin (ruda) s. m., pl. afini

afind (a purifica, a subtia) vb., ind. prez. 1 sg.
afinéz, 3 sg. sipl. afinedzd

afindj s. n., pl. afindje

afinants. m., pl. afinanti

afindre s. f., g.-d. art. afindrii; pl. afindri
afinatass. f., pl. afindte

afina (fruct) s.f., g.-d. art. dafines; pl. dfine
afina (ruda) s. ., g.-d. art. afinei; pl. afine
afinéts. n., pl. afinétur:

afinis s. n., pl. afinisuri

afinitdte s. f., g.-d. art. afinitdatii; pl.
afinitdti

afinors. m., pl. afinor:

afionss. n. (sil. fi-on)

afirmad vb., ind. prez. 1 sg. afirm, 3 sg. si pl.
afirmd; conj. prez. 3 sg. si pl. afirme
afirmdres. f.,.g.-d. art. afirmdnrii; pl. afirmeri
afirmativadj. m., pl. afirmativi;f. sg. afirmativd,
pl. afirmative

afirmaties. f. (sil. -ti), art. afirmatia (sil. ti-a),
g.-d. art. afirmatie; pl. afirmatii, art. afirmatiile
(sil. -¢i-i-)

afis s. n., pl. afise

afisa vb., ind. prez. 1 sg. afiséz, 3 sg. si pl.
afisedzd, 1 pl. afisim; conj. prez. 3 sg. si pl.
afiséze; ger. afisind

afisabil adj. m., pl. afisabili; f. sg. afisabild,
pl. afisabile

afisdj s. n., pl. afisdje

afisares. f., g.-d. art. aﬁga"rii; plL aﬁyiﬁ
afisétas. f., pl. afiséte

afisiér (obiect) s. n. (sil. -sé-er), pl. afisiére

afisists. m., pl. afisisti

afisodres. f., g.-d. art. afisoares; pl. afisoare
afisor (persoand) s. m., pl. afisori

afix s. n., pl. afixe

afixal adj. m., pl. afixali; f. sg. afixald, pl. afixdle
afixdt adj. m., pl. afixati; f. sg. afixatd,
pl. afixate

afixoid s. n., pl. afixoizi

afldavb. (sil. fla), ind. prez. 1 sg. dftu, 3 sg. si
pl. afla )

afldress. f. (sil. -fla-), g.-d. art. aflarii
aflator adj. m. (sil. -fla-), pl. aflatori; £. sg. si
pl. afldtodre

aflictiv adj. m. (sil. -flic-), pl. aflictivi; f. sg.
aflictivd, pl. aflictive

aflictivune s. f. (sil. -flic-{i-u-), g.-d. art.
aflictiinii; pl. aflictiini

aflogistic adj. m., pl. aflogistici; f. sg.
aflogisticd, pl. aflogistice

aflorimént s. n. (sil. -flo-), pl. afloriménte
afluénts. m. (sil. -flu-), pl. afluént
afluéntas. f. (sil. -flu-), g.-d. art. afluénte:
aflui vb., ind. prez. 3 sg. afluiéste

afluiéres. f., g.-d. art. afluiérii

aflix s. n. (sil. -flux), pl. aflixuri

afocdl adj. m. — focal

afén adj. m., s. m., pl. afoni; f. sg. afond,
pl. afone

afonie s. f. - fonie

afonizd vb., ind. prez. 3 sg. afonizedzd
afonizdre s. f., g.-d. art. afonizdrii; pl.
afonizdri

aforism s. n., pl. aforisme

aforistic adj. m., pl. aforistics; f. sg. aforisticd,
pl. aforistice

aforisticitdte s. f., g.-d. art. aforisticitffgii
afortioriloc. adv. (sil. -ti-0-)

afétic adj. m., pl. afdtici; f. sg. afoticd, pl. afotice
afotometrie s. f., art. afotometria, g.-d. art.
afotometrie

afototropisms. n.

afrazies. f., art. afrazia, g.-d. art. afrazie:
afrésco loc. adv.

afretavb. (sil. fie), ind. prez. 1 sg. afietéz, 3 sg.
si pl. afretedzd

afretdres. f., g.-d. art. afret(fn'i

africans. m., adj. m. (sil. -fi%), pl. africani;£. sg.
africand, g.-d. art. africaner, pl. africane
africanca s. f. (sil. -fri-), g.-d. arl. africincei;
pl. africance

africanism . n.

africanists. m., pl. africanisti

africanistas. f., pl. africaniste
africanisticas. f., g.-d. art. africanisticii
africanitdte s. f., g.-d. art. africanitdtii
africaniza vb., ind. prez. 3 sg. africanizedzd
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africanizare/agenezie

africanizdre s. f., g.-d. art. africanizdrii
africanolog s. m. (sil. -fii-), pl. africanologi
africanologas. f. (sil. -fri-), g.-d. art. africanologer;
pl. africanologe

africanologies. f. (sil. -fri-), art. africanologia,
g.-d. africanologii, art. africanologiei

africdta adj. ., s. f. (sil. -fie-), pl. africdte
afrikdander s. m., pl. afrikanderi

afro adj. invar., adv.

afroamerican adj. m., pl. afroamericani; t. sg.
afroamericand, pl. afroamericane
afroamericanistica s. f., g.-d. art.
afroamericanisticii

dfro-asidtic adj. m. (sil. -fro-) - asiatic
afrodizidc adj. m. (sil. -fro-, -zi-ac), pl.
afrodiziaci; . sg. afrodiziacd, pl. afrodizidce
afrodizidcs. n. (sil. -fro-, zi-ac), pl. afrodizidce
afronts. n. (sil. -front), pl. afronturi
afrontd/afrunta vb. (sil. fion- /Hfrun-), ind. prez.
1sg. afront/afrint, 3 sg. si pl. afrontd/afrintd
afrontdre/afruntdre . f. (sil. -fron- /-frun-),
g.-d. art. afrontrfrii/afruntiﬂi; plL afrontd,’ri/
afruntdri

afrontdt adj. m., pl. afrontati; . sg. afrontdtd,
pl. afrontdte

aftas. f., g.-d. art. dftei, pl. dfte

aftoid adj. m., pl. afioizi; f. sg. afioidd, pl. aftoide
aftés adj. m., pl. aftosi; f. sg. aftodsd, pl. aftodse
afuiéres. f., g.-d. art. afuiérii; pl. afuiéri
afums. n.

afuma vb., ind. prez. 1 sg. afiim, 3 sg. si pl.
afumd

afumdress. f., g.-d. art. afumdrii; pl. afumdri
afumatodre s. f., g.-d. art. afumdtorii; pl.
afumdtori

afumator adj. m., pl. afumdtori; f. sg. si pl.
afumdtodre

afumatorie s. f.,, art. afumdtoria, g.-d. art.
afumditoriei; pl. afumdtorii, art. afumdtoriile
afumatira s. f., g.-d. art. afumdtirii; pl.
afumatiiri

afiind adj. m., pl. afinzi; £f. sg. afindd, pl.
afiinde

afiind s. n., pl. afindur:

afundd vb., ind. prez. 1 sg. afiind, 3 sg. si pl.
afundd

afunddre s. f., g.-d. art. afunddrii; pl.
afund(fri

afundatira s. f., g.-d. art. afunddtirii; pl.
afunddtir

afundiss. n., pl. afundisuri

afunzime s. f., g.-d. art. afunzimii; pl.
afunzimi

afurcd vb., ind. prez. 1 sg. afire, 3 sg. si
pl. afiirca

afurcdress. f., g.-d. art. afurcdrii; pl. afurcdri

afiircas. f., g.-d. art. afircii; pl. afiirci
afurisénie s. f. (sil. -ni-e), art. afurisénia
(sil. -ni-a), g.-d. art. afuriséniei; pl. afurisénii,
art. afuriséniile (sil. -ni-i-)

afurisi vb. ind. prez. 1 sg. si 3 pl. afurisésc,
imperf. 3 sg. afurised; conj. prez. 3 sg. si pl.
afuriseascd

afuzali s. m. (sil. a-fu-za-), art. afuzaliul
afuzivine s. f., pl. afuziini

agabaritic adj. m. - gabaritic

agalactie s. ., art. agalactia, g.-d. agalactii,
art. agalactie:

agdle adv.

agam adj. m., pl. agami; f. sg. agamd, pl.
agame

agamét adj. m., pl. agaméti; f. sg. agamétd,
pl. agaméte

agdpas. ., g.-d. art. agapei; pl. agape
agdr-agars. n.

agaredn s. m. (sil. -rean), pl. agaréni
agaredncas. f. (sil. -rean-), g.-d. art. agaréncei;
pl. agarénce

agaricacées. f. pl.

agarliic s.n., pL agarl(i’cun'

agasa vb., ind. prez. 1 sg. agaséz, 3 sg. si pl.
agasedazd

agasant adj. m., pl. agasanti; f. sg. agasantd,
pl. agasante

agasire s. f., g.-d. art. agasdrii; pl. agasdri
agdt (piatra semipretioasa) s. n., pl. agate
agata (litere tipografice) s. f., pl. agdte
agatifrsi S. m.

agatin adj. m., pl. agatini; f. sg. agatind,
pl. agatine

agavas. f., g.-d. art. agdver; pl. agdve

agas. m. /agds. £, art. dga/agdua, g.-d. art.
agdi/agalei; pl. agi/agale

agimiiu S. 1., art. agdn(ful

agarlacs. n., pl. agdrldcuri

agatd vb., ind. prez. 1 sg. ag(ig, 3 sg. si pl.
agatd; conj. prez. 3 sg. si pl. agdte
agatares. ., g.-d. art. agd;dh'i; pL agd;f(fri
agatdt adj. m., pl. agdtati; f. sg. agatatd, pl.
agdiate

agatatodre (atarnatoare) s. f., g.-d. art.
agdtatori; pl. agdtdtor:

agatatodre (pasare)s. f., pl. agdidtodre
agatator adj. m., pl. agdtdatori; f. sg. si pl.
agatdtoare

ageamiu adj. m., s. m., f. ageamie; pl. m. sif.
ageamii

agéndas. f., g.-d. art. agénder; pl. agénde
agenézic adj. m., pl. agenézici; f. sg. agenézicd,
pl. agenézice

agenezie s. f., art. agenezia, g.-d. agenezii,
art. ageneziei

d
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agénts. m., pl. agénti

agéntas. f., pl. agénte

agenturas. f., g.-d. art. agentiirii; pl. agentiri
agentie s. f., art. agentia, g.-d. art. agentiei;
pl. agentii, art. agentiile

ager adj. m., pl. dgeri; . sg. agerd, pl. dgere
agerazie s. f., g.-d. art. agerazie:

agerivb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. agerésc, imperf.
3 sg. agered; conj. prez. 3 sg. si pl. ageredscd
agerimess. f., g.-d. art. agerimii; pl. agerimi
agést/agéstruss. n., pl. agésturi/agéstre
agesti vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. agestésc,
imperf. 3 sg. agested; conj. prez. 3 sg. si pl.
agestedascd

agfacolor adj. m., pl. agfacolore
agheasmatdr s. n., pl. agheasmatdre
aghedsmas. f., g.-d. art. aghésmei

aghesmui vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl.
aghesmuiésc, imperf. 3 sg. aghesmuid; conj.
prez. 3 sg. si pl. aghesmuidscd

aghesmuire s. f., g.-d. art. aghesmuirii; pl.
aghesmuiri

aghids s. n. (sil. -ghi-os), pl. aghiodse
aghiotant s. m. (sil. -ghio-), pl. aghiotant:
Aghiutass. pr. m. (sil. -ghi-u-)

agie s. f., art. agia, g.-d. art. agiei; pl. agii,
art. agiile

agil adj. m., pl. agili; f. sg. agild, pl. agile
agilildte s. f., g.-d. art. agilitdtii

agio s. n. (sil. -gi-0), art. dagioul; pl. dgiouri
agiorno loc. adv. (sil. gior)

agiotd vb. (sil. -gi-0-), ind. prez. 1 sg. agiotéz,
3 sg. si pl. agiotedzd

agiotdj s. n. (sil. -gi-0-), pl. agiotaje

agiotdr s. m., pl. agiotori

agita vb., ind. prez. 1 sg. agit, 3 sg. si pl. agita
agitdre s. f., g.-d. art. agitarii; pl. agitdri
agitatodre s. f., g.-d. art. agitatodrei; pl.
agitatodare

agitator (persoand) s. m., pl. agitatori
agitator (dispozitiv) s. n., pl. agitatodre
agitatdric adj. m., pl. agitatorici;t. sg. agitatoricd,
pl. agitatorice

agitdtie s. f. (sil. -{z-e), art. agitatia (sil. -{-a),
g.-d. art. agitatiei; pl. agitati, art. agitatiile
(sil. -¢i-i-)

aglanduldr adj. m., pl. aglandulari; . sg.
aglandulard, pl. aglanduldre

aglicas. f. (sil. -gli-), g.-d. art. aglices; pl. aglice
aglomeravb. (sil. glo-),ind. prez. 1 sg. aglomeréz,
3 sg. si pl. aglomeredzd

aglomerants. m. (sil. -glo-), pl. aglomeranti
aglomerdres. f., (sil. -glo), g-d. art. aglomercirii;
pl. aglomerciri

aglomerits. n. (sil. -glo-), pl. aglomerdte
aglomerator s. n., pl. aglomeratodre

aglomeratie s. f. (sil. -glo-, -ti-e) , art. aglomerdtia
(sil. -ti-a), g.-d. art. aglomeratiei; pl. aglomeratii,
art. aglomeratiile (sil. -{i-i-)

aglosiess. f. (sil. -glo-), art. aglosia, g.-d. aglosii,
art. aglosiei

aglutinavb. (sil. ¢lw), ind. prez. 1 sg. aglutinéz,
3 sg. si pl. aglutinedzd

aglutinant adj. m. (sil. -glu-), pl. aglutinandi;
f. sg. aglutinantd, pl. aglutinante
aglutindnt (anticorp) s. m. (sil. -glu-), pl.
aglutinanti

aglutindnt (ind. text.) s. n. (sil. glu-), pl.
aglutinante

aglutinare s. f. (sil. ¢lu-), g.-d. art. aglutin(frii,'
pl. aglutindri

aglutinat adj. m., pl. aglutinati; f. sg.
aglutinatd, pl. aglutindte

aglutininas. f. (sil. -glu-), g.-d. art. aglutinine:
aglutinogén s. m. (sil. -glu-)

agmatologie s. f., art. agmatologia, g.-d. art.
agmatologiei

agnats. m., pl. agnafi

agndta (persoana) s. f., pl. agndte

agndta s. f. (animal acvatic), pl. agndte
agndtic adj. m., pl. agndtici; f. sg. agnaticd,
pl. agnatice

agnatostom s. m., pl. agnatostom:

agnatitine s. f. (sil. -{i-u-), g.-d. art. agnatwini;
pl. agnativini

agnéts. n., pl. agnéte

agnomen s. n., pl. agnomene

agnostic adj. m., s. m. (sil. mf. a-) - gnostic
agnosticism s. n. (sil. mf. a-)

agnozie s. f. (sil. mf. a-) - gnozie
agogicas. f., g.-d. art. agogicii

agonadl adj. m., pl. agondli; . sg. agonald,
pl. agondle

agonaless. f. pl.

agonas. f., g.-d. art. agonei; pl. agone
agonic adj. m., pl. agonici; f. sg. agonicd,
pl. agonice

agonies. f., art. agonia, g.-d. art. agonies; pl.
agonii, art. agoniile

agonisedla s. f., g.-d. art. agonisélii; pl.
agoniséli

agonisivb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. agonisésc,
imperf. 3 sg. agonised; conj. prez. 3 sg. si pl.
agonisedscd

agonisire s. f., g.-d. art. agonisirii; pl. agonisiri
agonisitas. f., pl. agonisite

agndstics. m., pl. agndstici

agonistic adj. m., pl. agonistici; f. sg.
agonisticd, pl. agonistice

agonisticas. f., g.-d. art. agonisticii

agoniza vb., ind. prez. 1 sg. agonizéz, 3 sg. si
pl. agonizedza
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agonizant/agroecotip

agonizant adj. m., pl. agonizanti; f. sg.
agonizantd, pl. agonizante

agonizdre s. f., g.-d. art. agonizdirii

agoras. f.

agorafobie s. f. - fobie

agraddre s. f., g.-d. art. agradrfrii; pl.
agraddri

agrafa s. f. (sil. -gra-), g.-d. art. agrdfei; pl.
agrafe

agrafies. f. (sil. -gra-), art. agrafia, g.-d. agrafii,
art. agrafiei

agramadtadj. m., s. m. (sil. -@ra-), pl. agramati;
f. sg. agramata, pl. agramdte

agramaticdl adj. m. - gramatical
agramaticalitite s. f., g.-d. art. agramaticalitcitii
agramatism s., n. (sil. -gra-), pl. agramatisme
agranulocitéza s. f. (sil. -gra-), g.-d. art.
agranulocitozei

agrar adj. m. (sil. -grar), pl. agrari; £. sg. agrard,
pl. agrare

agrarian adj. m. (sil. -gra-ri-an), pl. agrariéni;
f. sg. agrariand, pl. agrariéne

agrarianism s. n. (sil. -gra-ri-a-)

agravavb. (sil. -gra-), ind. prez. 1 sg. agravéz,
3 sg. si pl. agravedazd

agravant adj. m. (sil. -gra-), pl. agravanii; f. sg.
agravanid, pl. agravinte

agravare s. f. (sil. -gra-), g.-d. art. agravd,’rii;
pl. agravari

agrai vb. (sil. -grd-), ind. prez. 1 sg. si 3 pl.
agrdiésc, imperf. 3 sg. agrdida; conj. prez. 3 sg.
si pl. agrdiasca

agred vb. (sil. -gre-a), ind. prez. 1 sg. agreéz
(sil. -gre-ez), 3 sg. si pl. agreedzd, 1 pl. agve(im
(sil. -gre-dm); conj. prez. 3 sg. si pl. agreéze;
ger. agre(fnd (sil. -gre-and); part. agredt
agreabil adj. m. (sil. -gre-a-), pl. agreabili; f. sg.
agreabild, pl. agreabile

agrega vb. (sil. -gre-), ind. prez. 3 sg. si pl.
agrégd; conj. prez. 3 sg. si pl. agrége
agregdre s. f. (sil. -gre-), g.-d. art. agregdrii;
pl. agregdri

agregat (persoana) s. m. (sil. -gre-), pl.
agregat

agregat (obiect) s. n. (sil. -gre-), pl. agregite
agregdtie s. f. (sil. -gre-, -ti-e), art. agregatia
(sil. -t-a), g.-d. art. agregatiei; pl. agregatii
agreménts. n. (sil. -gre-), pl. agreménte
agrementd vb. (sil. -gre-), ind. prez. 1 sg.
agrementéz, 3 sg. si pl. agrementedzd
agrementdl adj. m., pl. agrementali; f. sg.
agrementald, pl. agrementale

agrementire s. f., g.-d. art. agrementdrii; pl.
agrementciri

agresd vb., ind. prez. 1 sg. agreséz, 3 sg. si pl.

agresedazd

agresdres. f., g.-d. art. agresdrii

agresiond vb., ind. prez.1 sg. agresionéz, 3 sg.
si pl. agresionedzd

agresiondres. f., g.-d. art. ag‘resiondh'i
agresiunes. f. (sil. -gre-si-u-), g.-d. art. agresiini;
pl. agresivin:

agresiv adj. m. (sil. -gre-), pl. agresivi; f. sg.
agresivd, pl. agresive

agresivitdate s. f. (sil. -gre-), g.-d. art.
agresivitd’;fii; plL agresivitd’;fi

agresologie s. f., art. agresologia, g.-d. art.
agresologie:

agresor s. m., adj. m. (sil. -gre-), pl. agresori;
f. sg. sipl. agresodre, g.-d. sg. art. agresodrei
agrést adj. m. (sil. -grest), pl. agrésti; £. sg.
agreéstd, pl. agréste

agricol adj. m. (sil. -gri-), pl. agricoli; f. sg.
agricold, pl. agricole

agricolizd vb., ind. prez. 1 sg. agricolizéz, 3 sg.
si pl. agricolizedzd

agricolizdre s. f., pl. agricolizdri
agricultodre s. f. (sil. -gri-), g.-d. art.
agricultodrei; pl. agricultodre

agricultor s. m. (sil. -gre-), pl. agricultori
agricultiras. f. (sil. -gri-), g.-d. art. agricultirii;
pl. agricultiri

agrienergies. f., pl. agrienergii

agrimensor s. m. (sil. -gri-), pl. agrimensori
agrimenstuiras. f. (sil. -gri), g.-d. art. agrimensirii
agriologie s. f., art. agriologia, g.-d. art.
agriologiei

agrionide s. f., pl. agrionide

agriotimiess. f. (sil. -gri-0-), art. agriotimia, g.-d.
art. agriotimies; pl. agriotimii, art. agriotimiile
agriotip s. n., pl. agriotipuri

agripnie s. f. (sil. -grip-), art. agripnia, g.-d.
art. agripniei; pl. agripnii, art. agripniile
agris s. m. (sil. -gris), pl. agrise

agrisas. f. (sil. -gri-), g.-d. art. dgrisei; pl. dgrise
agroalimentdr adj. m. - alimentar
agroameliorativ adj. m., pl. agroameliorativi; f.
sg. agroameliorativd, pl. agroameliorative
agrobiolog s. m. (sil. -gro-bi-0-), pl. agrobiologi
agrobioldgas. f. (sil. -gro-); pl. agrobiologe
agrobioldgic adj. m. (sil. -gro-) - biologic
agrobiologie s. f. (sil. -gro-) - biologie
agrobotanicas. f. - botanica

agrocenozas. f., g.-d. art. agrocendzei
agrochimic adj. m. (sil. -gro-) - chimic
agrochimie s. f. (sil. -gro-) - chimie
agrochimist s. m. (sil. -gro-), pl. agrochimisti
agrochimistass. f. (sil. -gro-), pl. agrochimiste
agroclimatologiess. f., g-d. art. agroclimatologie:
agroecologie s. f., g.-d. art. agroecologiei
agroecosistém s. n., pl. agroecosistéme
agroecotip s. n., pl. agroecotipuri
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agrofite s. f., pl. agrofite

agrofizicas. f., g.-d. art. agrofizicii
agrofond s. n. - fond

agrogeolog s. m. (sil. -gro-ge-0-), pl. agrogeologi
agrogeoldgas. f. (sil. -gro-) - geologa
agrogeoldgic adj. m. - geologic
agrogeologie s. f. (sil. -gro-) - geologie
agrografie s. f., art. agrografia, g.-d. art.
agrografiei

agroindustridl adj. m. - industrial
agrologic adj. m., pl. agrologici; f. sg. agrologicd,
pl. agrologice

agrologie s. f. (sil. -gro-), art. agrologia, g.-d.
agrologii, art. agrologie:

agrometeorolog s. m. (sil. -gro-, -te-0-), pl.
agromeleorologi

agrometeorologas. f. (sil. -gro-) - meteorologa
agrometeoroldgic adj. m. - meteorologic
agrometeorologies. f. (sil. -gro) - meteorologie
agrominim s. n. (sil. -gro-)

agronom s. m. (sil. -gro-), pl. agronomi
agronomas. f. (sil. -gro-), g.-d. art. agronomei;
pl. agrondme

agronometrie s. f., art. agronometria, g.-d. art.
agronometriei

agronomic adj. m. (sil. -gro-), pl. agronomici;
f. sg. agronomicd, pl. agronomice
agronomies. f. (sil. -gro-), art. agronomia, g.-d.
agronomii, art. agronomiei

agropedologie s. f. - pedologie

agrosilvic adj. m. (sil. -agro-) - silvic
agrostografiess. f., g.-d. art. agrostografie:
agrostologie s. f., art. agrostologia, g.-d. art.
agrostologie:

agrotéhnic adj. m. (sil. -gro-) - tehnic
agrotéhnica s. f. (sil. -gro-), g.-d. art.
agrotéhnicii

agrotehnician s. m. (sil. -gro-, -ci-an), pl.
agrotehniciéni (sil. -ci-eni)
agrotehnicidnass. f. (sil. -gro-) - tehniciana
agroterasas. f. (sil. -gro-), pl. agroterdse
agrozootéhnic adj. m. (sil. -grozo-0-) - tehnic
agrozootéhnicas. f. (sil. -groz0-0-), g.-d. art.
agrozootéhnicii

agrozootehnicidn s. m. (sil. -grozo-o0-, -ci-an),
pl. agrozootehniciéni (sil. -ci-eni)
agrozootehniciznas. f. (sil. groz00-) - tehniciana
agrozootehniess. f. (sil. -gro-) - zootehnie
agrimes. f., pl. agrime

agud s. m., pl. aguzi

agudas. f., g.-d. art. aguide:; pl. aguide
aguridas. f., g.-d. art. aguridei, pl. aguride
agurijodra s. f., g.-d. art. agurijodrei; pl.
agurijodre

ahinterj.

ahs. n., pl. dhur

ahd interj.

ahasvéric adj. m., pl. ahasvérici; f. sg. ahasvéricd,
pl. ahasvérice

aheedn adj. m. (sil. -he-ean), pl. aheéni
(sil. -he-eni); f. sg. aheednd, pl. aheéne
ahéus. m., art. ahéul; pl. ahéi, art. ahéii

ahd interj.

ahdtnic adj. m., pl. ahotnici; f. sg. ahotnicd,
pl. ahdtnice

ahts. n., pl. ahtur:

ahtiavb. (sil. -ti-a), ind. prez. 1 sg. ahtiéz, 1 pl.
ahtiém (sil. -ti-em); conj. prez. 3 sg. si plL
ahtiéze; ger. ahtiind (sil. -ti-ind)

ahtiat s. n. (sil. -ti-at)

ahtiére s. f. (sil. -ti-e-), g.-d. art. ahtiérii; pl.
ahtiéri

ai interj.

ais. m., pl. az, art. ai

aici/aicea adv.

aidoma adyv. (sil. a-i-)

aieptd vb., ind. prez. 1 sg. aiépt, 3 sg. si pl.
aiaptd; conj. prez. 3 sg. si pl. aicpte
aiést/aist adj. m. (antepus), g.-d. aidstui/aistus,
pl. aissti/aisti; £. sg. aidstd, g.-d. aiéstei/aistes,
pl. aiéste/aiste, g.-d. m. sif. aiéstor/aistor
aiésta/aista pr. m., adj. m. (postpus), g.-d.
aiéstuia/aistuia, pl. aiéstia/aistia; £. sg. aidsta,
g.-d. aiésteia/aisteia, pl. aiéstea/aistea, g.-d. m.
sif. aiéstora/aistora

aiévea adv.

aikido s. n.

disbergs. n. (sil. ais-), pl. disberguri

aisor s. m., pl. aisori

aiurd vb., ind. prez. 1 sg. aiuréz, 3 sg. si pl.
aiuredzd

aiurdares. f., g.-d. art. aiurdrii; pL awrdri
aiurea adv. (sil. a-iu-)

aiuredlas. f., g.-d. art. aiurélii; pl. avuréli
aiurit adj. m., s. m., pl. aiuriti; f. sg. aiuritd,
pl. aiurite

ajuns. n., pl. gjunur:

ajund vb., ind. prez. 1 sg. ajunéz, 3 sg. si pl.
ajunedzd

ajunge vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. ajuing, 1 pl.
ajungem, imperf. 3 sg. ajunged, perf. s. 1 sg.
ajunséi, 1 pl. ajunserdm; part. ajins
ajungeres. f., g.-d. art. ajuingerii

ajunss. n.

ajurs. n., pl. ajiiruri

ajurd vb., ind. prez. 1 sg. ajuréz, 3 sg. si pl.
ajuredzd

ajurdres. f., g.-d. art. ajum%'i, plL ajum"n'
ajustd vb., ind. prez. 1 sg. ajustéz, 3 sg. si pl.
ajusteazd

ajustabil adj. m., pl. ajustabili; f. sg. ajustabild,
pl. ajustabile
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ajustabilitite s. ., g.-d. art. ajustabilittii
ajustdj s. n., pl. ajustaje

ajustdress. f., g.-d. art. ajustdrii; pl. ajustdiri
ajustodres. f., g.-d. art. ajustodrei; pl. ajustodre
ajustor s. m., pl. ajustori

ajutd vb., ind. prez. 1 sg. ajut, 3 sg. si pl.
ajutd

ajutdj s. n., pl. ajutaje

ajutdre s. f., g.-d. art. ajutarii; pl. ajutdri
ajutator adj. m., pl. ajutdtori; f. sg. si pl.
ajutdtoare

ajutodre s. f., g.-d. art. ajutodres; pl. ajutodre
ajutor (persoana) s. m., pl. ajutor:

ajutor (sprijin, asistentd) s. n., pl. ajutodre
ajutord vb., ind. prez. 1 sg. ajutoréz, 3 sg. si
pl. ajutoredzd

ajutordre s. ., g.~d. art. ajutordrii; pl. ajutordri
ajutorinta s. f., g.-d. art. ajutorintei; pl.
ajutorinte

akans. m., pL akani

akkadidn adj. m., s. m. (sil. -di-an), pl.
akkadiéni (sil. -di-eni); f. sg. akkadidnd, pl.
akkadiéne

alart. m., pl. ai; . sg. a, pl. ale, g-d. m. sif. alor
ala-balas. f. invar.

alabandinas. ., g.-d. art. alabandinei
alabdstru s. n., art. alabdstrul; (sorturi) pl.
alabadstruri

aldcs. n., (spice) pl. aldce

alaged (stofd) s. f., art. alagedua, g.-d. art.
alagéler; pl. alagéle

alahs. m.

aldis. n., pl. aldiuri

alaits. n.

alaliess. f., pl. alalii

alaltaieri adv.

alaltaseara adv.

alamadn s. n., pl. alamdne

aldma s. f., g.-d. art. aldmei; (obiecte de
alamd) pl. aldmuri

alambics. n., pl., alambicuri

alambica vb., ind. prez. 1 sg. alambichéz, 3 sg.
si pl. alambichedzd

alambicire s. f., g.-d. art. alambicdrii; pl.
alambicdri

alaminas. ., g.-d. art. alamine:

alandaila adv.

aldni s. m. pl.

alantoida s. f., g.-d. art. alantoidei; pl.
alantoide

alarmad vb., ind. prez. 1 sg. alarméz, 3 sg. si pl.
alarmedzd

alarmdnt adj. m., pl. alarmanti; . sg. alarmdanid,
pl. alarmante

alarmdre s. ., g.-d. art. alarmdrii; pl. alarmdri
alarmas. ., g.-d. art. aldrmei; pl. aldrme

alarmist s. m., adj. m., pl. alarmisti; f. sg.
alarmistd, pl. alarmiste

aladn s. n. (sil. -la-un)

dla (unitate romana de cavalerie) s. f., g.-d.
art. alei; pl. dle

alamadr s. m., pl. aldmari

alamarie (atelier, obiecte) s.f., art. aldmdria,
g.-d. art. aldmdriei; (ateliere) pl. aldmdrii, art.
alamariile

alamaioara s. f., g.-d .art. aldmdiodrei; pl.
alamaioare

alami vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. aldmésc,
imperf. 3 sg. aldmed; conj. prez. 3 sg. si pl.
aldmeascd

alamiress. f., g.-d. art. aldmirii

alamiu adj. m., f. aldmie; pl. m. sif. aldmii
alaptda vb., ind. prez. 1 sg. aldptéz, 3 sg. si pl.
aldpteazd

alaptares. f., g.-d. art. aldptdrii; pl. aldptdri
alaturd vb., ind. prez. 1 sg. aldtur, 3 sg. si
pl. aldturd

alaturare s. f., g.-d. art. aldturdrii; pl.
aldtwrdri

alituri/aliturea adv.

alb adj. m.,s. m., pl. albi; f. sg. dalbd, pl. albe
albs. n.

alba (zorii zilei) s. f. art.

albadas. f., g.-d. art. albadei; pl. albade
albanéz s. m., adj. m., pl. albanézi; f. sg.
albanézd, g.-d. art. albanézei, pl. albanéze
albanéza (limba) s.f., g.-d. art. albanéze:
albanist s. m., pl. albanisti

albanisticas. f., g.-d. art. albanisticii
albanologs. m., pl. albanoliogi

albanologie s. f., art. albanologia, g.-d. art.
albanologie:

albaspina s. f. (sil. mf. -spi-), g.-d. art.
albaspinei

albdstru adj. m., pl. albdstri; . sg. albastrd,
pl. albastre

albdstrus. n., art. albastrul, g.-d. art. albastrului
albatros s. m. (sil. -tros), pl. albatros:
albastredss. f., art. albdstredua, g-d. art. albdstréles;
pl. albdstréle

albastredlas. f., g.-d. art. albdstrélii; pl. albdstréli
albastrél adj. m., pl. albdstréi; t. sg. albdstred/
albdstricd, pl. albdstréle

albastri vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. albdstrésc,
imperf. 3 sg. albdstred; conj. prez. 3 sg. si pl.
albdstreascd

albastrimess. f., g.-d. art. albdstrimii; (ceruri)
pl. albdstrimi

albastrior adj. m., pl. albdstriori; f. sg.
albdstrioard, pl. albdstriodre

albastrire s. f., g.-d. art. albdstrivii; pl. albdstrivi
albastritas. f., g.-d. art. albdstritei; pl. albdstrite
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albastriu adj. m., f. albdstrie; pl. m. si f.
albdstrii

albastrii adj. m., f. albdstriie; pl. m. si f.
albdstrii

albedlas. f., g.-d. art. albélii; (cosmetice)
pl. albéli

albedta s. f.,, g.-d. art. albéii; (lumind) pl.
albéti

albédo s. n., art. albédoul

albéis. m.

albescéntas. f., g.-d. art. albescénte:

albét adj. m., pl. albéyi; f. sg. albedtd, pl.
albéte

albéts. n., pl. albéte

albgardist s. m. (sil. mf. alb-), pl. albgardisti
albgardista s. f. (sil. mf. alb-), pl. albgardiste
albivb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. albésc, imperf.
3 sg. albed; conj. prez. 3 sg. si pl. albeascd
albidn adj. m., s. m. (sil. -bi-an), pl. albiéni
(sil. -bi-eni); £. sg. albiand, pl. albiéne
albicids adj. m. (sil. -cios), pl. albiciosi; £. sg.
albicioasd, pl. albiciodse

albicitine s. f., g.-d. art. albiciinii

albiess. f., art. dalbia, g.-d. art. albiei; pl. albu,
art. dlbiile (sil. -bi-i-)

albiér s. m. (sil. -bi-er), pl. albicri
albigénzis. m. pl.

albii vb., ind. prez. 3 sg. albiéste (sli. -bi--),
imperf. 3 sg. albid (sil. -bi-a); conj. prez. 3 sg. si
pl. albidscd; ger. albiind (sil. -bi-ind)

albilitas. f., g.-d. art. albilitei; pl. albilite
albimes. f., g.-d. art. albimuz; pl. albim:
albindr s. m., pl. albindri

albinas. f., g.-d. art. albines; pl. albine
albinaréls. m., pl. albindréi

albinarie s. f., art. albindria, g.-d. art.
albindriei; pl. albindrii, art. albindriile
albinarit s. n.

albinedlas. f., g.-d. art. albinélii

albinétadj. m., s. m., pl. albinéti; . sg. albinedtd,
pl. albinéte

albini vb., ind. prez. 1 sg. si 3 pl. albinésc,
imperf. 3 sg. albined; conj. prez. 3 sg. si pl.
albinedscd

albiniodras. f. (sil. -nioa-), g.-d. art. albiniodrer;
pl. albiniodre

albinism s. n.

albinitas. f., g.-d. art. albinitei; pl. albinite
albinodsa s. f., g.-d. art. albinodsei; pl.
albinodse

albinds adj. m., s. m., pl. albindsi; . sg.
albinoasd, pl. albinodse

albinusass. f., g.-d. art. albinuses; pl. albiniise
albiniitas. f., g.-d. art. albinaitei; pl. albiniite
albiodra (albiuta) s. f. (sil. -bi-0a-), g.-d. art.
albioare:; pl. albiodre

albior adj. m. (sil. -be-or), pl. albiori;f. sg. albiodrd,
pl. albioare

albires. f., g.-d. art. albirii; pl. albir:

albisor adj. m., s. m., pl. albisori; £. sg. albisodrd,
pl. albisodre

albits. n.

albitodre s. f., g.-d. art. albitodres; pl. albitodre
albitor s. m., pl. albitori

albitorie s. f., art. albitoria, g.-d. art. albitoriei;
pl. albitoriy, art. albitoriile

albituras. f., g.-d. art. albitviri; pl. albitiir:
albitas. f., g.-d. art. albites; pl. albite

albiu adj. m., f. albie; pl. m. sif. albii
albiuta s. f. (sil. -bi-u-), g.-d. art. albitei, pl.
albuige

albodres. f., g.-d. art. alborii

alboradas. f,, g.-d. art. alborddei; pl. alborade
albui adj. m., f. albiie; pl. m. sif. albvi
albuléts. n., pl. albuléte

albums. n., pl. albiime

albumedlas. f., g.-d. art. albumélei; pl. albuméle
albuméns. n., g.-d. art. albuménului
albumina s. f., g.-d. art. albuminei; pl.
albumine